“ L’homme d’Etat, s’il réussit... a contrdler
le cours de la langue a une de ses étapes
décisives, ajoute a son pouvoir un autre

pouvoir, anonyme et efficace”

Claude Hagege
“L’homme de paroles”

Paris, 1985, p.203



Bosen

Ilpeomeini Ha uctupaixcysarbe Ha MaruCTEPCKUOT TPYJ € COBpEMEHaTa ja3nyHa
nosuTuka Ha PpaHurja BO OMHOC HA PPAHIYCKUOT U PETUOHATHUTE ja3ULIH.

TpynoT e cocTaBeH Off YeTUPH fAeJa.

Bo npBuOT fien BO KOj ImpHKaXKyBame €[eH OIIIT, TEOPETCKU INpPUCTAIl Ha
MOUMOT ja3uvHa NOJUTHKA, K€ To lepuHrupaMe TEMAaTCKUOT OUM, K€ IO 00jacHUME
HEroBOTO MOTEKIIO, a MIPUTOA, K€ IO pa3rpaHnYUMe MOUMOT ja3U4HA MOJIUTUKA Off
HETrOBUTE CHHOHUMH, ja3UYHO YpeAyBarhe 1 ja3NIHO 3aKOHOAABCTBO.

Bo BTOpHOT e Ke fagemMe Kyc IpuKa3 Ha reofleMOJIMHIBUCTHYKATa COCTOj0a
Ha (paHIyCcKUOT ja3uK BOo ®PpaHuuja, Ke NpPEeTCTaBUME HEKOJKY MNPUYUHU 3a
eKCIaH3MjaTa, a IOfIoLHA ¥ 32 HeroBaTa cTarHanuja u noBjieKkyBamwe. Mcro Taka, BO
OBOj fien Ke fjafieMe KpaToK Mperie]] Ha MOYeTOUUTE Ha ja3NYHOTO NHTEPBEHUPAHE
BOo Ppannyja.

IIpepgMeT Ha UcTpaKyBambe Ha TPETHUOT e € COBpeMeHaTa ja3uyHa MOJUTHKA
mto ®PpaHuuja ja BOgM BO OAHOC HA (PPaAHIYCKUOT ja3uk. Bo Hero ke ru
o0paboTuMe TpHUTE NEPUOAM KOU Hea ja COUYMHYyBaaT, a Ke I'M NpUKaXxeMe U
pe3yaTaTUTe Off UCTpaXKyBamaTa Ha ja3MvHaTa MOJUTHKA BO HEj3UHUTE 00IaCcCTH Ha
OpUMEHA W WMHTEPBEHUPAIE: 0e406€H HUBOW, TIPEKY (PPAHIYCKHOT ja3uK [0
nH(pOpMIpamke Ha MOTPOIIYBAuOT M 3alITUTA HA paOOTHUKOT, HAYKA U HIeXHUKA,
OTHOCHO (ppaHIyCKMOT ja3uWK 3a BpeMe Ha OfIpPXKyBamkeTO Ha MaHM(ecTaluw,
CEMHUHapH U KOHTPECH, Ja3UKOT BO CIMCAHMjaTa U MyONMKALMUTE KaKO U HeroBaTa
coctoj0a BO 00pa30BaHUETO, MCOUTUTE, KOHKYPCUTE M TE3UTE, MOTOA jasHuilie
cayxbu, OMHOCHO MpUMeHaTa Ha (PPaHIyCKMOT ja3MK Ha BHATpEUIEH IUIaH, BO
MefyHapojiHaTa KOMyHHMKal}ja 1 HErOBOTO TEPMUHOJIOLIKO 300raTyBamwe. Ha kpaj,
Ke ja mpuKaxkeMme cocTojbarta BO mac- meouymuitie.

Bo ueTBpTHOT flen ja 0OpaboTyBame COBpeMeHaTa ja3uyHa MOJMTHUKA IITO
dpanuyja ja Bogu BO OAHOC Ha HEJ3UHUTE PErMOHANIHN ja3uuy. HajnpeuH Ke fageme
KyC NpHUKa3 Ha HUBHATa TEOIECMOJIMHIBUCTHYKA COCTOjOa, a UCTO Taka Ke THU
NpUKaXkeMe W TJIaBHUTE KapaKTEpUCTHUKM Ha COBpEMEHaTa ja3uyHaTa MOJUTUKA

LITO ja mojenuBMe Ha fiBa nepuopa. [Tonaramy, ciieyBa aHanu3aTa Ha 00JacTATE



Ha NMpUMEHA U MHTEPBEHUPalkE BO BPCKAa CO PETMOHAJHUTE ja3uliu: oOpasosarue,
CyOCiti80, AOMUHUCIHEPATUUBHU CAYHCOU, MAC- MEOUYMU,KYATUYPA, 0eA0BEH HUBOI U
HUBHA UPUMEHA 80 COUUJAAHUOUL U CEMEJHUOT HCUBOTI.

Ha kpajor of TpygoT ciefyBaaT 3aKJIydyOLUUTE Off HCTPAKYBAKBETO BO
IOMEHOT Ha COBpEeMeHaTa ja3uyHa nonuTtuka Ha Ppanuyja.

Oiiwitia xuiioitie3a Ha uctupaxcysarseitio € neka PpaHnyja HanpaBuiaa MHOTY
nmoBeKe 3a 3allliTUTaTa U YHaNpeayBambeTO Ha (PPAHIyCKUOT OTKOJKY 3a HEJ3MHUTE
PETHMOHAIIHU Ja3UIIH.

Ilpumepok Ha uciupaxcyeareitio ce okony 160 odunujaqsHu AOKYMEHTH,
3aKOHM, JEKpETH, UUPKYyJIapHM MKHCMa, U3BEIITal KOM CE€ OJHecyBaaT Ha
(¢paHIyCKUOT U Ha PETMOHAJIHUTE ja3uiy Ha PpaHuMja U ja OfpeayBaaT HUBHATA
NpUMEHA BO pa3jauyHA obOnactu: oOOpa3oBaHME, CYACTBO, Mac- MEIUYMH,
aIMHUCTPATUBHU CIy>KOM, KYJATYypa, J€TOBEH XUBOT UTH.

On tuexnukuitie Ha uciupaxcysarbeitio, Ke Oupe ynorpeOeHa aHaau3aitia Ha
OOKYMeHIllU KOU CEe OfIHECyBaaT Ha (PPaHIyCKMOT U Ha PETMOHAJIHUTE ja3uly U ja

perynupaat HUBHaTa ynoTpeda Bo MOBeKe 00IacTh Ha NPUMEHA U MHTEPBEHUPAKE.



I OIIIIT TEOPETCKU ITPUCTAII HA
IHOUMOT JASNUYHA ITOJNUTHUKA



1. OnpenenyBambe Ha TOUMOT ja3UYHA MOJUTHUKA

1. TIlpu ompenenyBameTO Ha MOUMOT jA3UYHA HOAUNIUKA HEOTXOIHO € Ja ce
OnuIaT YyIITE HEKONKY APYrH, UMIUIMUUTHU, KOU C€ MIe] Offi FOPEHABENEHUOT
TeMaTCKi TNouM. Twe mo cBojaTa CyLITHHA c€ JETEPMUHATOPHH, OFHOCHO IO
nioorpefeyBaaT 1 Toa:

A) Jazuuyna monuTuka ( BO IOTECHA CMUCTIA),

b) Jasuuno ypenysame,

B) JaznuHO 3aKOHOJaBCTBO.

2. A)Jazmuna nonutuka ( Politique linguistique)

[Moumor jasuuna ioauitiuka € HajceondaTeH W ce KapakTepusupa co
HajrojeMo pacnpocTpanyBamwe. Toj Bo cebe ja cofip>Ku cekoja JOHEeCeHa OfjIyKa 3a
HAacOuyBalke€ M YpEelyBame Ha ymnoTpedaTa Ha €[eH WIM MOBEKe Ja3Wly BO
KOMYHHMKallMjaTa Ha €Ha OopraHu3alyja Wi Mpu BplLIEHE Ha HEKoja yciyra 6e3
pas3irKa Ha IpUpojaTa WK FoJIEeMUHATa Ha OpraHu3anyjaTa Wiy rnak Ha ¢gopmMara
Ha Taa omiiyka. Popmara MoxKe [la ce KOHKpPETH3Mpa NPeKy eHOCTaBHA IPUMEHA,
MPEKy JIOHECYBalk€ Ha HEKOja JIMCTAa Ha CTaHJApAW3UpaHU TEPMUHU, NPEKY
ofipendu 3a pakoBOJICHE, IUPEKTUBH 32 IIEJUOT NEPCOHAN Ha HEKOja opraHu3alyja
WJIY MK 32 HEKOW HEJ3WHU YJIEHOBHU MOEUHEYHO, TPEKy MHTEpHATa, BEKE yCBOEHa
perynaTuBa Off CTpaHa Ha HEKOE MHUHUCTEPCTBO, HEKOja HEBJAJMHA OpraHu3anyja
UJIY TIaK MPEKY 3aKOHU KOMIIITO MOpa Jja TM U3ryaca napjaaMeHToT.

Ha npumep, npousBoguTenuTe Ha eNeKTpoHCKM urpu HuHTeHpgo winm
komrnanujaTta Cera, omiyywie fa T'M NOyWITaT Ha Ma3apoT CBOUTE MPOU3BOAU
HaNUIIaHW CaMO Ha aHIJIMCKU ja3WK, HE BOJEjKM CMETKa 3a ja3UKOT WJIM MakK 3a
BOo3pacTra Ha KylyBauuTe. Ja3MyHaTa MOJUTHMKA Ha IIBajUapckaTta KOMIaHHUja
Hecrtne nma 3a nen, a mro ybaBo MoXKe Jja ce 3a0ejieky Ha HEj3UHUTE NMPOU3BOJIH,
fa ro ynorpeOyBa ja3MKOT Ha 3eMjaTa Kajie Taa MMa CBOM IMPETCTaBHUILITBA WIIH TH
macupa nponssoaute. IHTEpecHo e ieka cekoe Off TUE NMPETCTABHUIITBA MOXKE Ja
ro ynotpeOyBa JIOKaJIHAOT ja3WK NPU KOMYHHUKaluja co cegumreTo Ha Hecrne BO
Begej, llIBajuapuja. HacnmpoTu HHMB, HAjrOJIEeMUOT [el1 O aMEPUKAHCKUTE
KuHeMaTorpau HajuecTo I'M HCOpakKaaT HaceKaje BO CBETOT OpPHUTMHAIHUATE
Bep3uM Ha (puIMOBHTE, O€3 Jla ce rpuKaT 3a 00e30efyBalbe WIN OBJIACTyBamke 3a

BpILIEHE MPEBOJ] WIIM HATCUMHXPOHU3alja Ha IPYTU ja3uly.



Bo cBoeTO mommMpoko 3Hauewme, NMOUMOT ja3uyHa IOJIUTHKA TH omdaka
MOUMHUTE ja3uuHo ypeoysarwe W JA3UYHO 3AKOHOOascilieo. BcymHocT, BO
CeKOjJHEeBHATa ynoTpeda M BO MOTECHOTO 3HAaYeHEe Ha 300pOT, MHOTY YECTO Ce
ynotpeOyBa HM3pa3oT jasuuHa UOAUIMUKA KAKO CHHOHUM Ha  JA3U4HO
3aKOHOOABCIBO.

Ha npumep, mroMm ce pede ja3uuHata noiauTuka Ha KBebOek, ja3myHaTa
nonutuka Ha Ppannyja, Ha Kanana, Ha CAJl unu Ha OOH Bo Bbyjopk, TepMuHOT
I COAPXKMU CUTE HENOCIEAHOCTH M MOTEIIKOTHM 3alITO HE Ce 3Hae Jallh TOj ce
OJlHECYBa Ha HEKOE ypefyBame Ha OfipefieHa cocToj0a, Ha ypelyBamwe 3a UHTEPHO
BOJICH-€ Ha KOMYHUKaIMjaTa, Ha HeKoja ofpenda Off yCTaBOT, HA HEKO] 3aKOH KOj IO
ompefesyBa CTaTyCOT U PEryjJupameTo Ha ynorpebaTa Ha jasuluTe, Ha HEKOja
NOJMTAYKA TEPUTOPHja WK MaK CE OJHECYBa Ha OAPENOH Off IPYIr¥ 3aKOHU KOU ja
NeTepMUHUpAT ynoTpebaTa Ha ja3sulUTe, [ypU M aKO Ce OfIHECyBaaT Ha HEKOja
coceMa Jipyra oOJiacT, Ha TMpuMmep MnpojaxkbaTa Ha aBTOMOOWJICKH WU
npexpaMOeHH MPOU3BOJIH.

3. Bb) Jazuuno ypenyBame ( Aménagement linguistique)

ITog TepMHHOT ja3u4yHO ypefyBamwe ce MoApa3dupaaT CUTE MEpPKH IITO T'd
npeB3eMa Jp:KaBaTa 3a ypelyBame Ha ynorpedaTa Ha ja3uluTe Ha Hej3uHaTa
teputopuja. Crnopep TOa, CeKOj INMPOEKT 3a ja3u4yHO YypeayBame € Ipef cé
MOJUTHYKK T.€. CE€ OJIHECYBAa Ha rijo0allHaTa OpraHmM3anyja Ha ONIITECTBEHUOT
>KMBOT, OJTHOCHO, HA HAUMHOT Ha KOj OIIITECTBOTO ja AeuHUpa cBOjaTa UHUHA CO
MTOCPENICTBO HAa HETOBUTE NMOJUTHYKHA NHCTATYINH.

HaunHOT Ha KOj ce KOHIUNMpa U peanu3npa jasuyHOTO ypeyBambe TUPEKTHO
3aBUCH Of] KOHIIETIIIHjaTa 3a ja3uKOT KOja BO ONIITH LPTHU T'M COP>KU HETOBUTE JBE
pyHKUIUNA:

-KOMYHUKaTHBHaTa (PyHKIH]a, 1
-(pykujaTa 3a coyjasHO UHTETPUPAHE.

KoMmyHukaTtuBHaTa QyKumja € IOEBUJEHTHA, a M MOJecHo ce mnpudaxa,
Jlofieka BTopaTa, (yHKIWjaTa 3a COLMjaliHA MPUIMAJHOCT, TMOJUTUYKU €
HajleNMKaTHA U € HajoIlacHa 3a YIIPaByBamwe.

Opn KOMyHMKaTHBHA IJ€[Ha TOYKA, Ja3WYHOTO YPEAYBAKE CE KOHKPETH3UPA
IIpeKy ofipeadu KOU ce OffHeCcyBaaT Ha OpraHu3alujaTa Ha ynoTpedaTa Ha ja3uLUTe
1 1300pOT Ha HEOIIXO[IHM TEXHUUYKH CPEJCTBa 3a HUBHA NpuMeHa. Of riiefiHa Touka
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Ha COLMjaJTHOTO HWHTErpPUpamke, ja3MYHOTO YpelyBalke CE 3acHOBa Bp3 HEKO]
ONIITECTBEH IPOEKT, BP3 HEKOja KOHIEMIMja 3a OfHOCOT Mefy KYJITYpHUOT
UJICHTUTET Ha TJI00AJHOTO ONIITECTBO M MOYUTTA HA KYJITYPHUOT UJICHTUTET HA
MaJUHCKUTE €THOJIUHIBUCTUYKY Tpynu. Criopef Toa, OCHOBHA I[PTa HA ja3MYHOTO
ypenyBame € HOTBPAYBAKETO Ha 3a€JHUUKUOT ja3UK U OPEyBamETO Ha IOMEHOT
Ha ynoTtpeba Ha [pyrure jasuuu. Bo TOj ciy4daj, TEXHUUYKUTE Ofpendu ce
HEOMXOJIHU 32 MOCTUTHYBaHk€¢ HA OCHOBHUTE LEJH.

OcBeH TOa, 3apajiu MHTEH3UBUPAHETO HAa KOMYHUKALMUTE U rio0anu3anujaTta
Ha Ta3apoT, IITO € €HAa Ofi OCHOBHUTE KapaKTEPUCTUKH HA COBPEMEHHUOT CBET,
cekoja 3eMja Tpeba fa € CBECHa M Ja BOJAU CMETKa 3a IpelnpeKkuTe KOoHu ce
UClpeuyBaaT MpU OApEyBalkeTO Ha IUIAHOT 3a JIMHIBUCTHYKO YpeayBame.
ITocrojaT MOKHOCTH TOa Jia ce pedIeKTHpa Ha COLMjaTHUOT MUP U €KOHOMCKaTa
U aIMUHICTPaTUBHATA €(PUKACHOCT.

KoneuHo, ja3nuyHOTO ypenyBame Ha HEKOja 3eMja He Mopa jla Oupie Bo popma
Ha 3akoH. CeTo Toa Moxe f1a Oue popMyIupaHoO MPEKY pa3Hu Ofipeion KO Ke ce
BHEcaT M K€ ce NPHUMEHyBaaT BO CEKTOPUTE Ha jaBHaTa ajMuUHuUcCTpanuja. Mcro
Taka, eIcH 3aKOH MOXKe Jia ja AedpuHupa ja3uyHaTa MOJUTUKA, HO HUKOTall fja He TO
ondat BKYNHHOT OpoOj 3aKOHCKM OApeaduM KOW ce OfiHeCcyBaaT Ha
aJIMAHUCTPATUBHUOT amapaT, Kako crneunucguuyHa nenaumHa. Cekoraml u cekape,
Ja3MYHOTO ypeayBame IO MOCTaByBa MPOOIEMOT 3a KOXEPEHTHOCT Ha BKYIMHHUOT
Opoj Ha MEepKHU KOM ce OflHECyBaaT Ha Ja3UKOT Ha MHO3MHCTBOTO U UCTOBPEMEHO Ha
ja3uIuTe HAa MaJIMHCTBATA.

4. B) Jazuuna nerucnatusa ( Législation linguistique)

Kora ppxxaBara ce ompefeilyBa 3a HMHTEPBEHHPAmE YCBOJYBajKH 3aKOH U
peryjaruBa 3a Ipelu3upambe Ha OTHOCUTE Ha NPUCYTHUTE ja3uld U 0OJacTUTE Ha
ynoTtpeba , cranyBa 300p 3a ja3u4Ha JIerucaaTuBa.

Oniro 3eMeHO0, 3aKOHOT IO Ie(pMHUPA CTATYCOT HA ja3MLUTE, ja Npeluu3upa
ynotpebaTta BO OfpeficHH OOJIaCTH Kajie MOCTOM HEOAPENCHOCT WU ja3UYHO
CIIPOTHBCTaByBame, H3pa3dyBa MEPKHM 3a WHCTaKHyBamke Ha HAJAMOKHOCTa Ha
3a€JHAYKMOT ja3ukK, W MO NMOoTpeda, MEPKU 3a rapaHTHpame Ha ymnoTpedara Ha
MaJIIUHCKUTE ja3ul TaMy Kajie IIOCTOM OBJIACTyBamE CO KpajHa IIeJl HaCOUyBamhe

Ha OJIHECYBAWETO Ha IpafaHuTe, NMpaBHUTE Wi (pu3nukute auna. Mcro Ttaka,



3aKOHOT MOXE Jla ceé OrpaHMYd Ha HeKoja ofpefeHa oblacT, Kako Ha MpuMmep,
3alITATATA HAa IOTPOIIYBAYMTE.

MefyToa, CUTYpHO € JieKa 10 JI€H [ICHEIIEeH, HUE[IEH 3aKOH HE € JJO TOJIKaBa
Mepa ONIIT IITO K& MOXeE Jla TH BKJIy4M CUTE MEPKH Off IMHTBUCTHYKA IPUPOJA 3a
oflpefyBame Ha ynotpebaTa Ha efieH WIH JIpYT ja3uk. Bo oBoj ciyuaj ce mocTraByBa
U MpallakbeTO 3a KOMIIAKTHOCTA MEly JIMHIBUCTHYKATA JIETHCIATUBA U JPYTHTE
ofipendr BO OJHOC Ha Ja3MKOT, a OCOOEHO BO 0OOpa30BaHUETO, KOMYHHKAIU]aTa,
KyJTypaTa, MMUTpalygjaTa, na JOypud M ceMejHaTa ynoTpeba Ha €JeH ja3uK.
Hajuecro, ja3uuHaTa JerucinaTuBa € OCHOBA 32 Ja3MYHOTO ypelyBame Ha HEKoja
ofipefieHa 3eMja 1 ce IONOJIHYBa CO APYrd MEPKHU Kou OapaaT noceOHa oOpadoTKa.

JasmuHaTa monIuTHKA MOXe f1a OUe UMUAULUIIHA WA eKCUAUUUILHA.

MmnauuuTHa e Toram Kora ce OBO3MOXKYBa CIOOOAHO fla (PyHKIMOHUpaaT
CIJINTE KOW ja peryjimpaaT KOHKYpeHIMjaTa moMefy MPUCYTHUTE ja3wlld, JOfeKa
ja3suyHaTa MOJIMTHKA € EKCIUIMIATHA Kora ce Impe3eMaaT MEPKHU 3a HacOuyBame U
NpONUIIyBak€ Ha ymnoTpebaTa Ha MNPUCYTHHUTE ja3WIM BO HEKOja 3eMja WU

oprasu3sanmyja.

2. Jazn4yHaTa NONUTHKA HACTPOTH Ja3UYHOTO INIAHAPAHE

5. TepMuHHuTE ja3uyHa MOJUTHKA U ja3UYHO IJIAHUPAK-E c€ ynoTpeOyBaaT Off
1959 rogmHa kora amMepukKaHCKMOT JUHIBACT XopwH (Haugen) 3a mpBmatr ro
yInoTpeOn TEPMHUHOT ja3suyHO IIaHupamwe (language planning) BO HATIUCOT
“IInaHnpame Ha CTAHJAAPJAHMOT ja3mk Bo Mojepna Hoppemka™, moceeTeH Ha
ja3uuyHaTa cuTyanyja BO Taa 3emja. OBaa jjaTa co NMpaBO MOKE Jla Ce Hapeue
uciiopucka 3alllTO TOrall 3a NpBOAT Ce JaBa MME Ha €[eH ja3udyeH (eHOMEH
KOJIITO ¥ IPETXOHO OWJI MPUCYTEH, MElyTOa OTTOrall 3all0OYHYBa €[JHa MoyIaboKa
enmabopanyja Ha UCTUOT.

ITo3naTtuor ppannycku coumonunrauct, Kanser (Calvet ) ce 3anparysa:

" E. Haugen, Planning for a Standard Language in Modern Norwey, in  Anthropological

Linguistics,1,3,1959.



“Tpeba nu ma ce 3akiyyu fieKa YETHpUECETTHHA TOAMHA IPHCYyCTBYyBaMe Ha
M0jaByBalk-E€TO HA €]lHAa HOBA COIMjaliHa MPEeOKyNaluja Koja UICTOBPEMEHO € M HOBa
rpaHKa Ha MPUMEHEeTATa TMHIBICTAKA MM HA COIMOTMHIBUCTHKATA? .

OparoBopoT Ha OBa Mpallalkbe HE € BOOMIITO €JHOCTABEH 3aToa IITO HMAaKO
jasuyHaTa NOJUTUKA HE € TONKY OflaMHa oduiujanusupaHa, He Tpeba ja ru
3a00paBUME MHOTYOPOJHUTE MHTEPBEHUPalkha BP3 ja3uLIUTE Off CTPaHAa Ha YOBEKOT
BO TEKOT Ha MCTOpHjaTa KakKo KacTwiujaHuzanujata Ha Mupmjanuure op JykHa
Awmepuka, ofjyka jgoHeceHa Bo 1550 rogmna op crpana Ha Kapmo V, nmoroa
HekpertoT ox 26 okTomBpu 1792 I‘OHI/IHa3 CO KOI'O ce ofipefiyBa BO CUTE [I€JIOBU Off
dpaHuyja HacTaBaTa fa ce M3BeAyBa Ha (PPaHIYCKH ja3WK, CO IITO CE MCKa’KyBa
CTaBOT 32 ja3WyHa OUTKA NPOTHUB JWjaJ€KTHUTE BapHjaHTU BO 0Opa30BaHUETO BO
®panuyja, 3a MO JBe roguHu, Bo 1794 roguHa, fa ce AONyWITH ynoTpebara Ha
pETMOHANIHUTE TOBOPH KAaKO “TIOMOINHM cpeficTBa’ (moyens auxiliaires) BO
00pa3oBaHKMETO, MOTOA TojieMaTa pepopMa Ha TYpPCKHOT ja3uK U3BpIlIeHa BO 1928
rogmHa of cTpana Ha Mycracda Keman Atarypk (Mustafa Kemal Atatiirk)®, au3ara
pecdopmMu U3BpIIEHU BP3 HOPBEIIKUOT ja3uk Bo 1907, 1913, 1916, 1923 ropuna ,
CTaHjapau3alyjaTa Ha MaKEJOHCKHUOT ja3uk BO 1945 roguHa’ MHOTY ApYyru
CIIMYHU CIy4au BO CBETOT.

6. Bo TeKOT Ha ja3WYHUTE MHTEPBEHHpama MOXKAT [la Ce WM3[ABOjaT TPH
CTaUyMH:

- CTaJiuyM Ha pa3MHCIyBamke 3a HEKO] ja3W4YeH NMpoOJieM WM aHalinu3a Ha

oflpeficHa cuTyanwyja,

- CTaJluyM Ha JJOHECyBame OJIyKa,

- CTaJuyM Ha IIPUMEHYBamb€ Ha Taa OJIyKa.

OsBa ofpenyBame Ha CTaJUYMUTE NIPU HEKOE ja3MYHO MHTEPBEHUPAKE, MOXKE
BO TojieMa Mepa NOONNCKY fa T'M ONpeAeid TEPMHHHUTE ja3W4yHa IOJUTHKA WU
ja3suyHO IJIaHMpame uyhja MeryceOHa MUCTHHKIMja MOXe fla Ouje HejacHa, crnabo

OfIpeficHAa WJIM MaK TUe a OUiaT NPOrjaceHu 3a CAHOHUMU.

2L.-J. Calvet, La guerre des langues et les politiques linguistiques, Paris, 1999, 154.
3 Décret du 5 brumaire an II- 26 octobre 1792, art. 7.
*L.Bazin, La réforme linguistique en Turquie, in La réforme des langues, histoire et avenir, tome 1, Buske
Verlag, Hamburg, 1966.
> Crojan Pucreckn, Cozoasareilio HaA COBPEMEHUOW MAKEOOHCKU aAuepaillyper  jasuk,
CrynenTcku 360p, Ckomje, 1988.
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7. Kynep (Cooper)® pa3nvKyBa TpPU NPUCTANU NPU U3PabOTYyBaKHETO Ha
ja3suYHUTE MOJUTUKU:

- JasnyHa NOIMTHKA KaKO PaKOBOJEHE CO HOBATOPCTBOTO,

- JazuyHa moIMTHKA KaKO MapKETHHIIKO JlelyBambe,

- Ja3nuHa nonmMTHKa KaKo JOHECYBamke Ha OlJIyKa.
ITpu n30upameTO HA €aHa Off OBUE MOJIUTUKH, TO] OJPEAYBA CEAYM CTANYMHU:

1.OnpenenyBame Ha IPOOJIEMOT (IPOMEHA Ha ja3WyHaTa cuTyanuja) -
HAaYMHOT Ha ONPENENyBAKETO HA HPOOJEMOT € ONJIy4yBaukW IpPU HETOBOTO
paspelryBame.

2.bapame Ha TOYHN MH(OPMALMK BO BpPCKa CO MPOOJIEMOT - TOA € JONIT U CKal
npolec MITO MaJKy 3aeJHUIM WJIA WHCTUTYIMH MOXKAT LEJIOCHO Jla TO M3BpIIAT.
OO06uYHO, OJITTYKUTE Ce JOHECYBAaaT BP3 OCHOBA Ha HEKOJIKY MH(pOpMaIun.

3.MI3paboTka Ha OCHOBHYU NPUHIMIIN IPU OJJTYUyBaAKETO.

4 Ilpennarame Ha MOKHU pPELICHH]A.

5.M130upame Ha OipefIEHO pEIICHHUE.

6.IlpuMeHa Ha pelIeHUeTo.

7.CnopefiyBame Ha IPEBUCHATE U OCTBAPEHUATE OJJTYKH.

8. Cnopen Kanger, JasuuHa tioauitiuka e 8xyiinuoil 6poj Ha ceecHu 00AYKU

WO ce Upes3emaqiti. 60 0OHOCUIe Me2Y Ja3UKOUL U OUULINEeCINEEeHUOTL HCUBOU, a

0c00eHO Mmedy Ja3UKOW U HAUUOHAAHUOWL HUBOHI, 000€KA JA3UYHO UAAHUDAME e

Oaparbe u vioimwipeba Ha cpeociisd HEOUXOOHU 34 HpUMEHA HA  Ja3UudHaiid

doauitiuka’.

3a oljacHyBame Ha oBaa JedUHHIMja coceMa CIOOOTHO MOXE f1a ce 3eMe
MpUMEPOT 3a KacTuiujaHuzanuja Ha WuHpaujanuure opn Jyxkna Amepuka. Mmeno,
omnykata Ha Kapno V mpercraByBa m300p Ha ja3WyHaTa NOJUTHKA AOAEKA MaK,
eBEHTyaJlHaTa MpPUMEHa Ha OBO] M300p Ha jy>KHOAMEPUKAHCKOTO Mofpayje, ro
COUMHYBA Ja3MYHOTO IJIAHUPAHHE.

TakBa kakBa mITO Ocllle AepuHUpaHa, ja3udHATa NOJUTHKA € MOBP3aHa Co
Np>KaBaTa ¥ BOOIIITO He IpEeTCcTaByBa TEOpPUCKA OJIyKa TYKY 3alelleXXyBame Ha
dakTrukarta cocrojoa. He Tpeba ga ce McKiIyun MOXKHOCTA ja3uvHaATa NOJUTHKA /1A

'm NpeMUHyBa T'paHUIUTE WJIN J1a CC OJJHECYyBa Ha €JHa OrpaHUYCHaA Ipyla WA

® R. Cooper, Language Planning and Social Change, Cambridge University Press, New York, 1989.
" Calvet, op. cit., 154- 155.



3aelHALlAa KOja € TMoMana oOf [Ap>KaBaTa BO KoOja Taa KOEI3UCTHpa CO JpYIH
3aepHunu. Kako npumMep 3a IpBHUOT ciayvaj, IPEeMUHYBalk€ HAa TPaHULUTE, O1 Ouie
3aegHUIATa WIN 3APYKEHUjaTa Ha €CIEPAHTUCTUTE WM MaK, OJHOCUTE Ha HEKoja
3eMja co gujacnoparta. Kako npumep 3a BTOPUOT Cllyuyaj, OTpaHNYyBalke Ha rpymna
WU 3aeflHMIla MoMala oOff ApxKaBaTa, C€ JMHIBUCTUYKUTE MAJMHCTBA KaKoO
Tuberanuute Bo Kuna, bpetonnure Bo ®paHumja Kou ceKako jieka Ou Moxesne fa
uMaart ojipefieHa TaTgopma 3a ja3udHa MOJUTHKA.

Op npyra cTpaHa nak, YMHOT Ha Ja3WYHOTO IUTaHUpamke Oapa UHTEPBEHUPAH-E
O[] CTpaHa Ha [pKaBaTa 3allTO Ha mnpuMmep, bpeToHIMTE TEXHMYKKM HemaaT
CpeficTBa caMU jla CU T' TPUMEHAT HUBHUTE ja3U4HU Oapamba.

9. I[ToumoT jazuuHO mNIaHWpawme BO ceOe To COUp>KU TMOUMOT ja3MyHa
MOJUTHUKA Jofieka OOpaTHUOT Cy4yaj, BTOPUOT fla IO COAPKM MPBUOT IOUM, €
penaTHBEH U OBJie OM MOKelle Jla ce HaBelaT HI3a MOJUTUYKH OJJIYKH BO OJHOC Ha
ja3uKOT KOM HHMKoram He ce npuMenwie. Ho, u HenmpumeHeTuTe uUIN
HETPUMEHJIMBUTE ja3WYHN TOJUTUKU KOM HE MOKele fa ce MpUMeHaT 3apaju
HEMame Ha BJIACT UM MOK Off CTpaHa Ha TOj LITO TH JOHEN, He Tpeba UCTO Taka ja
ce 3aHeMaparT 3allTo He ce OflHECyBaaT Ha €flHa UcTa (pyKIMOHAJIHA NHCTAHIa KOja
MOKeE /1a UMa :

- InpakThyHa pyHKIHja
- cuMmbonmyHa (PyHKIH]ja

IIpakTrunaTa ¢yHKIMja ce M3BpPIIyBa KOra €iHa HOBOHAcTaHaTa Jp>KaBa
OJNTyuyBa HEKO]j JIOKAJICH ja3UK WUJIU IWjaJIeKT Jia MpepacHe BO HAIMOHAJIEH ja3UK IO
TO Ke CIeAH ja3uyHOTO IJIaHWpame KOe MPaKTUYHO Ke I'o BOBEJIe OBOj ja3uK BO
YUYMJIMIIITATa, afiIMUHACTPAIFjaTa UTH., C€ JofieKa He OHje 3aMEHET KOJIOHUjaTHUOT
WM JpYyTrUTe ja3uiyu Kou Ouiie paoToram BO ymnoTpeba Bo cuTe cdepu Ha
ONIITECTBEHUOT XKUBOT.

CumOonuuHaTa (yHKIHMja ce M3BpIIyBa KOra ropeHaBejieHaTa OfJjiyka Ha
HEKOja fip>kaBa He ce MPpUMEHyBa BO IPBO BpeMe WK HUKoTraml. TakoB € ciy4yajoT
co Nnponesnja, kora Hanmonanucruukara naptuja Ha Magone3unja Bo 1928 ropnna
ONIJIy4yBa [a TO MPOMOBHpPa MajlajcKUOT BO HAllMOHAJIEH ja3WMK BO BpeMe Kora Taa
3eMja e Toj KOJOHHWjaJHa ynpaBa Ha XOJaHAuja ¥ HeMa HHMKaKBH CPEJICTBA U
MOKHOCTH Ja ce Uu3BpIM opjykata. Ho, moTBpayBajKku ro ManajcKMOT Kako
HallMOHAJIEH ja3uK CHUMOOJIMYHO C€ TMOTBPAYBAa M NOCTOCHETO HAa WMHOHE3UCKa
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Hallija Ha Koja 1 6ea noTpe6Hu 20 TOAMHYN U HE3aBUCHOCT Ha 3eMjaTa 3a Taa ofjiyKa
lla CTaHE MPaKTHA4HA T. €. la Oujje MpUMEHeTa U CO TOa Jja C€ U3BPIIM MpaKTUYHATa
¢yskyja.

10. Bo peunnkotr Ha XKau JIu6oa (Jean Dubois) 1 HeroBuTe cCOpaGOTHHI
MMOMMOT ja3WyHa MOJUTHKA ce 00jacHyBa KaKO CEBKYMHOCT Ha MEPKH, IIIAHOBU WX
MaK CTpaTEeruy KOM MMaaT 3a LNl PEryJINpamke Ha CTaTyCcOT U Ha (hopMaTa Ha eicH
unu nopeke jazunu. Tue gomymrTaaT MOCTOCHE HA ja3uyHa MOJUTHKA Oe3 fla uMma
ja3u4HO IulaHupame. [Ipumep 3a Toa € UCKIIy4yBakeTO HAa PErMOHATTHUTE ja3uIH
on yunsiimraTa 3a Bpeme Ha Ill-ra ®pannycka PenyOnuka mTo mpousnieryBa of
TOrallHaTa ja3uyHa MOJUTHUKA Oe3 Jla MOCTOM ja3uyHO IUlaHupawe. Bo mctuot
PEYHMK O0jacHET € ¥ MOUMOT Ja3UYHO IIJIAHUPAkE KaKO CEBKYITHOCT HA MPONHUIIAHA
MEpKH Of] CTpaHa Ha JpyKaBaTa 3a CTaHAapju3alyja Ha €fIeH ja3uK M Ha HerosaTa
ynotpeba, a ce UCTaKHyBa UCTO TaKa fieKa Ja3uYHOTO IJIaHUpame camo Mo cede
MOKe€ Jla IPETCTaByBa Ja3W4YHa MNOJUTHKA WK 1a OWfie €IcH HEj3HH JIE.

11. TloumoOT ja3uyHa MOJMTUKA 3a MHOTY KpPaTKO BpeMe ce IojaByBa M
IpolIMpyBa BO MOBEKE ja3suly W TOa, HAa aHIVINCKU, Off cTpaHa Ha Puiman
(Fishman) Bo pgenoro Sociolinguistics Bo 1970 rogmHa, Ha mmaHcku, of Padaen
Humwonec (Rafael Ninyoles) Bo Estructura social y politica linguistica, o0jaBeHO BO
Banencuja Bo 1975 roguHa, Ha repMaHCKy, 3a Toa nuinyBa XenmyT ['nuk (Helmut
Gluck Bo Tpygot Sprachteorie und Sprach (en) politik o6jaBen Bo 1981 roguna, a co
TEKOT Ha BPEMETO OBO] IIOMM HaBJEryBa M BO MHOTY Apyru jasuum. M mpu curte
HEroBM jle(puHUpama MOCTOM COCEeMa jaceH CTaB Jeka OIHOCOT Mery ja3myHaTa
NOJIUTUKA W Ja3WYHOTO IUJIaHWpame MPETCTaByBa OJHOC Ha cyOoOpauHAIM]a.
JazuyHOTO NMIaHUpame e IpUMeHa Ha BeKe YTBpJleHaTa ja3uyHa MOJUTHKA.

12. Tjep- Etjen Jlanopr (Pierre-Etienne Laporte)’ MCTO Taka IHIIyBa AeKa BO
Kanama u Bo KBeGek mocrou pasznuka noMefy MOMMHUTE ja3UYHO ypelyBambe U
jasuuHa nonuThka. VIMEHO, MOMMOT Ja3W4YHO YypeayBame TIu omndaka cute
AKTHBHOCTH KOM MMaaT 3a LeJ Jla UM OfipefaT ONpEefiesieH CTaTyC Ha €fieH WIN
MOBEKe ja3Wlli WJIM TaK WCTUOT Ja TO HampaBaT clocoOeH 3a ynoTpeda BO

oflpeficHM O0NacTd WM MaK 3a OfpefeHM (PyHKIUM KOM JAOTOramr My

¥ Jean Dubois et al, Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Paris,1994.
? Pierre-Etienne Laporte, Les mots-clés du discours politique en aménagement linguistique au Québec et au
Canada, in TRUCHOT, Claude et al, Le plurilinguisme européen, Champion, Collection”Politique
lingustique”, Paris,1994.
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HeplocracyBaine. Bo morecHO 3Hauewe Ha 300poT, ja3uyHaTa IOJUTHUKA
NpPETCTaByBa CPEACTBO 32 OApEAyBalke Ha CTAaTyCOT Ha HEKO] ja3UK jaCHO MCKa>KaH
npeKky HEKOj ouijaseH TEeKCT, eKCIUIMIIMTHO OPENAYyBajKi IO HAUMHOT KaKoO TOj
CTaTyCc KOHKpPETHO ce peamusmpa. IIpmmeHata Ha mnpaBoTO BO oOBaa o00JIacT
IpeTCTaByBa e€/lHa O] MHOTYTE CTPaTETHU MPU YTBPAYBAKHETO HA CTATYCOT Ha HEKO]
jazuk. Co mpaBo coceMa ca000JHO MOXKE J[a ce KaxKe JleKa OoBaa cTpaTeruja e
UCKAYH4UIlieAHa 3a11TO BO HAJMHOTY 3€MJU CTATyCOT Ha ja3UIUTE € KOHCEKBEHTHOCT
Ha CIIOOOHUOT OJTHOC HAa MPUCYTHUTE ONIITECTBEHU CUIIH.

13. Tpeba ma ce ucTakHe U TOA eKa 3a UCTH ja3UYHU CUTyaluu U (PEHOMEHU
BO Pa3JIMYHU 3€MjU U HAa PA3JIMYHU MECTa MOXKAT Jia Ce M0jaBaT U Pa3IMyHU UMUbA,
Kako Ha TIpumep, jasuuHo ypeoysawe BO KBebGek WM TaK ja3uuHa
ciianoapousayuja Bo KatamoHmja co cekoraml crneuupuiHUTEe OCOOEHOCTH BO
3HAYEHETO U CO Pa3IMYHa Ba>KHOCT.

14. Taka Ha mnpumep, “KaTaJOHCKaTa COIHOJUHTBUCTHKA CO CBOjOT
npensomauk Jlymc Apacwi (Lluis Aracil), ré pa3inuKyBa TOUMUTE CIlaHOapou3auuja
(normalisation) op cyiiciuuiiyyuja(substitution) n o acumuaavuuja( asimilation). Toa
3HayM J€Ka BO JIMHIBUCTUYKUOT KOH(JIMKT Kajie IIMAHCKAOT € JAOMHMHAHTEH, a
KaTaJOHCKUOT € MOTYMHET ja3WK Tpeda [a ce M3BpILIM HOpMaln3alyja Ha efiHa

“genpupopHa”

CUTyalija INTO TOBEKE 3HAauM YTBPAYBAakE Ha IMOJUTUYKA
nmporpaMa OTKOJIKY BOCIIOCTaBYBam€ Ha KOHIENT. Taa monuTuyKa nporpama 3Hauu
6opba Ha KAaTaJIOHCKUTE JIMHTBUCTU 3a MOCTUTHYBamh€ Ha OfpelcHU (PYHKUIUU HA
HHUBHUOT ja3uK KOM MOMEHTAJHO My MpunaraaT Ha IIMaHCKUOT ja3uK KOj €
HaMeTHAT Of] CTpaHa Ha MPUBP3aHUIINTE HA (PpaHKOBUCTHUYKATA BIACT.

15. Bo KBeOek mak, ce mpeTnoyuTa TEPMHUHOT ja3UYHO YpEAyBame KOj 3a
pasnuka off jasuuHoiio iaaHuparse (planification linguistique) ja u30eTHYBa
KOHOTalMjaTa Koja ymaTyBa Ha NJIAHUPAHOTO WHTEPBEHUpamE Of CTpaHa Ha
np>xaBaTa. Bo ciydajoB He cTaHyBa 300p 3a alCOJIyTHO CYLITHHCKA pas3juKa TYKY

coceMa cI000HO MOKe fja ce 00jacHH CO TPTOBCKU MPHU3BYK, CO IPETCTaByBakhE Ha

€ICH HCT IIPOU3BOI IO HEKOC ApPYyro wume. CMmeTame A€Ka TpUTEC TCPMUHU

' N. B. Bo 0BOj cnyuaj ce paGoTH 3a efiHa ONO3WTHA UTPa Ha MpUAaBKUTe “normal” 1 “anormal”.
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jasuyHO IUIaHMpaWwe, ja3WyHa CTaHjapAu3aldja ¥ ja3uyHO YypelyBame ce
OJIHECYBaaT Ha UCTO JaJpo, ama Ce pa3/IMKyBaaT CO CBOUTE KOHOTALIUN.

16.  Jaycr (Daoust) m Mope (Maurais)!' o6jacHyBaaT feka cammoTr 360p
NJIaHUpamke MOBeKe KOHOTHPA JPKABHO MHTEpPBEHUpame, aupuruzaM. KonuenTor
NakK ja3uyHO ypelyBame MOYMBa BP3 COLUJATIHUOT KOHCEH3YC BO OHOC Ha HEKO]
KOJIEKTUBEH ja3W4eH INPOEKT, AOAEKa TEPMHHOT HOpMaln3alyja MpeTIOCTaByBa
NOCTOEHE Ha HEKOja HelpujarojieHa CUTyaluja Koja Tpeba Jila ce mpujiarogud Ha
MCTOPHUCKUOT TEK M Jla CTaHe “HOpMajiHa KakKo IITO M MOKaxkKyBa CaMUOT 300D.

Og cBoja crpana nak, Xajuy Knoc (Heinz Kloss) npepiara Tunonoruja Koja ce
OJIHECYBa Ha acMeKTOT Ha ja3WMKOT KOj € IeJl Ha HHTEepBeHHpameTo. Toj ro
npeiara TEPMUHOT “TUTAHUPakhe Ha KOPIYCOT T.e. corpus planning MTO 03HAYyBa
ypelyBambe Ha CaMUOT ja3WK OJHOCHO TOA € ciydaj KOora HeKoja OpraHu3alyja,
HEKOE JIMIIe WK NTaK Fpyla Ha Jyfe KoM uMaar 3a LieJl MPOMeHa Ha hopMaTa Wil Ha
CaMHOT ja3WK, MpejjlaraaT WM HaMETHYBaaT ymnoTpeba Ha HOBU TEXHUUYKU
TEPMHUHM, CaKajKH [a 'O MPOMEHAT MPABOMUCOT WM [a HAMETHAT HOB IIPABOIIKC.
Cnopep, Knoc, oBOj BUjJ Ha MHTEpPBEHHMpAHkE HaBIEryBa BO camMara NpHUpoOda Ha
jasukoT. VMIcTo Taka TOj mpejara fga ce 300pyBa W 3a “IJIaHUpare Ha CTaTycoT
T.e. Sstatus planning I1ITO ce ClydyyBa KOra HMHTEPBEHHPAHETO CE OJHEecyBa Ha
COIIMjaJTHUOT CTATyC HA jJa3MKOT BO OJHOC Ha APYIUTE ja3WIM WM IaK BO OJHOC Ha
Ap>kaBaTa Kajie ce 300pyBa ja3ukor.

17.  Tejpun Kpucran (David Crystal)'? mox moumMoT jasuuno fisanuparse Wi
language planning, mnoapa30upa HaMEpPEH, CHUCTEMATCKU U JOOpPO TEOPETCKU
3aCHOBaH OOWJ] 3a pelllaBalkbeé Ha KOMYHUKATHBHUTE NMPOOJEMH Ha €Ha OfipefieHa
3aeHMIA TPEKy NMPOoydyBamke Ha PAa3HUTE ja3UlU WM [AMjaJeKTH KOU MOCTOjaT BO
Hea U (popMupame Ha oulMjaTHa ja3udHa loauiliuka Koja Ou ce ofHecyBaja Ha
HUBHATa CeJIeKIija U ynoTtpeba Kako jasuuer uHiceHepurnz (language engineering) u
Komiljyitepckaitia obpaboiuxa Ha jasuxoii (language treatment). Ilaranuparseitio Ha
kopuycoii Ha jasukouwi (Corpus planning) ce 3aHUMaBa CO CEJIEKTHpawme W
Konudukalyja Ha HOpMaTa Kako NpPH COCTaByBame€ Ha rpaMaTHKHM Taka W IpHU

CTaHApAU3ApakE HA NMPABONUCOT. [laanupare Ha cilailycoill Ha ja3ukoiu (status

""'Denise Daoust et Pierre Maurais, L’aménagement linguistique, in Politique et aménagement linguistique,
Le Robert, Paris, 1987.
2 David Crystal, An Encyclopedic Dictionary of Language and Languages, Blachwell, Oxford, 1992.
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planning) ce 3aHMMaBa CO MOYETHHOT M300P Ha ja3WK BKIIYUYBajKU OfIpE/ICHU
CTaBOBU 3a QJTEPHATUBHUTE ja3Wld KAKO U 32 MOJUTUYKUTE UMIUIUKALMUA Off
onpeneHuoT u3dop. Bo oBoj peunuk, Kpucran npenopadyBa ja ce pasriefga u
NOIJIaBjeTO 3a COLMOJIMHTBUCTHKATA, a MOJ 3arjaBHUOT 300p ja3WyHa MOJMTHUKA
(language policy), ynaTyBa Ha ja3u4yHO IulaHupamwe (language planning).

18. 3a mpodecopor Ha yHuep3uteToT [lapu3 IlI-HoBa CopOona, Ilopuie
(Porcher) "* jasuyHaTa MONIMTHKA HpeTCTaByBa BOJYHTAPHCTHUKO JIETYBAHE KOE
HajuecTo MOxXKe Ja Oufie BOICHO Ofl HEKOja 3eMja , IpU3HAT EHTUTET WJIU Off HEKOja
CIIOHTaHa Tpyna 3Apy:KeHa 3apaju 3allTUTa WIM pa3BoOj Ha CBOJOT ja3uK WU
kyaTypa. Ce ynHM fieKa BO KOHKPETHOBO OJIpeyBambe 300pOT “BONYHTAPUCTUIKO
“Ma MOIIIHE OMTHO 3HaYEH-E 3aIITO MMOKaXKyBa [IeKa ce ONPEAEIECHN NPEUU3HA LEeIn
KOUM KakKO M CpefcTBaTa M IMOHATAMOIIHHUTE YEKOPH Ha [eNyBake, CBECHO Ce
NOCTaByBaaT. Ja3WuyHaTa MOJMTUKA CEKOrall MOYMBa Bp3 HjejaTa JeKa ja3ukoT €
CUMOOJIMYHO, JParomeHo, amMma W KOpUCHO no6po. BomyHTapusmoT moapazdupa
JIOHECYBalkh€ Ha OJJIYKM KOW, Mpef c€, ce MOJUTHYKM, a JYpPH MOTOA TEXHUYKH.
IITom BeKe ce ofipeaT U pa3jacHaT LIEJIUTE, CE TOHECYBa MpBaTa OfjyKa Koja ce
COCTOM BO OfIpElyBam€ Ha NMPUOPUTETHUTE 3aJaud, HUBHO NMOJAPENYBamkE, a MOTOA
yTBpAyBakhe Ha MOJAIMTETUTE 3a JICJCTBYBake KoM Tpeba fa ce pacnopenarT 3a
MOKPATOK WJIM MOMIOJIT BPEMEHCKH nepuofi. MoiiHe e OMTHO Jla ce UCTaKHE JieKa He
docitiou 00AZ0pO4HA ja3u4Ha Hoauiiuka 6e3 oiipedeaysare HA 00A20POYHUILE
yeau 3awliio 00 HUB 3a8UCAll KPAWIKOPO4HUille yeau U 3a0aiu, a HUKAKO
006paitiHUOI CAYHA], KAKO WO 8UPOYeM HeClo U ce CAYHY8d.

19. Hcro Taka, ja3uvyHaTa MOJUTUKA HE CE BOJAU HA M30JUpPaH HAUUH 3aIITO
Taa € IpUHyJeHa Jja ce U3BeyBa MPEKy MapTHEPCTBO OCOOEHO KOTa HEj3MHa 1EI €
OJIpEieH ja3uK HAJBOP Of JP>KaBHUTE I'PAHUIM MAKO MOCTOjaT ja3uYHU MOJUTUKU
YUU 1EJM Ce YKUCTO BHATPEIIHM, HAa EHTUTETOT 3a KOU OfJjydyBa. [leHecka,
KOHLENTOT 3a MapTHEPCTBO MMA LIEHTPAaJHa yJIora 3alliTO BOAX CMETKA 3a ONIITHOT
Pa3BOj KOj BOAY KOH MOH/IMjajin3alyja Ha aKTUBHOCTUTE.

20. He Tpeba ga ce mpucpaTé KOHUENIHUjaTa 3a ja3uyHa MOJMTHUKA IITO
MOHeKorail ce caka of] MOeUHIIA KaKO MOJUTUKA Ha U3yUyBamkEe U NMpelaBamke Ha

OJHOCHHUOT jaBI/IK. Cexkaxko acKa O6p330BaHI/IeTO “Ma MoceOHO MeCTO BO npuMcHaTa

13 ASDIFLE, Les politiques linguistiques,in Les cahiers de I’ASDIFLE, N°7, Paris, 1995.
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Ha ja3WyHaTa TMOJUTHKA, HO TMOCTOjaT M [APYrM oOO0JacTu Ha NpUMEHAa U
MHTEPBEHUPAKE KAaKO Mac-MeuyMHUTe, KyJITypaTa, paboTaTa Ha IpeTIpujaTujarTa,
ylorata Ha T[OTPOIIyBauWTe, HayKaTa U TEXHHMKATa, JaBHUTE CIYKOW,
nH(pOpPMaTUKATA UTH.

JTo oBaa KOHCTATAIMja, MOIIHE GIIU30K e 1 cTaBoT Ha Kop6ej (Corbeil)* xoj ja
pa30TKpuBa 3a0JIyjjaTa Ha HEKOU MOJUTAYAPH KOHU YECTO Ja3UYHOTO YPEAYBAKE 'O
MOEHOCTABYBAT HA TEXHUUYKHU ACIEKT Ha Ja3MKOT KaKO CPEJICTBO 3a KOMYHUKAaIIHja.
MHory 4decTo Toa ce cBeflyBa Ha JIOMEHOT Ha 00OpPa30BAHUETO, OJHOCHO HA yjoraTta
IITO HAIMOHAJTHUTE ja3WlM ja MMaaT BO IIKOJCKUTE cucTtemu. Ha TOj HauuH ce
HamaJjyBa, Ia Iypu ¥ C€ MCKIy4YyBa CUMOOJMYKHOT aCIEKT Ha Ja3WKOT KaKo H
KapakTepoT Ha HeroBuTe (PyHKIMH BO PAaMKUTE HA OMNIITECTBOTO KOM aKO Ce
3eMaT BO NIPEABUJ, jJa3UYHOTO ypeyBame Ke ' ondaT MHCTUTYIUOHAIU3NPAHATE
obnacTtu Ha ynotpe0a Ha npucyTHute jasunu. Kopoej cMera feka 3a efieH NpOoeKT
Ha ja3u4yHO ypenyBame fa Oupie epukaceH, Toj Tpeba 1a uMa rinodajiHa KOHLETIHja
AYPH U aKO CE OCTBAPYBa €TAIHO 3apajyl peaJuCTUYHOCT U €(PUKACHOCT.

21. 3a ja3uyHOTO ypeayBame, 00paboTyBajKu ja TeMaTa 3a JIMHTBUCTUUYKHUOT
pa3Boj, 30opyBa u Ponan bpeton (Roland Breton) K0j ucrakHyBa jieka Toa MOXKe Jia
ouge HaosopewHo u HauipeuiHo. Haosopewno jasuuno ypedysare € OHa KoOe
COJIP>KM jJa3MYHO 3aKOHOMIABCTBO M NMPOTpaMU 4Mja 1esl € MPOMOLIAja Ha Ja3UIUTe U
HUBHa ynoTpeba Of CTpaHa Ha HACEIEHHETO IpeKy oOpa30BaHUETO, Mac-
MeANyMuTe, agMUHHACTpaLyujaTa UTH. BHaiupewHo ja3uuHo ypeoysarbe BKIydyBa
akajieMcka paboTa 3a HOpMaJM3Upamlke U CTaHJapAU3Upame Ha OfPENIEH ja3uK CO
IeJ TOj Jla cTaHe “KOHKYPEHTeH M aBTOHOMeH. [TocTou m pyro mMe 3a BTOPUOB
Cllyy4aj, jasuuen uHxdceHepuHz KOj Jlall HeJaMHEIIHH IUIOIOBH CO XeOpEejCKUOT BO
W3spaen, xunpy jasukoT Bo MHauja, uHAOHE3UCKUOT BO VMHOOHE3Wja M BO MHOTY
APYTH 3€MjH BO CBETOT IITO HECOMHEHO JJOKaXKyBa JieKa €[lHa 3€Mja MOXKE MHOTY
epuKacHO fa ieyBa BO OBOj IOMeH. bpeToH ucro Taka ro o6padoTyBa U IOUMOT
ja3uyHa MOJIUTHKA CTaBajKM aKUEHT BP3 KOHCEKBEHIIHAULA JA3UYHA UOAUUKA KOja
Ce 3aCHOBYBA Bp3 MMIUIMIUHTEH WIN EKCIUIMIUHTEH M300p KOj ce BpIIHU 3a Jla ce

MPOMOBUPA OIpe/IeH HAIlMOHAJIEH WK O(UIMjaJieH ja3uK, OTHOCHO, ja3HIIH.

'* Jean-Clande Corbeil, Communication, in Actes du Colloque international sur [|’aménagement
linguistique, Les Presses de 1’Université Laval, Québec, 1987.
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22. 3Hauu , aKO ja3UYHUTE MOJUTUKHU CE UCTO TOJKY CTapH KOJIKY U OTHOCUTE
Mefy ja3uIuTe W OMNIITECTBaTa, Off MPETXOJHO HCTAKHATOTO cOoceMa CIOOOTHO
MOKE Ja ce 3aKJIyuM fieKa HayuyHaTa o0JacT Koja TM IpoydyBa € HeOaMHEIIHA.
HNmeno, Bo 60-te m 70-te rogmHu Oea enabopupaHu NpPBUTE KOHIENTH, a Oea
nepuHUpaHu U HUBHUTE METOAM KOU MPOU3JEeroa ojf HaOJbylyBamheTO HA PA3HUTE
BUJIOBH JleJlyBala Bp3 ja3WIUTE BPIICHM HA pa3HU cTpaHu BO cBeToT. Op Tue
METOJOJIOIIKN M KOHIENTYaJlHu paMKH Ipou3sjieroa u 6ea AeUHUPAHU MHOTY
ja3UYHU MOJIUTUKM.

CnoGomHo Moxeme [a KaxeMe feka 0e3 JAeMoKpaTcka KOHTpoJia Ha
jasyyHaTa MOJIMTHKA, Taa MMa rojeMa MOXHOCT Jja CTaHe MojepHa ¢opma Ha

rmotocarujara (glottophagie)'” .

3. JlenyBame Bp3 ja3UKOT HACIPOTH JIeTyBakbE BP3 ja3uLUTe

23. Ja3myHaTa MOJNMTHKA CIEfIeHa Of ja3UYHOTO IIJIaHUPaKkE MOXKE f1a UMa 3a
Lea U fAelyBawke Bp3 ¢opMara Ha Ja3uKOT, OJHOCHO, CTaHjapAM3alyja Ha
HaIlMOHATHHUOT ja3uK Koja ce M3Be[yBa NpU MHTEPBEHUpPAIE BP3 ja3MKOT Ha TPH
pa3IuyHU HUBOA:
- Ha HHUBO Ha 2paghbuja, Kora €JieH ja3uK NOOMBa HOB MPABOINC
UJIY TO MEHYBa BeKe NOCTOEYKUOT IYPH 1 KOra ja MpoMeHyBa a30ykara,
- Ha HUBO Ha J/eKCUKa, Kora ce co3faBaaT HOBH 300pOBH IPEKY
M03ajMyBambe UJIM HEOJIOTHja KOM K& My OBO3MOXKAT Ha jJa3UKOT HETOBO
300raTyBame MPEKy NpPEeHEeCyBamhe Ha JIEKCMUKaTa COAPKUHA Of] €[€H BO
APYT ja3uk ( 300poBHUTE Of MOJUTUKATA, HAyKaTa, UTH.),
- Ha HHMBO Ha oOujaaexitiHu ¢opmu, KOra BO €JIeH CKOpPO
MPOMOBHpPAH HallMOHAJIEH ja3UK MOCTOjaT MOBEKe peruoHaaHu hopMu of
KoM Tpeba fa ce u3bepe efHa WM MaK ja ce co3faje Apyra Hosa gopma
MPEKyY M03ajMyBamkE Of APYTUTE BapujaHTH.
24. Ho, Tpeba fa ce uCTakHe MCTO TaKa JieKa ja3uyHaTa MoJIUTHKA MOXKE U fia

MHTEPBEHAPA BO OJHOCHUTE IOMEryY Ja3uLUTE, BO MOBEKEja3NYHUTE CUTyalluu, KOra

L. -J. Calvet, Linguistique et colonialisme, petit traité de glottophagie, Paris, 1974, N.B. Glottophagie e
KOBAHUIIA Off CTapOorpyKaTa UMEHKa glossa-jasuk U riaroyioT phagein- jaje.
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Mefy MoBeKe NPUCYTHU ja3ulu Tpeba fa ce m3depe efieH, BO ypeayBameTo Ha
pernoHanHaTa MOBEKeja3uyHOCT, BO OfJTyUyBamkETO KOM ja3nlly Ke ce MpUMEHyBaaT
BO 00pa30BaHUETO, MEIUYMUTE, UTH.

Osue 7Ba BUsia Ha JIeNyBalkbe MOXKAT Jja OMAaT KOMIUIEMEHTAapHH, EIHOTO J1a
ro BKJIydyBa JpYroTo T. €. HHTEPBEHUPAHETO BP3 ja3ULUTE MOXE Ja JOBEME MO
MIPOMOBHUPAKkE HA €[IeH ja3WK BO HAIMOHAJIEH BP3 KOT0O MOTOA ja3WyHATa MOJUTHKA
Ke M3BpIIY fieJyBake BO BUJ| Ha CTaHJapAu3alyja Ha UCTUOT.

CnepnaBa 1ema jacHo ro o0jacHyBa orope ClioMHaTOTO:

1. JasmyHa moamTUKa

CumOonmnyHa (pyHKIH]A IIpakTuHa pyHKIM]jA

2. Ja3n4HO IIaHupame

HenyBame Bp3 jasUKOT: <. HenyBame Bp3 Ja3ULNTE:

- TlpaBomnuc - U36upame Ha HallMOHAJIEH ja3uK

- Jlekcuka - Opranusupame Ha NOBEKeja3nyHOCTa
- 16

- HOujanexTHu popMu - @yHKIMOHAIHA pacipefienda, UTH.

ITonuure CTpCJIKA ja HUCTaKHYyBaaT JJOrMYHATa MOBP3aHOCT Mefy IMpakTu4IHaTa

(pyHKIMja Ha ja3uyHaTa MOJMTHKA U Ja3UYHOTO IUIaHMpamEe KOE ja IPUMEHYBa,

1 Calvet, op. cit., 1999, 157.
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NofieKa MakK, UCIPEKMHATUTE CTPEJIKY ja MOKaXyBaaT MOKHOCTA 3a MOBP3yBambe Ha
HaBHU/yM aJITEPHATUBHUTE PEIICHY]a.

25. deprycon (Fergusson)'’ ro mpejara JUCTHHKTUBHUOT IIPH3HAK [+
CTaHAapAM3UpaH] 3a fa ce pa3nukyBa cocrojoaTta H (high) ox cocrojoaTta L (low) Bo
ONTHOC Ha citteileHoill Ha cilanoapousayuja. BeymmHocT, H 03HadyBa BHCOK CTENEH
Ha craHgapAau3angdja, a L oO3HadyBa HHM30K WM IIOYETEH CTENEeH Ha
cra"papau3anuja. Hajronem mpo0Giem npercraByBa KpuTepuyMoT Ha Ferguson [+
CTaHAapAM3UpPaAH]| M HETOBUTE TPU I'PYIU HA O3HAKM 3a CTaHJapAu3aluja:

-IIOCTOEHE HA JJECKPUNITUBHYA T'PAMaTUKU, PEYHULIHA,

-IIOCTOEHE Ha YCTAHOBEHU HOPMU 3a U3TOBOP, TPaMaTHKa, PEYHUK,

-IIOCTOEHE HAa YTBPJIEH MPaBOINC,

KOU KBAJUTATUBHO CE MHOT'Y XETEPOICHH.

26. MHpejara 3a menyBame Ha ja3MKOT, OTHOCHO HETOBHOT KOPIYC € MHOTY
namHemHa. Ymre [ante Anuruepu (Dante Alighieri) OpaHejKu ro JOKaJTHUOT
WTaJWjaHCKU AUjajeKT Ha KOJIITO MUIIyBaj, Oapaj CTaHAapAupU3Npamke Ha UCTUOT
Kako IITO Ouje CTaporpykuoT W JATHHCKUOT Ja3WK, CO CTaHjapAu3upaHa
rpamaTtuka (crmopep A0OpO MO3HATHOT CTEPEOTHUN JeKa ja3uKOT KOj He MoceflyBa
rpamMaTuka He € BUCTUHCKM ja3uk). Mctuot crepeorun nocrou kaj [u bene (Du
Bellay) K0j ce 3amara 3a HaTHpeBapyBalke Ha (PPAHIYCKUOT CO CTAPOTPUKHMOT U
JIATUHCKMOT ja3MK 3a TOj Ia cTaHe OoraT U Mpelu3eH KaKo HUB.

27. Ha mo4eTOKOT HMCTaKHaBME JleKa MOMMOT ja3W4HO IJIaHWpame Oellle
npoMoBupaH Bo 1959 ropuna op crpana Ha XonuH.[louMoT nak ja3uyHa NOJUTUKA
3a mpBnat € cnomHat of ®umman (Fishman), Bo 1970 roguna, Bo kHArara “Kparok
BOBEJ] BO COLMONMHTBACTHKATA . MlaKo OTTOramn oBHe jBa IIOMMa 3allOYHyBAaT
MOIIIHE YeCTO fla ce ynoTpebyBaaT BO OpOjHH CTYAMM U TPYAOBU LIMPYM CBETOT,
cemaKk THUE MOIIHE 4YeCcTO C¢€ MelaaT M CTaHyBaaT HEJOBOJHO JacHH,
Hepoaepurrpanu. Crniopen XOIWH, Ja3UYHOTO IIJIAHUPAKE € JIeNl O] IpUMEHeTaTa
muHrBrcTHKa'’, a max PUIIMaH BO rope CIOMEHATOTO [0 Tpelu3upa Aeka Toa

MmpousyeryBa ofi NpuMeHeTaTa couuonuHraucTuka. ®eprycon (Ferguson) m [lac

"7 Charles Fergusson, Sociolinguistics perspectives, Papers on Language in Society 1959- 1994, Oxford
University Press, 1996.
8y, Fishman, Sociolinguistics, a bref Introduction, Rowley, Mass., 1970, 108.
' E. Haugen, Language Conflict and Language Planning, the Case of Modern Norwegian, Cambridge,
Harvard University Press, 1966, 24, 26.
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I'ynta (Das Gupta) nuinyBaaT fieKa ja3WYHOTO IUIAHUPaWmE € HOBA JIEJHOCT M Off
HEoJlaMHa OBHME aKTHUBHOCTH Of] 00JacTa Ha ja3UKOT ce MPU3HATH KAaKO €IeH acleKT
Off HAIMOHATHOTO TTaHUpame™ .

28. IIITto ce opHecyBa [O TEpMUHOT TUlaHMpawme (planification) BO
(¢paHIyCKUOT ja3WK, TO] MOTEKHyBa off 20 BeK W 3a NpBHAT C€ CIOMHYBa BO
HayyHUTE 00JacTH Ha €KOHOMHjaTa CO 3HAUEHe OpraHM3upame CIope]] HEKaKOB
mad. Bo ropeHaBejeHHOB KOHTEKCT, OBO] TEPMUH € OBP3aH €O Jip¥KaBaTa Off Kaje
IITO TOj ¥ mpousnerysa. Merfyroa, npo0siem npetcraByBa (pakTOT fieKa ja3uYHOTO
MJaHUPalkE Ce jaByBa BO PAaMKUTE HA OpPMIABHOUWIO UaaHUpare 1O KOoe ce
npuOaMKyBa M €KOHOMCKOTO IIJIaHMpamwe. BceymHocT, camata ynorpeba Ha
TEPMUHOT IJIAaHUPAHE 'O CTaBa ja3uKOT MOKpaj HemTaTa (choses) Kou MOKaT f1a ce
IJIaHWpaaT KakoO HAaTaJUTEeTOT, pa3BOjoT, uU3rpajgdara, oOOpa30BaAaHUETO WTH.,
¢deHOMeHn KoM MOXKaT Jla ce paKOBOJaT, yIpaByBaaT, HacouyBaaT. Bo 0BOj ciyuaj
KaKo IpoO0JieM ce MojaByBa MOXKeOM KIIYYHOTO Ipalllalke Ha OBaa 00JacT: KaKoB €
CTENEHOT Ha MOKHOCT 3a IUNIaHUPamkE Ha jJa3UKOT?

CymrTuHata Ha ja3UYHOTO IJIAHUPAHkE BO ce0e COAPKU TP KapaKTEPUCTUKH,
IBETE CBOjCTBEHU 32 ja3UKOT, a TpeTaTa CBOjCTBEHA 32 YOBEKOBOTO JIENIyBakE:

- Tpep cé OHa WITO HE € AUCKYTaOWIIHO, a TOAa HU I'0 KaxKyBa U
caMmarta ujaxpoHuja, PaKkTOT IcKa Ja3UKOT CE MEHYBA,

- HUCTO Taka MOXKaT Jja ce NMpOMEHaT OHOCUTE Mefy ja3uuure,
¢akT 1mTO MHOTYOPOJHUTE UCTPAKyBamkha M o JOKa>KyBaar,

- 4YOBEKOT, KaKO CBECHO CYIITECTBO, MOXKE M CaMHOT [a
MHTEPBEHUPA BO MIBETE MPETXOJHU HACOKHM, in vitro ( KakKO NpU HEKOH
eKCIEepUMEHTU BO NMPUPOAHUTE HAYKW) 1a MEHYBa €[leH ja3uK WU Ja TH
MEHYBA OTHOCUTE MOMESY ja3uLUTE.

Hacnpotu oBa, a Kako OCHOBa 3a JUCTUHKIMja aKo ce 3eMe OMo3ulujaTa Mefy
HOpMaTa ! ONUIITYBaWkETO, MOJIEpHATA JIMHIBUCTHKA CYIITECTBYBAa KaKO HayKa 4yuja
KpajHa LieJl € He [a OfpeAd HEKOoe NpaBMUJIO WM J1a ja Mpeuu3upa NpaBUIHATA
ynoTpeba Ha ja3UKOT, aMU caMoO Jla TW ONulle MpaBuiata u ynorpeoure. ypu u
eBoJynmjaTa, 0e3 pasjiika fajy cTaHyBa 300p 3a €BOJIyl¥ja Ha OfIpECH ja3uK UJIu

3a eBOJIyllMja HAa OJHOCUTE Mely ja3uiuTe, MPOU3JIeryBa Off COLUjaTHUOT KOHTEKCT,

% J. Das Gupta & C. Ferguson, Problems of Language Planning, in Language Planning Processes, Mouton,
La Haye, 1977, 4.
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a HE OJ HACOUEHOTO MHTepBeHUpamwe. JIMHIBUCTOT Hea MOXKe fjja ja o0jacHH, HO
HUKAKO 7a ja moTTHKHe. TOKMy 3aToa, NMOMHCIATa 3a jasuyHO IUJIaHUpPAHE
npeTcTaByBa NMPEANW3BUK 3a JIMHTBUCTHKATa KOja PEBHOCHO, MJIa0OKO, cO OpOjHU
TIOKa3M U CO yCIeX ro Mpoy4yyBa YOBEKOBHOT ja3uK.

29. Bo 0BOj KOHTEKCT, CME€TaMe JieKa MHTEPECHO € Jla ce€ CIIOMEHE POMAHOT
“1984” na anrmuckuotr mmcaren Llopu Opsen (Georges Orwell), o6jaBeH Bo 1948
rojiuHa, eiHa flelleHuja Ipefl M0jaByBalkbeTO Ha TEPMUHOT ja3UUYHO IUIAaHUPAE, Off
cTpaHa Ha XOIIMH, HU3 KOj MPOBEjyBa MjiejaTa Kako eHa TOTaJuTapHa BIIACT MPEKY
CBOUTE “TpaMaTWyapu KaTajJieH PaKOBOJH CO €MIeH ja3uK OONMKYBAjKU €eH “HOB
jasuk” (newspeak)®'. O efHa cTpaHa, aBTOPOT jacHO ja TMOKaxkyBa HjejaTa, 3a
TOTAJIMTAPHO WHTEPBEHHpAHE 3a 3aBlaflyBalbeé CO JYXOT HAa HApPOAOT CO
NOCPEJICTBO Ha ja3UKOT KOj TO 300pyBa, a Off pyra, ja MCTaKHyBa TEXHUYKATa
MOKHOCT 32 TPOMEHYBamE Ha ja3UKOT MPEKY IEKPET.

3Hauu Tpeba J1a ce MpaBy pa3iuKa Mmomery:

- o0uOT Jfla ce MPOMEHU BOCIPHUEMAHETO Ha COLUjaTHOTO
UCKYCTBO MpPEKy NPOMEHa Ha ja3WKOT U CTABOT JleKa TOBOPHUIUTE TO
aHaJIM3MpaaT CBOETO MCKYCTBO CO TMOMOII Ha 300pOBUTE M JieKa cekoja
CEMaHTUYKa IMPOMEHa JOBeAyBa JO IMPOMEHa Ha BOCIHPUEMAHETO Ha
CBETOT, U

- kenbaTa Jfa ce co3faje JIOTMYEH ja3uk 0e3 HUKaKBU
HETMPABWJIIHOCTU Kajie KOPEHOT Ha 300pOoT OuM MOXKed ja (pyHKIUOHHPA
KaKoO UMEHKA, IJ1aroj Win nNpuaaBKa.

deHoMeHNTE ja3WYHO IUIAHMpPAKE M ja3WyHa TOJUTHKA CE MOIIHE YecTa
nojasa Bo cBeTOT. [TocTtojaT OpojHU TPYHOBH M MyOJIUKALMK BO KO ce 00paboTyBa

oBaa o0Jiacr.

*LJ-L. Calvet, Sur une conception fantaisiste de la langue: la “newspeak” de George Orwell, in La
Linguistique, 1969, 1, 101- 104.
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I TEOOEMOJ/JINHIBUCTHUYKA COCTOJBA
N 3AYETOLUM HA JASUYHOTO
NEJIYBAILE BO ®PAHILINJA
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1.'eogeMonureucTuuka coctojoa Bo ®panuuja

30. dpanumja e gpxxasa Bo 3anagHa EBpomna koja Ha ceBepo3amnaj ce rpaHu4u
co CeBepHoTo Mope u Jlamani, Ha 3anaj co Atianckuotr OkeaH, Ha jyro3anaj co
Inanuja m manoTro KHeXecTBO AHAopa, Ha jyr co CpenozemHo Mope, Ha
jyrouctok co Mranmja, Ha uctok co llIBajuapuja u Ha ceBepouctok co Cojy3Ha
Peny6nuka I'epmanuja, JIykcemOypr u benruja. Hejsunara Tteputopuja nsHecyBa
543 965 km® co okony 59 munmoHm XurTenu. Taa moceyBa NPEKYMOPCKHA
nenaptmanu (DOM) kako Maprtunuk, I'Bafenyn, I'Bajana, Peynuon, Cen Iljep u
Muknon u npekymopcku teputopun (TOM), ®pannycka Ilonunesmja, Hosa
Kanenonuja, Octposute Banuc n ®yryna n octpoBoT Major. Cen Iljep u Muknon
Kako 1 MajoT ce HapeKyBaaT UCTO TaKa TEpUTOpHjaHU KOJEKTUBUTETU. 3aEHO
CO HUB HaceJieHueTo Ha PpaHnmja ja npeMuHyBa OpojKaTa of] 62 MIUJIMOHU KUTEIH.
Nmero ®panuyja ce nojaBysa Bo IV Bek off HoBaTa epa kako Francia unm 3emja Ha
dpaHkuUTE KOja ce Haolajla Ha UCTOK oOff AcHeneH KelH, a 3a mpBHaT ce cnoMeHyBa
Bo Bepnenckuot Jorosop Bo 843 roguna kako Francia occidentalis koja ofrosapa
Ha TepuTopujaTa Ha jeHemHa PpaHiuja o pexure Pona m Me3. ®paHiyckara
PenyOnuka mpeTcraByBa CIOj Ha MPETCEAATENICKA WM MapilaMEHTapEH MOJIUTUYKA
cucreM. PpaHuyckuoT jasuk € odpunujaneH. AAMUHHCTpAaTHBHATa Mojejada Ha
MeTpornonata ondaka 96 genmapTMaHu TpPynupaHd BO 22 pEeruoHu Kako m 4
MIPEKYMOPCKH JielapTMaHM.

31. W3MmeHeT co YcTaBeH 33.KOH22, YJIEHOT 2 of ycraBoT of 1958 roguHa
IIOTBP/IYBa eKa (hPaHIYCKHUOT ¢ ouImjaneH ja3uk Ha Ppanmumja®. Toj e poMaHCKH
ja3uK KOj IpoOW3JeryBa Ofi HapOAHUOT JIATMHCKM KOj IOCTENEHO I'0 HCTHCHYBa
raJICKuoOT, KeJITCKHU ja3uk, 300pyBaH Ha TepuTopujaTa Ha ['anmja Koj ucue3HyBa BO
V Bex unu VI BeK off HoBaTa epa.

HeroBuoT cynepcrpar, repMaHCKHOT ja3WK Kako M KyJTypHaTa cTarHaluja

BO TOa BpE€ME, fOBEAyBaaT 10 CUJIHO U 6p30 U3MCHYBAalbC HA HAPOJHUOT JIATHUHCKU

> Loi constitutionnelle n°92-554 du 25 juin 1992 ajoutant a la Constitution un titre: Des Communautés
européennes et de I’'Union européenne, Journal officiel du 26 juin 1992, art. ler :
http://languefrancaise.free.fr/promotion/droitpolitique_texte revision-constitution.htm

 Constitution du 4 octobre 1958, art.2: La langue de la République est le frangais.
22



jasuk Bo I'anuja. Taa TpancopManumja ce BpIIM Ha 3ace0€H HAUMH BO CEKOj PETHOH
Ha 3eMjaTa 3apajy LITO BO CPENHHUOT BEK ce pedIeKThpa CO CO3AaBakEe Ha TOIeM
Opoj Ha [WjaleKkTH, a HEKOMW Off HUB Ce U IpeKpacHW JuTeparypHu jazuuu. Of
CPENHMOT BE€K IIa HaBaMmy, (PPaHUYCKMOT ja3WK Ce€ KapaKTepu3Hpa CO CHJIHA
€BOJIylldja IpeKy, 300raTyBame, NPOUYNCTYBakhe U KOoAu(UKalyja Ha ja3UKOT Of
CTpaHa Ha €flHa ONIITECTBEHa W KYJTypHa €JuTa Koja ofi oduiujaneH ja3uk Ha
KpajickaTa aJMHUHHUCTpanyja IO W3JUTHYBa BO MPECTUXKEH JIUTEPATypeH U
nUIIIOMaTcKy ja3uk Bo XVII Bek, a moToa u MefyHapoJeH ja3uK KOj ce MpOoIIupyBa
BO cuTe KyiatuBupaHu cpefuHu Bo XVIII Bek. MIcTOBpeMEHO €O 3aCHIIyBamETO Ha
no3uuyjaTa Ha (PpaHUYCKHOT Ja3uK ce OT(piaaT JOKaJTHUTE [WjaJeKTu WU
PETHOHAIHUTE ja3uld Ynja ynoTpeda ce OrpaHndyBa BO IPOBUHIUCKUTE CPEANHH, a
Ha KpajoT caMO BO pypaJIHUTE OOJIacTH.

32. JleHecka, (ppaHIyCKMOT ja3uK crmafa BO Haj300pyBaHUTE ja3ulll BO
cBeToT. PpaHKO(OHCKNOT ATnac Ha YHuBep3uTeToT Bo Jlapan® mcrakHyBa feka
yMa 117 MIJTHOHH TOBOPHUTENH, a ATIacOT Ha (ppaHIYCKHOT ja3nK> yKaxyBa JeKa
BO CBEeTOT mocrojaT momery 135 u 140 mMunmonm rosopurtenu wiad 2,5% of
CBETCKOTO HaCeJICHHE, IIITO 'O CTaBa Ha JJeBETTOTO MeCTO BO cBeTOT. Bo EBpomna ce
HaoraaT 21% , Bo Awmepuka 4%, a Bo Adpuka 75% on ¢ppaHKO(OHCKOTO
HaceJICHHE.

Ha eBponcknoT KOHTHHEHT, 70% of (ppaHKO(POHCKOTO HacelleHUe ce Haofa
Bo Benrmja, a 20% Bo IlIBajuapuja’®. Bo ogHOC Ha GPOjOT HA TOBOPUTEINTE BO
EBponckata YHuja, kage ce mopgaBa u IlIBajuapuja, Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK My
npunara BTOPOTO MECTO €O 67 MWIMOHM TOBOPHUTENHM 3af] FepMaHCKUOT co 90
MUWJINOHH, HO TIpeJ] aHTJIUCKUOT KOj UMa 61 MUIIMOH TOBOPUTENIN.

Bo Ceepna Awmepuka HajMHOTY (HpaHKO(OHCKO HaceleHUE 3KUBEE BO
Kanapma co 6,5 MUIMOHM TOBOpPUTENM Off BKYMHUOT OpOj Ha XuTenu Koj Bo 1990
roguHa u3Hecysa 27,3 MunnoHun xurtenu. HajMHory ce koHnieHTpupanu Bo Keedek
kaje npercraByBaaT 80% op HeroBoTo HaceneHue u 30% op xurenutre Bo Hos
bpan3Buk. Bo ocraHaTHOT fAea O aMEpPUKAHCKUTE KOHTHHEHTH, OCBEH  BO

IpeKyMopckuTe jenaptMmaHu I'Bagenyn, Maptunuk u I'Bajana, ¢dppaHKogOHCKH

2% Atlas de la francophonie, Universite de Laval, 1986.
» Atlas de la langue frangaise, collectif sous la direction de Philippe Rossillon, Bordas, Paris, 1995.

% N. B. Bo oBue nmogaTonu HE € BKIIYYE€HO HAaCEJIEHUETO KOEC KUBEE BO <I>paHu1/1ja.
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3aegHUIM uMa u Bo Jlyusujana co 260 000 rosoputenu Bo 1990 roguHa u Bo XauTtu
Kaze 22% opn 6,3 MAJIMOHY XUTENN 300pyBaaT (PpaHIyCKU.

Bo 1996 roguna Bo Cyncaxapcxa Adpuka perucrpupasu ce 39 MHIMOHU
¢pankodoHcku roBopurenan on kom 34% BO 3amajgHa ekBaTopujanHa, 29% BO
Tporicka, 25% BO KMCTOYHA ekBaTopujaniHa U 14% BO caxenmcka A(ppI/IKa27. Bo
Nupucknor Oxkean ¢pankodoHcku ce 19% on BKynHO 17,7 MUJIMOHM >KUTEIH.
dpankodoHckOTO HaceaeHne Bo MarpeO e gocra npucyTHo. Bo Tynuc u Amxup
Toa u3HecyBa 49%, a Bo Mapoko 30% opn BKymHOTO HaceneHue. Ha cpemHMOT
Hcrok, JIubGan ocranyBa crtoin0 Ha Ppankodonmjata co oxomy 800 000
ropopurenu. Bo Asmja, mak HajMHOry TOBOPHUTEIM KMMa HAa WHJOKUHECKHOT
nojyoctpoB, Bo Buernam co 500 000 m Bo Jlaoc kage ¢ppaHKOOHCKOTO
TOBOPUTENN U3HECYBAAT 5% OJf BKYITHOTO HACEJIeHUE Off CKOPO 4 MIJIMOHU XKUTEJIN.

®paHyCKUOT W AHIVIMCKUOT CE €AMHCTBEHW ja3WI KOW ce 300pyBaaT Ha
neTTe KOHTUHEHTH U KOU ce NpefaBaaT BO OOPa30BHUTE CHUCTEMHU BO CKOpPO CHUTE
3eMJ1 BO cBeTOT. MICTO Taka OBHE JjBa ja3MKa CE €JUHCTBEHU KOW MMaaT CTaTyC Ha
ocunyjanes U pabOTEH ja3MK BO HAjrojIeMHOT Opoj MefyHapOAHM OpraHU3aluu
(infra, 106, 107).

MunucTepcTBOTO 3a HagBOpELIHN padoTu Ha PpaHIMja, OJHOCHO HEroBaTa
Ommra ympasa 3a KyJlTypa M HayYHO-TEXHHYKH OJJHOCH ja NPUKaxKyBa ciefgHaTa

Tabesa 3a pUMeHaTa Ha (pPaHIYCKHOT ja3uK BO CBETOT .

" Estimation de la population francophone dans les pays d’ Afrique subsaharienne francophone, du Maghreb
et de I’océan Indien du ler janvier 1996, Groupe d’études et de démographie appliquée, Paris, 1996.

¥ Situation du frangais dans le monde, Ministere des Affaires étrangeres, Direction générale des relations
culturelles, scientifiques et techniques:http:/fle.also.free.fr/Polifran/sfm 01.htm
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Bucrtunckn Cnyvajan BKyIIHO
¢paskodonn ¢pankopoHn
% % Hacenenune
Cesepoucrouna | 219 000 0,3 1 700 000 2 83 400 000
Adpuka
Marpe6 14 455000 | 24,7 17 030 000 29 58 400 000
Cyncaxapcka 13477000 |3.,3 19 715 000 4,8 489 140 000
Adpuka
Mupucku Oxkean | 1 850 000 13,2 2 142 000 15,2 14 060 000
CesepHa 7 286 000 2,9 3200 000 1,3 247 806 000
Adpuka
LenTpanna 1216 000 0,7 365 000 0,2 176 794 000
AMepuka,
Kapubu
Jyxna Amepuka | 180 000 0,06 |- - 289 400 000
bnusok u Cpepen | 1 491 000 0,8 800 000 0,4 186 000 000
Hcrok
Haneuen Mcrok | 136 000 0,005 | 10 000 0,0004 | 2 847 000 000
3anagna Espona | 62 872 000 | 17,5 5200 000 1,4 360 000 000
Hcrouna Espona | 1 080 000 0,3 4 000 000 0,9 429 000 000
7 NIOpaHEIIeH
CCCP
Oxkeanmnja 350 000 1,3 33 000 0,1 26 000 000
CeaeTt 104 612 000 | 2 54 255 000 1 5234 000 000
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33. Bo ®paHuuja, HajroJIeMHOT A€ Off HacelIeHUueTo uinu 82% 3a CBOj MajulH
ja3uk ro uma (ppaHIycKuOT, HO MOCTOM U OfpefiecH OPOj Ha UCTOPUCKU MAJIIIMHCTBA
YU TOBOPUTENH C¢ yIITe 300pyBaaT HEKOj peruoHalieH ja3uk. Merfyroa, Oujejku
odunyjaiieH jazudyeH nomuc Bo PpaHuuja HE TOCTOM NPH OPENAYBAHETO Ha
HUBHUOT Opoj ce moafa oj ofpefeHu NpuOMKHU mnopaTouu. Toa mokaxysa 3a
cabuoOT MHTEpEC IITO BIACTUTE IO MMaaT 3a pEerHoHANHMTE ja3unu. Bo Bpcka co
TOa, AUPEKTOPOT Ha HalMOHANIHMOT WMHCTUTYT 3a (paHUycKH ja3uk bepHap
Cepxunjunu (Bernard Cerquiglini), Bo anpun 1999 ropuna nogHecysa “M3Beinraj 3a
jasumuTe Bo ®panrmja’

“Kako NMHTBUCT, U3BECTYBAUOT HE MOXKe, a Jla He 3a0eeXu KOJKYy € cinabo
HAIlIETO MO3HABaWk€ 3a MHOTYOPOJHHUTE ja3ulld KOM T'M 300pyBaaT (ppaHIyCKHUTE
rpafanu. Toj (U3BecTyBayoT), cM [JO03BOJyBa fa ja HaroBopu Ppanuumja ma gane
CpeficTBa 3a HAyYHO ONWIIYBamk€ HAa HEJ3MHHUTE ja3ulld IITO OM pe3yNTUpalio co
u3JaBamke Ha CHUHTe3Ha myonmkanuja. IlocnegHOTO rojgeMo wHCTpakyBame 3a
JUHTBUCTHYKOTO HACIEACTBO Ha PenyGimKkaTa e M3BpIICHO Off UITYMEHOT I'peroap
(Grégoire) o 1790 mo 1792 rofuHa BO €fieH coceMa MMOMHAKOB 1yx (ibid., 7).

34. Bo M3Bemrajor, Cepkmwijuau HaOpojyBa 75 pasnuuHm ja3unu. Toa
OTrPOMHO OOTaTCTBO Of jJa3UYHOTO HACIEACTBO € fena o dpaHuyja v off HEJ3UHUTE
NPEKYMOPCKH JIeTapTMaHu U TEPUTOPUU HAa KOM UM INpumnaraat BKymHO 51 wiu iBe
TPETUHM Of] BKYITHUOT OpOj Ha ja3uly 300pyBaHU Ha [eyiaTa TePUTOpHja.

Nako He ce men Ha MarucTepckuoB TPYJ, CMETaMe JieKa € MHTEPECHO U Ch
JOMyIIITAME COCeMa HaKpaTKo Ja ro HaOpoume Toa ja3uyHO OOraTCTBO KOE€ ce
Haofa HaABOpP Off E€BPONCKHOT fesl Ha Tepuropujata Ha Ppanmnuja. Bo
npekymopckute paenaptmanu (DOM) mocrojaT kpeoacku jasuuu co ¢paryycka
AEKCUYKA OCHOB8a — MAPTUHUKAHCKM KPEOJICKHU, IBaalylICKi KPEOJICKH, I'BajaHCKI
KPEOJICKH U PEYHHOHCKU KPEOJICKH jas3WK, OYUUHEH2ZUCKU KDPEeOACKU [a3uyu co
aHTIIMCKO-TIOPTYyrajcKa jasuyHa OCHOBa BO I'BajaHa- capamaka, aiyKy, HXYyKa,
napamaka, amepuHoucku ja3uyu Bo I['BajaHa — ranuOuM WM KanwWHa, BajaHa,

NaJUKyp, apaBaK WU JJOKOHO, BajaMIIM U eMEPHUjOH KakKo ja3uKoT xmoH2 Bo Jlaoc.

* Bernard Cerquiglini, Les langues de la France, Rapport au Ministre de I’Education nationale, de la
Recherche et de la Techologie, et a la Ministre de la Culture et de la Communication, 1999:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/rapport_cerquiglini/langues-france.html

26



Opn npexkymopckute Teputopun (TOM) Bo Hosa Kanenonwuja nmocrojat 28
KaHAUKW ja3WliM : HjeJlay, KyMakK, Kaak, jyara, jaBe, HemHu, pBau, iKe, IBaaMew,
nBanBa, gujanekTure Ha peruoHoT Box Kone, cemyxu, maucu, axue, apxa, apxo,
OpOBe, HEKy, cullle, TUPHU, Kcapakyy, Kcaparype, ipyoea, Hymee, HEHTOHE, IPEXY,
jaaj, parosea.

Bo ®pannycka IlonmHe3uja m Ha octpoBuTe Bamnc m PyryHa nocrojat
CIIE[IHMBE Ja3UIM:TaXUTUCKWA, MAPKU3UCKHU, THJaMyTCKHA, MAHIaPEBUHCKH, Ja3ULIATE
PYTYpY, pauBaBe 1 pana Ha ABCTPaJIMCKUTE OCTPOBH, BaTUCUCKU U (pyTyHucku. Ha
Major Bo Mupguckuor OkeaH ce 300pyBaaT ja3ulUTe MIMMAOpPE WIM Maxope u

IO YIIN.

2. Hexonky npuyrHM 3a €KClaH3Mja, a MOAOIHA U 32 CTarHanuja u

NOBJIEKYBaWkE€ HAa (PPAHIyCKUOT Ja3HK

35. HasegyBame HEKOJIKY (DaKTOPH KOH BO €[I€H OJPEEH BPEMEHCKH MTEPUOT
CO pa3lMyeH CTEeNeH JenyBaaT Bp3 (PaHIYCKHOT ja3uK M ja JAeTEepMUHUpaAAT
HEroBaTa CyJ0uHa.

-Ilpep cé, oOemozpagpckuoiu ¢axiiop 3amrTo BO TekoT Ha XIX Bek,
¢paHIyCKMOT KaKO TMPB CTpPaHCKM ja3uk Oemie Haj30opyBaH Bo Espomna. Illon
(Schoell) * UCTaKHyBa Jieka npu npBuoT nomuc Bo 1801 rogunHa, Bo PpaHumja
KuBeaT 27,5 MUJMOHU XUTelu Hacnpotu 9 munumonu Bo AHriuja u Illlkorcka,
poneka BO 1835 rogmHa mma 35 munmonm Ppannysm, HaconpoTu 29 MHUINOHH
I'epmanuum u 26 munronn bpurtanuu (ibid.,21, 354-355). Bpojanata HagMOKHOCT BO
OTHOC Ha TOBOPUTENNTE HA €[eH ja3WK BO rojieMa Mepa MOXKE Ja BiHjae, BO
COJIE]CTBO €O Jpyru pakTOPH, HAa €KCIIaH3MjaTa Ha OfIPE/CH ja3uK.

- Ilopassuenaitia HaYUOHAAHA CBeCill 80 OOHOC HA HEKOU OpYZu e8pOUCKU
3emju OIMIPyBa MO3WTUBHA yJIOTa 3a eKclaH3ujaTa Ha ppaHiycKuoT ja3uk. [lo XIX
BeK, EBpona e nopeneHa Ha Majiu, HEJEMOKPAaTU3UPAHU KPAJICTBa BO KOM €JIMTaTa
300pyBa (ppaHIyCKH ja3MK, a HAPOAOT PETKO Kora nMa npaso Ha rosop (Uranuja,
Ha mpuMmep, ce oOelMHyBa Jypu BO BTOpaTa mojioBuHa Ha XIX Bek). [lypu co

PEIAaTUBHOTO NEMOKpATHU3UPAKEC Ha TUC NP2KABHU U CO MOCTCIICHOTO O6p330BaHI/Ie

O, Shoell, La langue francaise dans le monde, Paris, 1936.
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Ha HAjIIMPOKUTE HAPOJHM CJIOEBU, HAIMOHAJHUTE ja3WIM 3allOYHyBaaT [a uUrpaat
BaykKHa yJiora, a MOYHyBa Jja ce I0jaByBa M HallMOHAJIHA CBECT Kaj HUB. BeymHocT,
nyfeTO KOM MOCTENEHO ja CTEKHYBaaT MOJUTHYKATa, EKOHOMCKAaTa WM KyJITypHaTa
BJIACT HaceKajie BO EBpomna He ce ucturte The 6JaropogHuIy Kou ce 3abaByBaa co
300pyBam-e Ha (PpaHIyCKUOT ja3UK M CO YCBOjyBamke Ha (ppaHIlycKaTa KHUXKEBHOCT,
TYKY ce pabOTH 3a OOMYHO eHOja3udHa Oyp:koa3uja 6e3 moceOHa MpuUuHa fa oupe
NOCe0OHO MMIIPECHOHMpAaHa Off (PPaHIYCKHOT ja3uK W KynaTypa. Hanmonamnumre
ja3uy KoM JI0ATo BpeMme Oea KPTBU Ha €KClaH3WjaTa Ha (PPaHIyCKHOT, HEMY MY
CTaHyBaaT IJIaBEH KOHKYPEHT BO MHOTY (DYHKIMM, IIa AYpPU M 3aIlOYHyBaaT ja ro
3aMeHyBaar.

-Ha oBue pnBa dakropm Moxke fa ce MOoAafaT U eKOHOMCKAiia MOK Ha
®Ppanyuja, ipeciiuxcoiti Ha Kpaaesuitle, a OCOOEHO UpeCiiuIcoil Ha Hej3uHaila
auitepaiiypa u kyaudypa. Hukako He MOXKaT fa ce 3a00paBaT U TPaULMOHAITHUTE
dakTopu 3amrTo PpaHUja KaKo ApKaBa € MHOZY 00AMHA KOHCIUUILYUPAHA CO
3HauuilieneH Opoj HA HaceaeHue KOja ja KOpPUCTeNa peJaTHBHATa HEMOK Ha
HEJ3MHUTE COCeU BO CUTe 00IaCTH BKJIYUyBajKH ja ¥ ja3uyHaTA.

ITokpaj Toa mTo oBUEe (haKTOPHU [ECIYMHO ja oOjacHyBaaT eKClaH3HWjaTa Ha
¢paHIycKHOT ja3uk BO EBpoma Tue MCTOBPEMEHO ro O0jacHyBaaT M HErOBOTO
yHa3agyBawme. Co TEKOT Ha BPEMETO, KOJIKY TOBEKE c€ KOHCTUTYUPAT MOJAEPHUTE
ja3ulld TOJNKY IOBEKe ce HamallyBa oOequHyBaukaTa, KyJITypHa (yHKIHMja Ha
JIATUHCKHOT, a MOToa U Ha (PpaHIycKUOT ja3uk. OBaa miraboka nMpoMeHa ce JOIKU
7 Ha 3aBpIIYBAaKHETO HA KOJOHWjaJTHUOT IEPUOL.

36. CwmeraMme jeka fiBa HaCTaHa MHOTY jaCHO ymaTyBaaT Ha IMpoOMeHaTa Ha
CTaTycoT Ha (ppaHIyCKUOT ja3uk BO MefyHapopnHu paMmku. [IpBo, co3maBameTo Ha
Dpanuyyckaitia Aaujarca 3a Upouazupare Ha QpaHuycKuUoill jasux 80 KOAOHUUIe
u 6o ciipancitieo Bo 1883 ropguna. Jlororam ®Ppanumja Hemana noTpeda of
HAKAaKBa MHCTUTYLMOHAJIHA MOAAPIIKA, a (pakTOT feKa ce MovycTByBaja noTpeda
3a Mponarupame Ha ja3uKOT HU KaxKyBa JIeKa Taa € CBeCHa 3a HeKaKBa KpH3a WUiu
CTarHalyja Ha ja3uKOT 3allITO HUTY €/IeH ja3uK BO €KClaH3Wja Hema nmoTpeda fa
Oupie OpaHer.

BTopuoT HacTaH o TOa BpeMe € iiojasysarbeitio U 320AeMeHUOL UHIlepec 3a
MeZYHApOoOHUIlle 8eUIIAYKU ja3uy KOU IO 3aMEHyBaaT (PpaHIyCKUOT ja3uk MpH
ynotpeba BO oOfpefieHn o0nacTu BO MefyHapogHu pamMku. CeTo Toa WITO ce
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CJIY49yBaJiO Ha MefyHaponeH IUTaH CcOo3[aJj€ HOBa IMpOMEHA BO “cBeTckara ja3I/IqHa

paMHOTEXka  Off KOja Ce U3POJIM eKCIaH3MjaTa Ha aHTJIUCKUOT ja3uK.

3. Tpapuuyja Ha Ja3UYHOTO UHTEPBEHUPame Ha PpaHiyja

37. [enyBameTo Bp3 ja3suKoOT of] cTpaHa Ha PpaHuuja uMa cBoja ucropuja u
noara off uziejaTa jekKa Toa € JJOJKHOCT ¥ MUCHja Ha Ap3KaBaTa. BeymmHocT, momery
XVI n XIX Bek Hajrojiema npeokynanuja Ha ®paniyja Bo odjacTa Ha jJa3UKOT € fia
ja ocurypa HaIMOKTa Ha (ppaHIyCKUOT BP3 APYTUTE ja3uli 300pyBaHu BO Hea.

38. Bo 1539 roguna Bo 3aMokoT Bo Bunep-Kotpe, ®pancoa I ja nornuirysa

Hapenbata no3nara nop mmeto Ordonnance de Villers-Cotterets 31

coO Koja ce
HaMETHYBa (PPAHIYCKHOT KAaKO aJJMUHUCTPATUBEH ja3UK HAMECTO JIATUHCKUOT MPH
MUIITYBalkhe Ha CUTE CYACKM U aJMAHUCTPATUBHU aKTH,a CO IEJ [la C€ OATOBOPH Ha
NMoTpeOuTEe Ha HACEJIIEHNETO KOe TOBeKe He To pa3doupa JaTUHCKUOT ja3uk. Co Hero
ce ImponmilyBa ynorpeba caMO Ha (PpaHLYCKMOT ja3sUK BO CUTE OJJIYKU Ha
BPXOBHHUTE CY[JOBH 32 Jla C€ HaMaJIA IBOCMUCIIEHOCTA, HECUTYPHOCTA WUJIN MOXKHOCTA
3a HUBHO JIOLIO ToJKyBame (ibid.,art. 110, 111). Co oBaa oanyka, (ppaHIyCKHOT ce
MOINTHYBA Ha HMBO Ha JIp3KaBeH ja3uk. BeymHoct, ce paboTH 3a NapucKUOT TOBOP
KO] C€ OJUIMKYyBall CO CBOM OCOOEHOCTM BO U3TOBOPOT, WMHTOHANWjaTa U
BOKaOyJIapoT IITO JOBEAyBaaT fia Cé CO3[aje Ayajau3aM Kaj HACcEJIIEHUETO 3alllTO
TOj OWJI ja3MK Ha eJIuTaTa, JBOPOT, 00pa30oBaHUTE Jyfe, apucKkaTa apucTOKpaTHja
KOja Oumia BaxXeH OMNIITeCTBeH (aKTOp, HACOPOTH PETMOHATHUTE U
[WjalIeKTaJTHUTE BapHjaHTU KOU ce 300pyBaaT Off CTpaHa Ha IIOHUCKUTE CIOEBHU Ha
nonynanujata. Toj Oust 300pyBaH Off HEIITO MOMAJIKY Off €feH MIWINOH PpaHiy3u
of] BKyNHO 20 MUJIMOHHU KUTENIH BO 3€MjaTa. 3a 1a MOXKe Jja OJrOBOPU Ha CHUTE
ONIITECTBEHHU 3a/lauM (PPAHIYCKHOT ja3uK Tpebaso fa ce MpUuKake HU3 NpaBuiia u
HOPMH, OJJHOCHO Jja ce Kopuduuupa 3a IITO HNPEeTXOAHO U 30opyBaBMe. Bo Toa
BpeMe TOCToelNle CTOTHHA “TPOPeCHOHATHU IEH30pU  KOW Ce CHUJTHO TOMIpPsKaHH

on Jlyj XIV. Toram ja3ukoT HOXUBYBa M CBOEBHUJHA KOHCOJMJAlLKja IITO THE ja

31 Ordonnance de Villers- Cotteréts du 15 aoiit 1539:
http://www.orbilat.com/Gallo-Romance/French/Texts/Period_04/1539-
L’Ordonnance_de_Villers_Cotterets.html
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cMeTaaT KakKo BPBHO COBPIIEHCTBO M HjeasHa ja3uuyHa ukcupaHocT. Llenzopure
UCTO Taka ja cpanat u ynorpedbata Ha 1oOpO U30paHUOT U €JIeraHTeH BoKalynap.

39. Ho, He e caMo oBaa ofiiyKa Koja ce ofiHecyBa Ha ja3ukoT. Cnopep Kcasue
Ilenno ( Xavier Deniau)’” cuTe NPeTXOAHN NPECKPUIIMA ce ciaefat u of Kapmo IX
BO wieHOT 35 ox Opmnykarta HapeyeHa Ordonnance de Roussillon® Bo 1563 ropuHa, a
on 1629 ropuHa ce mpuMeHyBaaT U BO LPKBEHOTO IpaBo. McTo Taka, ce HapegyBa
ynotpeba Ha (paHIyCKHMOT ja3uK BO jaBHOCTa BO peruoHoT beapH Bo 1621,
dnaunnpuja, 1684 roguna, Anzac, 1685 u Bo 1700 u Bo 1753 roguna 3a Pycujon
(Deniau,1983, 82).

40. ITocne npeBenyBameTo Ha HoBHMOT 3aBeT Ha (ppaHIyCKU ja3UK Off CTPaHa
Ha JledeBp p’ETann (Lefévre d’Etaples) Bo 1523 u q03BOJIyBamkeTO 3a off0paHa Ha
Te3UTe Ha (ppaHIyCKH ja3uK BO 1624 roprHa, MOIIIHE OMTEH HACTAaH € CO3[]laBambeTO
Ha @panyyckaitia Akademuja ofi crpana Ha Pumnenje (Richelieu) Bo 1635 roguna, 3a
Bpeme Ha Jlyj XIII koja mmMa M3pa3uToO HaLMOHAJEH KapakTep. Hej3auHa ocHOBHa
3ajlaya Ouja Jja ce TPUXKHU 3a ja3UKOT, a BO WICHOBUTE 24, 26 u 44 O] HEJ3UHUOT
CTaTyT CTOM JleKa OCHOBHaTa (pyHKIMja HA AKajeMujaTa € ja paboTu KOJKY LITO €
MOXHO MOTPIKJIMBO M NOTPYAOJbYONMBO 3a fa My Jaje CUTYpHM IpaBWia Ha
(ppaHIyCKHMOT ja3uK U Jla 'O HAalpaBu YUCT, €JIOKBEHTEH U COCOOEH 3a MPUMEHA BO
YMETHOCTA W HayKaTa, I0Toa IeKa K& Ce COCTaBH PEYHUK, TPaMaTHKa, PETOPUKa U
IIOeTHKa KaKO M feKa Ke ce CO3[afaT MpaBmia 3a IpaBomucoT . Bo 1694 romua ce
mojaByBa MPBOTO H3faHue Ha Hej3uHHOT “Dictionnaire de 1’Académie” kame ce
ondareHn caMo JoOpo u30paHW 300pOBH, MOTHNUPAJKM CE€ HA TpaaulyjaTa Ha
no3HaTOTO “bon usage” Ha Boxkia (Vaugelas).

41. Bo npenBeuepueto Ha PeBonynmjata dpaHumja npeTcTaByBa yHUTapHA
3eMja Ha aJIMMHHUCTPATUBEH, (DUHAHCHCKHU, MpPaBeH, €KOHOMCKHU, KYJATYpPEeH U Ha
jasudeH miaH. Bo TepuTopujaTa Ha KpaJCTBOTO ce MHTerpupann <PraMaHuure,
bperonuure, Katanonnure, Kop3ukanuure, (ppaHKO-MpOBaHCAICKOTO HACEJIECHUE
okony Jypa, Anzamanute u Jlopenuure. CTaBOT HA MOHapxujaTa BO OJHOC Ha

PETHOHAIHUTE TOBOPU CE€ yIITe € KOHTpaBep3eH. ®PepaunaH bpuno (Ferdinand

%2 X. Deniau, La francophonie, Paris, 1983.
33 Ordonnance de 1563, dite de Roussillon, art. 35.
#p, Oster, L’Académie frangaise, Paris, s. a., 3-4.
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Brunot)” cMera jleka KpajicKaTa BIacT He cakala HHABHO YKHHyBame. Taa ja
UCTaKHyBaJla HaIMOKTa Ha (PPAHIYCKHOT ja3uK MPUTOA JOMYIITAJKU T'M JTOKATHUATE
rosopu. Co oBa He ce coriacyBa XepMan Bau I'erem (Hermann Van Goethem)™® xoj
UCTpaXKyBajKu HU3 CY[ICKMTE apXWBH 3aKJIyuyyBa ieKa ylITe Off BilajeewmeTo Ha Jlyj
XIV moctou peanHa xkenba fga ce BOCHOCTABU NMPEBIACT HAa (PpaHIyCKHUOT ja3ukK
(ibid., 437- 460). MerfyToa, coceMa € TOYHO JleKa MOHapxHjaTa BO TOa BpeMe HeMa
KOHTpOJIa BP3 OCHOBHOTO OOpa30BaHUE KOE € €[IeH Off TJIaBHUTE MHCTPYMEHTH 3a
OCTBApyBam-€ Ha ja3MYHATA MOJUTHKA ~ .

42. Tlocne ®paHiuyckaTa peBoiylHja, BO BpcKa CO ja3WKOT, YCBOEHHU cC€
JIBAaHAECETTHUHA 3aKOHM KOW Ce OJHEecyBaaT Ha HerosaTa ymnorpeda Ojf CTpaHa Ha
aJIMAHUCTpanyjaTa, BO 0Opa30BaHUETO, KYJITypaTa 1 peauryjata. Torau 3a npsnar
ce TMOBP3yBa ja3WKOT M HanujaTta. OTTOraIl TOj CTaHyBa “IpskaBHa paboTa’ 3aIlTo
Ha “oOenqMHeTaTa M HenmenuBa PemyOimka” uuja meBusa Oerre “Fraternité, Liberté et
Egalité pour tous” ¥ Tpebame jasMK KOj HACOPOTH ja3MyHATA PACHAPUYEHOCT U
MoceOHOCTAa Ha CTApUTE NMPOBUHIMK, OM MPETCTAaByBaJ FapaHT 3a HEAEIUBOCTA U
MHCTPYMEHT 3a MOAWTHYyBalke Ha OOpPa30BHOTO HUBO Ha HApoOgHUTE Macu. Bo
cenreMmBpu 1791 roguna Bo HapopnoTto coOpanue, Tanejpan (Talleyrand) Bo cBOjOT
TFOBOP jacHO ja MocTaByBa BpcKaTa MOMely pacipOCTPaHyBakbETO Ha (PPAHIyCKUOT
ja3uK M MIKOJICKUTE MHCTUTYLMM: “Ja3MKOT Ha YCTaBOT M Ha 3aKOHHUTE Ke UM ce
npefaBa Ha CUTE, a Taa Maca Ha pacuIlaHu AMjaJeKTH Koja € MOCIEAEH OCTaTOK Off
(heymammsMoT, Ke MOpa Jla MCUe3He 3alllTO CHNIAaTa Ha HEmTaTa Toa ro 6apa’ ..
Byp:koa3ujaTa BO HApOJHUTE TOBOPHU TIIefla IPEUYKa BO IIUPEHETO HA CBOUTE UMIEU
1 3aToa Taa uM oOjaByBa BojHa. YiieHOT Ha KOMUTETOT 3a HAPOAHO 37paBje Of] TOoa
BpeMe, beprpan bapep (Bertrand Barere), ja 3anmouyHyBa odpaH3uBaTa BO KOPUCT Ha
MIOCTOEHETO HA HAI[MOHAJIEH ja3UK:

“MonapxmjaTa UMalle NpUYMHA Ja Ju4Yd Ha BaBuioHckaTa Kyna, HO fia ce

ocraBaT I‘pafaHHTe Ja HEC IO 3HaaT HAIIlMOHAJIHHUOT jaBI/IK, BO HeMOKpaTI/IjaTa TOa

% F. Brunot, Histoire de la langue frangaise des origines a nos jours, tome VII: La Propagation du frangais
en France jusqu’ a la fin de I’Ancien Régime, Paris, 1909.
3 Herman Van Goethem, La politique des langues en France, 1620- 1804, in Revue du Nord, tome LXXI,
n° 281, 1989.
37 Gérard Bodé, L’Ecole et le plurinlinguisme en France, 1789- 1870, in Daniel Coste & Jean Hébrard, Vers
le plurilinguisme?, Ecole et politique linguistique, Hachette, Paris, 1991, 33.
¥ Rapport du 10 septembre 1791 devant I’Assemblée nationale, Archives parlementaires, 1 ére série, tome
XXX, 472.
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3HA4M JieKa He ce CIIOCOOHM Jia ja KOHTpOJMpaaT BiacTa, a TOa € IPEefaBCTBO Ha
npkaata...Ha cnoGoen Hapoy My Tpeba eJicH 1 e[IMHCTBEH ja3nK 3a cure ..

43. Jexperor op 21 oxktoMBpu 1792 roguHa KOj ce OfHeECyBa Ha
OpraHu3anyjaTa Ha jaBHOTO IIKOJICTBO Hajara (PpaHIyCKHOT Jla Oupge oOpa3oBeH
jasuk. Iler nmeHa mojoumHa WM3[afeH € YIITe €[eH JEeKpPeT KOj ro JOIOJIHyBa
MPETXOMHUOT BO YHJIITO YJIEH 6 ce OmpefienyBa: ~ ...(DPaHIyCKUOT ja3uK 3a KPATKO
BpeMe fa craHe dammmujapeH jasuk . Ha 16 mpepman, ogHOcHO 28 Maj 1794
rognHa, uryMeHot AHpu- batucr I'peroap (Henri-Baptiste Grégoire) ro oOjaByBa
cBojoT Tmo3HaT M3Bemraj*' une mcrpaxypame 3amounyBa BO aBryct 1790 ropmHa,
BO KOj ja ONUIIyBa ja3WyHaTa cutyanuja Bo PpaHuuja U TpuUeceTTe pa3IuyHU
roBOpH Kou ja popmupaaT ppaHiyckaTa BaBuiioHcKa Kyjla HaCIpoTHU “ja3MKOT Ha
cnmobomata’. 3a Hero e mapajioKcajHa WM yIOTe TMOBeKe HEMOHOCTNBA
KOHCTaTalyjata fAeka camo 3 op 25 wunuoHun Ppannysm ro 300pyBaar
(ppaHIyCKHOT ja3uk, a 6 MWIMOHM HEro BOONIITO HE IO 3HAaT MAKO HMCTHOT Ce
kopuctd Bo Kanama m Ha OperoBute Ha Mucucunm m Hacekaje ce NpeTcTaByBa
KAaKO YHUBEP3aJIeH jasuK .

44. Co JIekpeToT of1 jynu 1794 roquaa ce omoOpyBa “ja3suIHAOT TEPOp U Ce
nccpnaaT TokanEuTe roBopu™. Co HETO ce ofjpeflyBa ceKoj akT Off KOj U fja € Ael
on Teputopyjata Ha PpaHnMja fa Ouje HammIlIaH caMo Ha ¢paHiycku ja3uk (ibid.,
art. 1), HIEIeH NMPaBEH aKT Jla HE MOXKE Jla ce 3aBEPH aKO HE € HANMIIAH HAa UCTUOT
jasuk (ibid., art. 2), a cexoj (pyHKIMOHEDP, CAYy>KOCHUK UJIU BIIQJJUH MOBEPEHUK KOj Ke
Hamnwuille Wi NOTIHUIIE PU U3BPIIYBAKHETO Ha CBOjaTa JCJHOCT KAKOB U Jla € paBeH
aKT Ha JIOKAJIEH UAMOM WM Ha JAPYT Ja3WK OCBEH (PpaHIyCKHOT, K& Ouje NMpUBECH
Of] CBOjOT JJOM IIpe[] MOJULUCKUOT CYJl 3a MPEKPIIOLU 1 OCY/IeH Ha 6 Mecelll 3aTBOP
¥ OTIOBUKAH Off ciyko0a (ibid., art. 3).McTa Kka3Ha My clieiyBa U Ha CEKOE JIUIE KOe
€fIeH Mecel Iociie 00jaByBalkETO Ha OBO] IEKPET Ke 3aBepe AypU U HANOTHUIIAHU
aKTH, HaNMIIaHU Ha JIOKAJIEH UJMOM UJIM Ha JPYT ja3uk OCBeH ppaHIycKuoT (ibid.,

art. 4).

% Archives parlementaires, 1 ére série, tome LXXXIII, séance du 8 pluvidse an II, n"18, 713- 717.
40 James Guillaume, Procés- verbaux du comité de ['instruction publique de la Convention nationale, tome
I1, Paris, Impr. Nat., 1894, 688- 690.
*! Henri- Baptiste Grégoire, Rapport sur la nécessité et les moyens d’anéantir les patois et d’universaliser
l'usage de la langue frangaise, Convention du 16 prairial an II - 28 mai 1794.
** Calvet, op. cit., 1999, 72.
“ Décret du IT Thermidor an II- 20 juillet 1704.
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45. Ho, Beke Jexperor opn 1803 rommua™ co koj pamumyckmor cranysa
aJIMMHUCTPATUBEH ja3WK Ha LAPCTBOTO BO HETOBUTE HOBU TpaHULM Of JeBaTa
crpaHa Ha PajHa u Bo benryja, fonymra ynorpeOGyBaHHOT JIOKaJEH FOBOP Aa Oupje
HAJJOIOJTHET CO COOMIBETEH MPEBOJ Ha (ppaHycKH ja3uk. Bo LupkynapHOTO nucMo
nnak, oj okromspu 1838 ropuaa®, ce pamaar MHCTPYKUMH 3a ynorpebaTa Ha
(ppaHIyCKHOT ja3uK HAaCOPOTHU JIOKAJIHUTE TOBOPHU M C€ MOTBPAYBa fieKa BO pa3HU
nenosu o PpaHuyja Kajie KUTENUTE 300pyBaaT JOKAJIEH FOBOP, YECTO CE CIydyBa
fieraTa off OCHOBHOTO OOpa3oBaHME [la HE MOXKAT Jja YUTaaT TEKCTOBU HaNUIIaHU
Ha ¢panunycku ja3uk. HanmmoHamHOTO ucTtpaxyBame of 1863 royuHa* IIOKaxXyBa
lieKa OKoJly nonoBrHa PpaHIy3u IPBEHCTBEHO HE TO ynoTpeOyBaaT (ppaHIyCKHOT
jasMK M HeroBaTa ymoTpeOa ce 3aHeMapyBa BeJHAIl IO 3aBpPUIYBAKETO Ha
yunnumteto. XKepap boge cMera feka caMo BoeHaTa ciyxkOa HpHOHECyBa 3a
OfIpKyBamke Ha jJa3WKOT, a HACUIIHOTO BOBE[yBamke Ha (PPaHIYCKUOT ja3UK IO
OpeMETYBa ONMIITECTBEHOTO TKUBO.

46. Bo Texkor Ha neanoT XIX Bek ce 3a0eiexXyBa eHa MOCTOjaHa Kejada Ha
Np>KaBaTa 3a IUpewme Ha (PpaHIyCKUOT ja3uk. MefyTroa, nako IOCTOU TEHAECHIIN]aA
Ha Jp>KaBaTa 1a MHTEPBEHUpPA Bp3 ja3UIUTE IITO HECOMHEHO 3HA4YM HAaMETHYBaHE
Ha MOHOJIMHTBHM3aM, CElaK IOCTOM rOJIEM ja3 MOMely CO3[aBambeTO Ha 3aKOHCKU
amapaT oOff CTpaHa Ha LEHTpajHaTa aJMUHUCTpanyja W HEroBaTa IpUMEHa BO
peruonure. [Tocne ®dpannyckara pesonyiyja, jaspyHaTa nojautuka Ha Ppannyja e
BO PacyeKkop CO PENUTHO3HOTO ¥ MHTEJIEKTYAIHOTO OJHECYBAHkE HA HACEIIEHUETO.
I p>kaBHUOT NMPOEKT 3a HAMETHYBamb€ Ha (PPaHIyCKHOT ja3UK U ONMCMEHYBambEe Ha
HAceJIECHUETO € BO CyAUp CO ceMejcTBaTa KOM I'M 300pyBaaT JOKAJIHHUTE FOBOPHU
3allITO CeTO Toa ce MpaBu Oe3 [la ce OpPEeN U MOUYUTYBAa BUCTHUHCKATa MPUpPOja Ha
npobsemoT. Tyka e u craBoT Ha llpkBaTa Koja I'm KOPUCTH PETHOHAJIHUTE ja3uLX
3a NpUOJMKYBake Ha JIOKAJHOTO HACeJIEHWE 10 BEpOHAyKaTa U YIITE MOBEKE ro
YCIOXKHYBa MpUCTANOT A0 O0BOj mnpobneM. WM mnokpaj odunujamaure u
Heo(HIMjaTH! CTATUCTUYKH MOJATOLM MHOTY € TEIIKO Jla C€ U3BJIeYe 3aKIY4YOK 3a

pe3yiTaTuTe Of Taa ja3WyHa noauTuKa. HOo M moKpaj MankyTe HOBEpIUBU

* Décret du 24 prairial an XI- 13 juin 1803, Bulletin des lois, 3e série, tome VIII, 2e semestre an XI, n°
292, loi n° 2881, 598- 599.
* Circulaires et instructions officielles relatives a I’instruction publique, tome II, n° 744, 1865, 679- 680.
% Archives nationales F17* 3160.
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IOJaTOLM BO OBaa o0nacT, (hpaHIyCKHOT ja3uK ro 3adyByBa Ipej KpajoT Ha XIX
BEK MCTHOT CTaTyC KaKo ¥ Bo BpeMeTo Ha dpannyckara Pepomymmja®’.

47. Bo tekot Ha XIX Bek cé no 1960 roguna, ®paHiuja ycBOjyBa UMIPECUBEH
Opoj Ha 3aKOHU KOM Cc€ OfIHECYBaaT Ha (ppaHIyCKUOT ja3uK, PErHOHATHUTE ja3ulld
U KyJITypH KaKoO M Ha TEPUTOPHjaTHUTE KOJeKTUBUTETH. VI3pa3eHo Bo Opojku Toa
3Ha4M IBAaHAECETTHHA 3aKOHU, IBa€CETTHHA AeKpeTHu, 0au3y 40 afMUHUCTPATUBHU
ONJIYKM Off KoM 21 ce offHecyBaaT Ha TEPMUHOJIOTHjaTa W MCTO TOJIKY LUPKYJIapHU
nucMa. Hajromemuor pen of oOBHEe MNpaBHM TEKCTOBM C€ OfiHECyBaaT Ha
NPOMOBUPAKETO HA (PPAHIYCKUOT KaKO ja3UK Ha OOpa30BaHMETO W Ha HeEromaTta
TepPMUHOJIOTHjaTa, BO IIOMajla Mepa ce OflHecyBaaT Ha ja3W4HUTE IpaBa, ILITO
COOJIBETCTBYBAa Ha CTapaTa Tpajillifja 3a UCTUCHYBAHE HA PETMOHATHUTE ja3HIIH.
BnpoueM, TekcTOBUTE ce OfHECYBaaT MHOTY MaJIKy Ha OHa LITO 3Ha4X HallMOHATHU
ManuuHcTBa. Cenak, IOCTOM TEHJEHIMja 32 3roJIeMyBamke Ha MPAaBOTO HA pa3yiuKa
Y NIPU3HABaKkE Ha CIENU(PUIHOCTA HA PETUOHAIHUATE ja3HIIH.

48. Cnopep ONHOCOT M IPE3EMEHUTE ja3WYHU aKTUBHOCTM Ha PpaHuuyja,
pa3nuKyBaMe:

- Ja3uyHa NOJUTHKA BO OJHOC Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK,

- JaznuyHa nmoauTUKa BO OOHOC Ha PCTUOHAITHUTC jasmm.

‘T Bodé, op. cit., 43.
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I COBPEMEHATA JABWUYHA IIOJIMTUKA HA
OPAHIINJA BO OJHOC HA ®PAHIHYCKHNOT JA3UK
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1. Bosen

49. IlpepMeT Ha WHCTpaxyBamke Ha TpeTaTa IJlaBa Of OBOj TpPyA €
COBpeMeHaTa ja3uyHa MoJuTuKa mTo ®paHiyja ja BOgU BO OTHOC Ha PpaHIyCKUOT
jasuk. 3a Taa 1ea M3BpLIMBME aHajW3a Ha NOBEKE Off CTO efAMHUIM ( 3aKOHH,
NEKPETH, NUPKYJapHA MUCMa, U3BEIITAu U APYTM aiMUHUCTPATUBHU OJJIyKH) KOU
NUPEKTHO ce OfHECYBaaT Ha (PPaHIyCKMOT ja3WK UM MHAUPEKTHO TO COp>KaT Ha
KaKOB U J1a € ApYl HaUuH.

50. 3a moueTHa TOYKa Ha COBpEMEHaTa ja3uyHa NoauThKa Ha PpaHuuja BO
OJIHOC Ha (ppaHIyCKHOT ja3uK ja 3emMaMe 1966 ropuHa Kora 3a IpBIaT BO Taa 3eMja
ce OCHOBa MHCTUTYIMja 4yWja IJ1aBHA LEed U € of0paHaTa Ha ja3uKOT, BUCOKHMOT
KOMUTET 3a ofj0paHa M mupewme Ha QpanuyckuoT ja3uk ( Haut Comité pour la
défense et 1’expansion de la langue frangaise)*, mHcTHTYIH]a co Koja ®paHmmja i 1aBa
HOBa IOCHCTeMaTH4yHa [MMEH3Wja Ha op0paHaTa Ha ja3sMKOT M BOCIIOCTaByBa
noced6eH OMHOC KOH HETO.

51. Cpoopepn HauMHOT Ha padOTa M HACOKUTE Ha JIeJIyBakhe HAa NHCTUTYLUUTE
yyja IJ1aBHa PEOoKyNalxja UM € HeropaTa ofi0paHa, pa3juKyBaMe TpU NEPUONU Ha
COBpEMEHaTa ja3u4yHa MOJIUTHKA!

I - Op 1966 no 1984 rogumHa- mepuop Ha JenyBawkbe Ha BHCOKHOT
KOMUTET 3a ofj0paHa U IIUpemhe Ha (PPaHIyCKUOT jas3uK,

IT - Ox 1984 no 1989 roguHa - nepuop Ha feayBambe Ha ['eHepanHuOT
koMmecapujaT ( Commissariat général de la langue frangaise) u KoHcynTaTuBHHOT
KOMUTET 3a (ppaHiycku ja3uk ( Comité consultatif de la langue frangaise),

I — Ox 1989 ropnHa ma HaBaMy — NEPUOJ HA AKTUBHOCT M JEIIyBame
Ha Bucokuor coser 3a ¢pannycku jasuk ( Conseil supérieur de la langue
francaise) m I['eHepanmnaTa peneranuja 3a ¢pannycku jas3uk ( Délégation

générale a la langue francaise).

* Décret n° 66- 203 du 31 mars 1966 portant création d’un Haut Comité pour la défense et 1’expansion de la
langue francaise, Journal officiel du 7 avril 1966.
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2. IIpB mepmopm Ha coBpeMEHaTa ja3WyHa NOJUTHKA Ha

dpaniuja BO OHOC Ha (PPAHIyCKHOT ja3uK

52. TnmaBHa nen Ha BucOKMOT KOMHTET 3a oOf0paHa U IIUpPEHE Ha
(¢paHIyCKHUOT ja3WK € MpOoydyyBalke Ha MEPKUTE KOM ce mpe3emaar 3a ofpOpaHa u
IIUpeHhe Ha ja3uKOT, BOCIOCTaBYBalk€ HAa BPCKU CO OJIHOCHUTE OpraHu3alllH,
0oco0eHOo off o0jacTa Ha KyJITypaTa U TEXHUKaTa, MOTTUKHYBAakhEe HAa WHULU]aTUBU
Yyyja [eJl COOIBETCTBYBA Ha JIEJHOCTa HAa OBaa MHCTUTYIMja KaKO M BOCIIOCTaBYBaHhE
Ha copabOTKa cO CEKOro KOj CO cBOjaTa KOMIIETEHIIAja U CO CBOUTE yCIYIU paboTH
BO ckJiaf co ueante Ha KomureToT. MokeOu 3aToa ITO ogOpaHaTa v IOCTAaBEHUTE
LIEeJIU 3a IIMpeke Ha (PpaHIyCKUOT ja3uk Oea Jesl off 3alpTaHaTa Iporpama Ha oBaa
WHCTUTYLHja ¥ MPETCTaByBaa HEJ3UH CHHOHHMM, a CO TOa M MMEHKHUTE Off0paHa |
IMpEewkE CTaHyBaa HENOTPEOHN NPH HEj3MHOTO UMEHYBamwe, Taa Bo 1973 ropuHa ce
npeuMeHyBa Bo Bucok komuteT 3a ¢ppanumycku jazuk ( Haut Comité de la langue
frangaise)"’, 3a7psKyBajKu CH ja MPUTOA MCTATA MICHja 33 IIAPEH-E Ha (PPAHIYCKAOT
ja3¥K ¥ OfIp>KyBame Ha HErOBaTa YNCTUHA.

53. JasmyHaTa MOJMTHKA OJf OBO] IEPUOJ CE IBUXKH BO CJIE€JHUBE HACOKHU:

- TEpMHHOJIOIIKO 300raTyBame Ha (ppaHIyCKHUOT ja3uK,

- 3alllTUTAa Ha MIOTPOIIYBA4OT,

3allITUTAa HAa paOOTHUKOT,

3alBpPCTyBamhe Ha (PpaHIyCKHUOT ja3WK Ha BHATPEIIEH M HAJBOPEIICH
IIJIaH,
- NOTTUKHYBAaHkE HA OBEKE]a3UYHOCT.

54. Tepmunoaowrxo 360zaiiysare Ha ¢panuyyckuoii jasux- HMaxko BO
nepuogoT momery 1970 u 1972 ropumna Bo PpaHuuja BeKe MOCTOjaT
Clenyjaiu3upaHd TEPMUHOJIOMIKM KOMHCHHM BO OJPEAEHM MUHUCTEPCTBA U
MHCTUTYUUHUH, cenak aypu Bo 1972 roguHa ce goHecyBa OodulMjalHa OMJIyKa 3a
HIBHO (hOpMHUpame Off TMOIMPOK KapakTep . HuBHA menm e cosfaBame Ha HOBH
TEPMUHHU KOU OU ja MOMOJHWIE TEPMUHOJIONIKATA MPa3HUHA BO OfIpefieHn 001acTu

unu OW TM 3aMEHUJIe BeKe BJIE3EHUTE TYIW 300pOBU CO COOABETHH (ppaHIyCKH.

¥ Décret n° 73- 194 du 24 février 1973 modifiant le décret n° 66- 203 du 31 mars 1966 portant création d’un
Haut Comité pour la défense et I’expansion de la langue francaise, Journal officiel du 28 février 1973.
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Ceto Toa OM ce mpaBelo BpP3 OCHOBA Ha IEJIOCHOTO IIOYMTYBawke Ha
MOP(OIOMIKUTE U CHHTAKCUUKHUTE MpaBuUia Ha (PPaHIYCKHUOT ja3WK CO IITO OBHUE
TepMUHN MOOp30 O6u ce mpudatuiie U OM ce 3rojieMusia HUBHATA NpPUMEHa BO
jasukotr. BOo TekOoT Ha OBOj mnepuop 3alenexkaBME [IOHECYBalkbe Ha JIeceT
UUPKYJIAapHU MUCMa W JIPYTM BUIOBM HA MpPaBHMU OJJIYKM KOM C€ OJHECyBaaT Ha
TEPMUHOJIOIIKOTO 300raTyBamhe Ha PEYHMKOT BO MoBeKe o6nactu. M1 3akoHOT 3a

ynoTpe6a Ha (paHIYCKHOT jasuk of 1975 ropmna’’

BO TIOBEKE HaBpaTH IO
HarjacyBa M30CTaBambETO HA CTPAHCKUTE 300pOBH WIM M3pa3d U ynorpedara Ha
coonBeTHU (ppanHiycku (ibid., art. 1, 4, 5, 8).

55. Bawiuuitda Ha uoiupowysayoiu- Ilpepn HaIeTOT HAa MHOTYOPOJHUTE
IPOU3BOAM Of] LEIUOT CBET, HAlMIIAHM HAa MHOTY ja3suiyd KOM IO OCBOjyBaaT
¢ppaHLyckHOT na3ap BO 0BOj nepuop, PpaHumja 4yBCTByBa NOTpeda 3a 3allTUTa Ha
HEJ3MHUTE NOTPOIIYBaud, a UCTOBPEMEHO M Ha cBOJOT ja3uk. Co 3akoHOT 3a
ynotpeba Ha (paHLycKUOT ja3uk of 1975 roguHa ce ofpeayBa HeEroa
3aI0JDKUTENIHA NPAMEHA IPU CEeKOEe O3HauyBame, NMOHYAAa M NPETCTaBYBame Ha
cekoe J00po uiu yciyra u u30erayBame Ha ceKoj Tyl 300p Win u3pas3, OCBEH BeKe
OMOMaKWHETHUTE.

56. Jawiuuitia Ha pabouinukoii- Bo Toa BpeMe HHTEH3UBHO ce paboTH U Ha
3amITuTaTa Ha paboTHUKOT. “CeKoj MUCMEH JOroBop 3a paboTa Koja ce u3BeyBa
Ha TepuTOopHjaTa Ha PpaHIyja Mopa fja GWjie HAIWMIIAH Ha (PpaHIyCcKH jasuk - -. Bo
JIOTOBOPUTE HE CMee Ja MocTou Ty U3pa3 KOj € HejaceH 3a (ppaHKO(POHCKUTE
ropopurtend. Bo ciyyaj kora 3a mpBnar ce BOBEyBa TaKOB M3pa3, UCTHOT Tpeda
JIOBOJIHO JacHO fa ce ONulIe 3a Jla He IOo HaBeje Ha rpellka HOCUTEJIOT Ha
JOTOBOPOT.

57. W Bo gpyrute ob6nactu Ppanumja, BO OBOj Nmepuoj BOAM MHTEH3UBHA
jasuuHa nonutuka. Ce moBefgyBaaT MOBEKEe WHUIMjATHUBUA 3a MOJOOpYBame Ha
KBAIUTETOT Ha Ja3WKOT BO [OKYMEHTHTE Ha JaBHaTa aJMHUHHUCTpaudja u

CYJICTBOTO ™, ce TIpoyIabouyBa I MefyHApOJHATa cOpaboTKa co (PpaHKO(OHCKUTE

% Décret n° 72- 19 du 7 janvier 1972 relatif 2 1’enrichissment de la langue frangaise, Journal officiel du 9
janvier 1972, art. 2.
>I'Loi n° 75- 1349 du 31 décembre 1975 relative a I’'emploi de la langue francaise, Journal officiel du 4
janvier 1976.
>> Code du travail, art. L. 121- 1.
>3 _ Circulaire du 31 juillet 1974 relative a I’élaboration des projets de loi et des textes publiés au Journal
officiel
- Circulaire du 14 juin 1983 relative a 1’élaboration des projets de loi.
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3eMjH, a ce 3roJIeMyBaaT U HallOpUTE 3a HIMPEemhE Ha (PPaHIyCKUOT ja3UK HaIBOP Off
3eMjaTa MpeKy COo3[laBalbe¢ Ha Pa3HM OpPraHM3aliy U AOAeyBame Ha KpEeJuTd U
CyGBEHIUM 3 PA3INYHN ja3HIHN IETH .

58. EpnHa o HOBHTE HACOKM Ha COBpeMeHaTa ja3uyHa nonuThka Ha Ppannyja
BO OJJHOC Ha (DpaHIyCKUOT ja3uK € U UOWIUUKHY8are Ha loseKeja3uunociu. “CeKoj
TEeKCT Ha (PpaHIyCKH ja3UK MOpa J1a Oujie IpUIpy>KeH CO €eH WU NoBeKe IPeBOAN
Ha CTPAHCKM ja3ui TpH O3HAUyBarmhe, MOHY/Aa WM MPETCTaByBambe Ha HEKOE
noopo wmmm ycayra ( Loi du 31 décembre 1975, art. 1). OBaa crpareruja 3a
NOTTUKHYBamkh€ Ha MOBEeKeja3uuyHOCTa Ke Oujie OCHOBA M 3a MOJIOLHEXKHUTE Oapama
mto ®PpaHiyja Ke ru MOoCTaByBa Ha €BPOICKO M CBETCKO HUBO, OOPEjKM ce MPOTHUB
XereMOHMjaTa Ha aHTJIMCKHUOT ja3uK.

59. IlpBuoT mepuoj Ha cOBpeMeHaTa ja3uyHa NonuThKa Ha PpaHinuja BO
OHOC Ha (PPAHIYCKUOT ja3WK MPETCTaByBa OCHOBEH TIEpHOJ Off KOro Ke

IMpOn3JI€3aT HACOKUTE U CTPATCTUUTE 3a ACJTYBAE BO UIHUTE BAa IEPUOAA.

3. Brop mepmogq Ha coBpeMeHaTa ja3WYHA MOJUTHKA HA

dpaniuja BO OTHOC HA (PPAHI[YCKUOT Ja3UK

60. Kaxko oppegHuua 3a MOYETOKOT Ha BTOPUOT NEPHUOJ Ha COBpEMEHaTa
ja3uuHa nonuTuka Ha ®paHiyUja BO OTHOC Ha (PPAHIYCKUOT ja3uk ja 3emame 1984
roguHa Kora BucokmoT KomuTeT 3a (ppaHIyCKM ja3UK € 3aMEHET CO JBE Jpyru
MHCTUTYLUUU CO MHOTY ciauyHa 1ed: KoHCynTaTUBHHOT KOMHUTET U ['eHepanHuoT
KoMecapujaT 3a (ppaHIlyCKH ja3uk.

61. KoHCYynTaTUBHHOT KOMUTET 3a (PPAHIYCKU ja3WK UMa 3a LIeJ MPOyUyBamhe
Ha cHUTe I[pallaka M MpoOleMH KOU ce OfHecyBaaT Ha ynorpebara W
NMPOMOBHUPAKETO Ha (pPpaHUYCKUOT ja3WK, upewme Ha PpankodoHHWjaTa U

PETUOHATTHUTE ja31/1u1/1 KaKO U Kpeupame Ha IMOJIUTHUKATA Ha q)paHI_II/Ija BO OJHOC Ha

> Calvet, op. cit. 1999, 206.
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cTpaHckuTe jasmmm . Mcro Taka, KOMHTETOT MOXe fa faBa U IIPEIO3H,
NPENOPAKK ¥ MUCJIEHA 3a CUTE Mpalllaka KOU Ce MOBP3aHM UJIU CE JIeN Of] Heropara
paboTa 1 o] HaJIJIE>KHOCTHUTE.

62. T'enepanHmoT KOMmecapuwjaT 3a (pPaHIYCKM Ja3uK WMa 3a e
NMOTTUKHYBaKk€ M KOOPJAMHUPAHE HA CATE AKTUBHOCTH KOW MPOU3JIEryBaaT oOff
JaBHHATE WM NMPUBATHUTE OPraHM3allMMd U CE HACOYEHM KOH Ofj0paHa W IIMpEHE Ha
jasnkoT’®. KoMecapujaToT 3ajj0KUTETHO MOpa Jla Omjie KOHCYNTHPAH Off CTpaHa
Ha CUTEe MUHUCTEPCTBA 32 AKTUBHOCTHUTE KOM Ke T'M Ipe3eMarT, a ce MOBP3aHu Wiu
ce JIeJ Of] HeroBaTa HaJJIeXKHOCT. T0j MCTO Taka ce 3aHMMaBa M CO KOOPJAUHUPaHkE
Ha TEPMHMHOJIOUIKUATE aKTUBHOCTU KAaKO M CO CHTE JIEjCTBa KOU C€ OfHEeCyBaaT Ha
NMpUMeHaTa Ha (QpaHIyCKUOT ja3WK, KaKO Ha BHATpELIeH IUIaH, Taka WU BO
Mef'yHapOIHM paMKHU MPHU IITO € MOMaraH Off MOBeKe jaBHU CIYKOM U TUPEKIUU.
KomecapyjaTtoT € AMPEKTHO MOBpP3aH CO acouyjaiuTe 3a MPOMOBUpAKE U
3alITATA Ha (PPaHIyCKHUOT ja3uK.

63. Hacokure M cTpaTeruute Ha JejyBalkbe Ha COBpPEMEHaTa ja3WyHa
nonutuka Ha PpaHiyja Bo OfHOC Ha PPAHIYCKHOT ja3uK TIIAaBHO MPOAOJKYBaaT Off
MPETXOAHUOT, HO MMa ¥ TAaKBHU KOUIITO 3alI0YHYBAaT Off BTOPUOT NEPHUO]I.

64. Jlekperor opn 1972 rommHa 3a ilepmuHoaowko 360zaillysarbe Ha
(paHIyCKHMOT ja3uWK TH flajjle oueKyBaHuTe pe3yiataTu. [lokpaj meceTrte moHEceHU
OMVIYKM Off IPETXOJHUOT IEepHof], 3abenekaBMe J[OHEcyBalkbe Ha ymre 19 Bo
BTOPHOB TIEpPUOJI KOM C€ OflHeCyBaaT Ha 300TaTyBakbeTO HA PEYHUKOT BO
o0JyacTuTe: TeNeKOMYHUKAIUu, of0paHa, ypOaHW3aM, €KOHOMHU]a U (PUHAHCHUH,
3eMjofiene, BojieHa M Bo3ayiiHa muoBupOa. Co oBa Ppaniyja moKaxKyBa jeka
CTaHyBa CBECHa 3a HEOINXOJHOCTa Off CO3[laBalkb¢ HAa HOBM TEPMUHU KOU OH ja
OTCIIMKYBaJe peajHOocTa 300raTyBajku ro (PpaHIyCKUOT ja3WK W MPHUJOHECYBajKU
3a HeroBaTa CTaOWJIHOCT “3alITO OOraTCTBOTO cO 300pOBH ( ...) € WU3pa3 Ha eieH
MIMHAMIYECH ¥ MOKEH Hapoy ™.

65. Ha wMefyHapopieH IuiaH 3a0€lIEeKUTEIIHO € 320.4eMy8arbeiio  Ha
KOHIUakimiuitie iomezy @Ppanyuja u gpankogonckuilie 3emju MTO € OCOOEHO

HarJlaceHo IO co3/laBamkeTo Ha BucokunoT coBeT 3a ppankodonunja ( Haut Conseil de

% Décret n° 84- 91 du 9 février 1984 instituant un commissariat général et un comité consultatif de la langue
francaise, Journal officiel du 10 février 1984, art. 2.
*% Ibid., art.6.
M. Yaguello, Catalogue des idées recues sur la langue, Le Seuil, Paris, 1988, 88- 89.
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la francophonie)™. Herosata Mmcmja ce COCTOM BO Ofpe[lyBame Ha yjioraTa Ha
¢paHIyCKHOT ja3uk U (ppaHKO(OHUjaTa BO COBPEMEHUOT CBET, a UCTO TaKa TOj ce
IPUXXU U 32 COOMpame U CIOpPEAyBame Ha MOJATOLM BO MOBEKE OOJIACTH Off CUTE
¢pankodoHcku 3emju. Herosa 1en e u npepyiarame, NOTTUKHYBAKE U HACOUYBAHE
Ha aKTHMBHOCTHM 3a ILIMpEHE, 300raTyBame, ofOpaHa M Iorojema ynorpeda Ha
(¢paHIyCKHOT ja3uK BO CBETOT KaKoO U pa3Boj Ha (ppaHKodOHM]jaTa.

66. HWcro Taka BO OBOj mepuoj 3abejiexkaBMe U 3acuaeHa OYOHOCi Ha
cilaiilycoiti Ha paHyycKUoill ja3ux 80 ayouo- euayearuilie meouymu. 3a taa 1mes
nmoMely [ApPyroTo ce TpUKM M HOBOOCHOBaHaTa HanumonanmHa komuchja 3a
KOMyHuKauuu u cnodogu  ( Commission nationale de la communication et des libértés)
ygja 3ajava € 3alThTa W IIUpeme Ha Ja3uKOT BO  (PpaHIyCKOTO
KIHeMaTorpadcKo 1 paguoudy3HO MPOU3BOJICTBO .

67. Op 1985 roguHa ce BpILU U iposepKa Ha 3HAeHeilio o PpaHuycKu ja3uk
80 MeZYHAPOOHU DAMKU UpeKy ioadzarbe HA HUOCEOHU UCHUU U U30a8are HA
Ouiinomu 3a ppanyycku jasux Hameneiin 3a ciipanyu®. Co HUB ce MOTBPAYBaA
CTENEHOT Ha 3HAaCHE Ha ja3UKOT CIOpef OMIITO NpudaTeHu KPUTEPUYMU U CE
OBO3MOXKYBa IPHUCTAIN IO cEKOe pabOTHO MECTO Kajie ce 0apa COOABETHO BIIAfIEEHE
Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK Cpa3MepHO CO HUBOTO Ha U3JjajicHaTa JUIjIoMa.

68. CrapuTe HaCOKM Ha COBpPEMEHaTa ja3WyHa monuTuka Ha PpaHuumja BO
OIHOC Ha (PpaHIYCKMOT ja3WK KOW TNpowusiieroa o 3aKOHOT 3a ymnoTrpeba Ha
¢paHnyckuoT ja3uk of 1975 ropuHa, 3a MOBEKEja3WYHOCT W 3allTHUTAa Ha
MOTPOILIYBA4YOT U PaOOTHUKOT, CE€ COCTAaBEH JeN Off BTOPHOT NEPUOJ IITO IO
HapeKOBMe NepHoj] Ha KOXEPEHTHOCT WK MOBP3yBake HA MHOTY jaBHU MHCTUTYIMH

4yrja e e nogoopaTta NpUMEHa 1 3allITUTAaTa Ha jJa3UKOT.

8 Décret n° 84- 171 du 12 mars 1984 instituant un Haut Conseil de la francophonie, Journal officiel du 13
mars 1984.
% Loi n° 86- 1067 du 30 septembre 1986 relative 2 la liberté de communication.

% Arrété du 22 mai 1985 portant création de diplomes de langue frangaise réservés aux personnes de
nationalité étrangere, D. E. L. F. ,D. A. L. F.
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4. Tper mepuop Ha cOBpeMeHaTa ja3uyHa NoJuThka Ha PpaHuumja

BO OJTHOC Ha (ppaHIyCKHOT ja3uK

69. Tpetuor, a BOEJHO M MOCIENEH NEepHof, 3amounyBa o 1989 roguna co
OCHOBaW-ETO Ha [IB€ HOBU MHCTUTYIMK: Bucoknot coBet u ['eHepannara feneranuja
3a (ppaHIlyCKM ja3uK.

70. BHCOKHOT cOBeT 3a (ppaHIyCKH ja3uK MMa 3a IeJI MPOoyuyBambe Ha CUTE
mpamiaka BO  OJHOC Ha  ymoTpedaTa, ypelyBameTo, 300raTyBambeTo,
YHaNpeayBamkeTO U MIMPEHETO Ha ja3ukoT Bo PpaHnmja U HagBOp Off Hea KaKo M
IpOyuyBamke Ha NpallamaTa KOM Ce OJfHECYBaaT Ha cTpaHckuTe jasumu®'. 3a
pasnuka of HeroBmoT nperxopHuk KoHcynaratuBHmotr komuteT, COBETOT Off
CBOjaTa HAJJIEKHOCT T'M MCKJIy4YyBa permoHanHuTe jasunu. VMcro Taka, TOj maBa
npeio3u, npenopavyBa (GOpMH Ha JielyBalke U 1aBa MUCIIEHA 33 CUTE Ipalllamba
NOBp3aHU €O (PPaAHIYCKUOT ja3WK, HEroBaTa NpPUMEHA BO OOpa30BAHUETO U
¢pankocdonmnjaTa. HeroBu nmpuopuTeTHU TemMu 3a paboTa ce: morojieMa npruMeHa
Ha (ppaHIyCKUOT ja3WK BO HayKaTa U TEXHUKATA, UTHUHATA HA (DPAHIYCKUOT ja3uK
HacpOTH Pa3BOjOT Ha HOBUTE MH(OPMATUBHU U KOMYHUKATUBHU TEXHOJOTHH,
NOTTUKHYBak€ Ha jaBHOCTAa KOH ja3WKOT, HEroBa IOrojiemMa IpHUMEHa BO
00pa30BHUOT CHUCTEM M Mac- MefuymuTe Bo PpaHiyja Kako U NOTTUKHYBamkhE U
pa3BUBam-E HAa €BPOICKATa MOBEKEja3MYHOCT U MECTOTO Ha (PPAHIYCKUOT ja3uK BO
eBPOIICKATE MHCTUTYIAA .

71. Mucujata Ha ['eHepanHaTa feneranuja 3a (paHIyCKu ja3uK ce COCTOU BO
NOTTUKHYBakhe M KOOPAWMHHpAHmE Ha aKIWUTE Ha jaBHUTE U TPUBATHUTE
WHCTUTYIIMM KOM TMpUIOHECYBaaT 3a IIUpeHme M TpaBWIHA ynoTrpeba Ha
(ppaHIycKNOT ja3uK BO OOpa30BaHMETO, KOMYHUKAIMUTE, HaykaTa U TEXHUKaTa
(Décret n° 89- 403, art. 7). Taa e ogroBopHa 3a KOOpAMHAIKjaTa Ha CUTE JIejCTBA IITO
ce mpe3emMaaT BO OJIHOC Ha YPeyBamEeTO, U3yUyBakhETO U IIUPEHETO Ha Ja3UKOT U
€ 3aJoJKeHa 3a MOJJpKyBalke Ha CHTE WHUIMjaTUBUM KOU TPOU3IIETYyBaaT Off

Bucokuort coBeT 3a ppaHIyCKH ja3UK.

o Décret n° 89- 403 du 2 juin 1989 instituant un Conseil supérieur de la langue francaise et une Délégation
générale a la langue francaise, Journal officiel du 22 juin 1989, art. 2.
% Feuillet du ministre de la Culture du 28 mai 1996.
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72. Bo TpeTHOT mepuoj Ha COBpEMEHaTa ja3uyHa MOJIMUTHKA BO OJHOC Ha
(ppaHIyCKHOT ja3uk 3a0esexxaBMe NOBEKE HACOKM Ha JIENyBame IITO YKaxKyBa Ha
c€ moroyieMaTa MOOMJITHOCT M 3a cepro3HocTa To PpaHiyja ja UMa KOH ja3uKoOT.

73. HMluperse Ha ¢ppanyyckuoil ja3uk 60 mezyHapooHu pamku- Ha moueTokor
Ofl IEpUOAOT ce OCHOBa AreHnujaTa 3a (ppaHIycko oOpa3oBaHUE BO CTPAHCTBO
(Agence pour I’enseignement francais a 1’étranger) umja uen, Mmefy Apyroro, € na
MPUIOHECYBA 3a IIMPEHETO Ha ja3MKOT HMU3 LEIUOT CBET M Jla TM MOTTHKHYBa
CTPAHCKUTE y4YeHHIM fja pfoaraaT Bo PpaHuuja W Ja IO MNPOAOJKAT CBOETO
oOpazoBanne. Taa e 3ajgomkeHa W 3a JojellyBamke (PUHAHCHCKA NOMOII Ha
YCTaHOBUTE KOM NPUIOHECYBAAT 3a MIMPEHETO Ha ja3HKOT BO CTPAHCTBO .

74. CakajKu Jia ce 3acWiIM Mo3uliMjaTa Ha (PPaHIyCKUOT ja3WK BO 3emjaTa, a
UCTOBPEMEHO Jla My ce faje HUCT paHr Kako W Ha J[PYyruTe NPUHIUNON Ha
CYBEpPEHUTETOT Ha 3eMjaTa, BO 1992 roguHa Bo ¥YcraBoT Ha PpaHuuja ce 3anuinyBa
ofpenbara “@paHIyCKUOT ¢ ja3uk Ha PemyGiukarta” (supra, 31). Co Toa ce caka u
na Cce 3auiliuiiii Cllailycoill Ha Ja3ukoul KAaKo HA 6HalupeuieH Waka U Ha
HaoeéopeuleH HaaH TIPeNl HAIETOT OCOOEHO Ha aHTVIMCKMOT ja3WK U Jla ce CIpedu
ceKakKBa MUHOpHU3alyja Ha (PPAHIyCKHUOT.

75. Hcro Taka BO OBOj nepuoj 3abesekaBMe U ioiiceiily8arbe Ha HOpMaila
Koja Tpeba Ja ce MOYNUTYyBa BO OIHOC Ha yiouipebaitia Ha hpanyycKuoil jasuk 0o
ciipana Ha jasHailia adMuHUcCIUpayuja Koja Mopa fa o0e30eu upenhe U Heropa
MpaBWJIHA NPUMEHA BO CUTE aJIMUHUCTPATUBHU aKTUBHOCTU HAa BHATPEUIEH IUIaH U
BO MefyHapOJHUTE OHOCH Kaje (PpaHIyCKUOT ja3uK Tpeba fa ja 3auyBa cBOjaTa
noceOHa yJiora.

76. TlocebGeH akIIeHT ce cTaBa Ha HpuMmeHaiia Ha paHuycKuoil jasux Ha
uHillepHel cajidosuitie. Bo 0BOj mepuop 3abene’kaBMe OCyM aJIMUHUCTPATUBHU
ONIYyKM KOM C€ OJJHECYBaaT Ha 3aJloJKUTE]HaTa ynoTpeda Ha ja3ukKoT BO OBOJ
JIOMEH IPHUTOA HE MCKIYyuyBajKu ro MpeBelyBalbeTO Ha COMIp>KMHATA HAa CajTOBUTE
0apeM Ha efleH CTPaHCKM ja3uk KOj Ke ce m30epe BO 3aBHCHOCT Of] LIEJUTE Ha
cinyk0aTa BO 4YHWja COINCTBEHOCT ce WHTEpHEeT cajToBuTe. OBaa Hacoka € BO

JAUPEKTHA MMOBP3aHOCT CO MIOYUTYBAKETO HA 1{06CKejA3UUHOCILA HA UHILLEPHEI.

% Loi n° 90- 588 du 6 juillet 1990 portant création de I’Agence pour 1’enseignement francais a 1’étranger,
Journal officiel n° 159 du 11 juillet 1990, art. 2, 7.
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77. bopba iipoitiué HellucmeHOCIIA- Ja3UKOT € MOIIHE OUTEH eJEeMEHT 3a
colpjaliHa WHTerpanyja Ha JUYHOcTa. HemmcmeHocTa Moxe fa floOBefie W 10
WCKIIyUyBalkhe Ha eWHKaTa OJ[ OIIITeCTBEHUTEe TEeKOBU. 3atoa, Ppannwmja
CIpoOBeflyBa COOABETHH MEpPKM MPOTHUB OBaa I0jaBa KaKO OpraHW3Wpame Ha
TeCcTHpama 3a OfpelyBalkhe Ha OCHOBHHUTE 3HacHa 3a (ppaHIyCKHOT ja3WK 3a Bpeme

HA TOBMKYBaWmCTO Ha MJaguTe Ha perpyramumja

KOM IMpeTcTaByBaaT podap
Mmoka3zaTeJl 3a HHBOTO Ha TMO3HaBaWke Ha jJa3WuKOT O CTpaHa Ha MJajara
normyJiaiyja, Bp3 OCHOBa Ha IITO, ipxXkaBaTa Ke Mpe3eMe NOAOLHA JONOTHUTEIHA
MEPKHU 32 ONMUCMEHYBalk€ HAa HEMUCMEHOTO HAaCEJIEHUE W MOJUTHYBAak€ HA HUBOTO
Ha MO3HaBalke Ha ja3MKOT Kaj HACEJIEHHETO KOE Ce COOYyBa CO MOTEIIKOTHUU BO
oBaa 00JacT.

78. Ioauiuuxa na ¢pemunuzdayuja- IlIoTTUKHATA Off IPUHIHUIIOT HA €JHAKBOCT
Mefy MOJOBHUTE, BO TPETHOT MEPHOJ ce 3abeyiexyBa 3aCUJIEHO [BIDKEHE 3a
ynoTpeba Ha cnenudguuar (opMu Ha HEKOM MMEHKM BO XeHckH pof. Mako Beke
eqHam  odummjamusupano ©, mo propmat co llupkymapHOTO mmcMo of 1998
roguHa®® ce mpomumyBa ymotpe6a Ha (OPMH OJff KEHCKM POJl HA WMEHKH Ha
ofipefeHn Npodecud WU TUTYIH BO cuUTe O(UIMjaTHU JOKYMEHTH Ha jaBHUTE
npxaBuu uHctuTyuun. Mcro taka on 'eHepanHaTa KoMucHja 3a TEPMUHOJIOTH]A U
Heosoruja (Commission générale de terminologie et de néologie) ce 6apa ja cripoBefe
UCTpaXKyBalke BO BpPCKa CO OBa Mpallawke, a Ha HaluoHATHMOT MHCTUTYT 3a
¢paHIycKM ja3uk My ce Mpejjiara cocraByBame Ha Opollypa Koja Ou cofpzKena
o0jacHyBama 3a ynorpedaTta Ha (popMHUTE Off 5)KEHCKHU POJI.

79. Obesbeoysare Ha cinaitiycoitt U 006paHa Ha PpaHyycKUoill ja3uk 80
mac- meouymuitie U KuHemaiiozpagckaitia iipooykuyuja- Bo oBoj nepuoj np>xkapara
NpPEeKy J/iBa 3aKOHM W HEKOJIKY JEKpETH pearupa He camo 3a o0e30efyBame Ha
CTaTyCOT Ha ja3WKOT BO Mac- MEJUYMHUTE TYKY Taa ce TPUKM U PEJOBHO ja cliefu
HeroBara cocToj0a mpeky ofpefaeHu HHCTUTYUuu. Co 1eJ HEeroBo IHNpEHmEe U
HaJBOp of rpaHunute Ha PpaHnmja, Taa BOCIOCTaBYyBa M OujarepajiHa U

MyJITUIATepajHa copaboTKa CO OHOCHU MHCTUTYLIMU Off (PPaHKO(OHCKUTE 3EM]H.

% Loi n° 97- 1019 du 28 octobre 1997 portant réforme du service national, Journal officiel n” 260 du 8
novembre 1997, art. L. 114 — 3.
% Circulaire du 11 mars 1986 relative 2 la féminisation des noms de métier, fonction, grade ou titre,
Journal officiel du 16 mars 1986.
% Circulaire du 6 mars 1998 relative a la féminisation des noms de métier, fonction, grade ou titre, Journal
officiel du 8 mars 1998.
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3apagu morosieMa ¥ NOKBAIMTETHA NPOAYKIMja HAa KHUHeMaTorpackure u
MYy3WUYKUTE OCTBapyBamwa Ha (ppaHuyckH ja3uk, PpaHuuja JORENyBa U COOABETHA
(puHaHCHCKA TOMOIIL

80. 3b6ozaiiysarwe Ha ¢panuyyckuoili jasux- T'eHepanHaTa KOMHCHja W
Crenujaqu3upaHuTe KOMHUCHHM 3a TEPMUHOJIOTH]a W HEOJIOTWja MHTEH3WBHO U BO
OBOj TIepHOJ] PaGOTAT Ha 360TaTyBamETO Ha (PPAHIYCKHOT ja3uk’ . [eHepanHaTa
KOMHCHja 3a TEPMHMHOJIOTHja M HEOJIOTHja TW WCIUTYBa CHUTE HOBOCO3Ma/ICHU
TEPMUHM BKJIYyUYBajKM TM M OHUE KOW MPOM3JIETyBaaT U Off CHElUjaIu3upPaHUTE
KOMHCHM W TOHaTaMmy jlaBa ofoOpeHue 3a HMBHA NMPUMEHA OTKAKO Ke ja jobue
corjacHocra o ®paHiyckaTa akajemuyja.

Crnenujanu3upanuTe KOMUCHM 3a TepMuHOJoruja u Heosjoruja ( Commissions
spécialisées de terminologie et de néologie) KOU ce COCTAaBEH JI€J Off MUHUCTEPCTBATA,
ro MOATrOTBYBAAT LEJOKYTHUOT MHBEHTAP Ha HOBOCO3/IQ[ICHUTE MU3pa3u U TEPMUHU
U T ffocTaByBaart 1o I'eHepanHaTa koMucyja. 3apagu n3eJHauYyBambe Ha TEPMUHUTE
U W3pa3uTe, THE CE€ BO MOCTOjaH KOHTAKT CO MCTOPOTHUTE WHCTUTYLHUH Off
¢ppaHKO(OHCKUTE 3eMjU U CO MEYHAPOIHUTE OpraHM3aluu Kaje (PpaHiyCKUOT €
odunjaned win padboTeH ja3uK.

Op moyeTOKOT Ha OBO] MEPHOJ A0 NpBaTa MNOJoBMHA Ha 1994 ropuHa
perucTpupaBMe foHecyBame Ha 20, a o 1998 no KpajoT Ha mpBaTa MOJOBUHA Off
2001 ropguHa, yumte 13 omnyku 3a 300raTyBambe Ha (DpPaHIyCKUOT ja3uK BO MOBEKe
o0nacru.

81. 3albenexkaBMe U MOCTOjaHA aKTUBHOCT Ha OBJIACTEHUTE dacouujayuu 3a
0006pana Ha panyyckuoii jasuxk Kou OYIHO ja clielaT ja3uyHaTa cocTojba Ha
TEPEHOT M NOJHECyBaaT IOCTOjaHW W3BelITaW 0 [eHepanHaTa peneranuja 3a
¢panuycku ja3uk u cnopef 3aKoHOT of] 1994 roguHa 3a ynorpe6a Ha ppaHIyCKHOT
jasmk®®, MoXaT jJa 3amOYHAT KPWBHMYHA NOCTANKa NMPOTHB MPEKPIINTENHTE Ha
uctuor ( ibid., art. 19, & Code de procédure pénale, art. 2 - 14.).

82. Bo TpeTuoB nepuoj NpofoKyBaT U MPETXOJHUTE HACOKU M CTPATETHH
Ha COBpeMeHaTa ja3uvyHa NoJauTUKa Ha PpaHiuja BO OHOC HAa (PPAHIyCKUOT ja3uK:

3al0TATa HA paOOTHUKOT ¥ NOTPOIIYBAaYOT, HOTTUKHYBAKkE Ha MOBEKEJa3UYHOCT U

%7 Décret n° 96- 602 du 3 juillet 1996 relatif a I’enrichissment de la langue francaise, Journal officiel n° 155
du 5 juillet 1996.
% Loi du 4 aoiit 1994 relative 2 I'emploi de la langue francaise, Journal officiel n° 180 du 5 aofit 1994,
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mpewme Ha (ppaHKodOHHujaTa, 3aCUIeH! cO 3aKOHOT off 1994 roguHa 3a ynotpeoda
Ha (ppaHIyCKHUOT ja3WK KOJ IO 3aMeHYyBa MPETXOAHUOT off 1975 3apagu MHOIITBOTO

c1abOCTH KOUIIITO I'M ITOKasKal BTOPHOB.

5. ObGnactmu Ha IpUMEHAa W UHTEPBEHHpAKE HA COBpEMEHaTa

ja3suyHa NoiuTHUKa Ha PpaHIKja BO OJHOC Ha (PPaHIyCKHUOT ja3uK

83. Ilpm ananu3aTa Ha eKCHEPOUPAHHOT MaTepHjall 3aKIyyMBMe [eKa
COBpeMEHaTa ja3nuyHa NojuTuka Ha PpaHIMja BO OJHOC Ha (PPaHILYCKUOT ja3uK
IIaBHO € HAacOuYeHa Ha cCleflHuBe OoO0JIacTH: MH(OpPMHUpawke Ha NOTPOLIYBAYOT,
3alITUTa Ha pabOTHUKOT, HAyKa M TEXHUKA, jaBHU CIykOu u Mac- mepuymu. [Ipu
oOpaboTKkaTa Ha MpPoOOJEMOT Ke ce 3afip>KMMe Ha ceKoja oO0jacT OfjieJHO, a
BPEMEHCKHU HAjroJieM aKLEHT Ke CTaBUME Bp3 TPETHOT, MOCIEIeH NMepuop Koj ja
IpUKaXkyBa HajHOBaTa cocTOj0a BO OOJIACTHTE M € BO JUPEKTHA MOBP3aHOCT CO
NPETXOAHNUTE MIBa MEPUOfia, a NPETCTAaByBa M CBOEBUICH PE3yJTaT HAa HACOKUTE,

CTPATETUUTE U HACTAHUTE KOU CE€ CJIIYyHyBaJi€ IPETXOJHO.

5. 1 Uudopmupame Ha TOTPOIITYBAYOT

84. Cnopen 3akonHoT of 1994 roguHa ce mnpeaBHAyBa 3ad0JIKUTEIIHA
ynoTpeba Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK BO “03HAUyBamkETO, MOHYAATA, MPETCTABYBAKETO,
HA4YMHOT Ha ynoTtpeba, ONMIINYBawke Ha COApXKMHATA M HA FapaHTHUTE YCIOBU Ha
noOpa, IPOU3BOAY WA YCIYIM KaKo W BO cuTe pakTypu U cMeTku ( art. 2). [Tpn
IPEBOJY Ha APYTH CTPAHCKU ja3uly, “(PpaHIyCKUOT HATNUC Tpebda 1a € UCTO TOJKY
YUTIIUB, jaCeH W pa30oMpMB~ KaKO M HATMHCUTE HA PYTMTE CTPAHCKU ja3uiy ( art.
4). Vlcknydok mpaBaT “KapakTEPUCTUYHHUTE MPOU3BOAM CO CTPAHCKUA MMUEbA KOU

BeKe 1 ce MO3HAaTH Ha jaBHOcTa ( art. 2). [Ipekpiionure rv KOHCTaTUPaaT OBJIACTEHU
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YA KOW BpUIAT MNOCTOjaHa KOHTposa ( art. 16), a 3a NPEKPIIUTEIUTE Ce
IIPEIBUYBAaT U COOJBETHN Ka3HH' .

85. Ilpm BpHmIEHETO Ha KOHTpOJA, NMPHOPUTET MMaaT IPOU3BOJUTE W
yCIAyruTe KOM C€ JUPEeKTHO INOBp3aHM co Oe30egHOCTa M 3/paBjeTO Ha
NOTpOILIyBauUTEe KoM Tpeba fa mMaatT jacHa u pa3bupnuBa ungpopmanyja. Crnopen
M3BemtanTe 3a nmpuMeHa Ha 3akoHOT of 4 aBryct 1994 roguna 3a ynortpeba Ha
(pannycknoT jasuk’’, o 1990 o 2000 roguHa GpOjOT HA U3BPIICHATE KOHTPOJIH €
BO MIOCTOjaH Mopact, a off 1996 roguHa ce 3a0esieXyBa TEHACHIMja HA HAMaJTyBambe
Ha KOHcTaTHpaHuTe npexkpuonu ( ibid., 2000, 25). Toa ce gonku Ha c€ MOroIeEMOTO
3all03HaBalk€ Ha JaBHOCTA CO OfpPEAOUTE Off 3aKOHOT. AKO IaK 3a OCHOBAa Ha
NPEKPLIONUTE T'O 36MEME CTPAHCKUOT ja3WK Off KOro HE € W3BpILICH NPEBOJ Ha
(ppaHLycKky, Toram Ha IPBO MECTO Ce€ Haofa aHIJIMCKUOT, IpeJl F€pPMaHCKHOT,
UTAJINJAaHCKUOT U IIIMaHCKUOT.

Bo BpmiewmeTO Ha KOHTpOJIa Ce BKJydyBaaT M OBJIACTEHUTE acoljaly 3a
3aliTUTa Ha (PPAaHIYCKUOT ja3MK KOM IIOKpaj MOXKHOCTa 3a IOBElyBalke Ha
KpPUBMYHA IOCTAaKa MPOTUB HEMOYMTYBAYMTE HA 3aKOHCKUTE OAPENOH, PEJOBHO
UM Jl1aBaaT COBETH Ha cUTe cy0jeKTH Kou Ke ro mobapaaT Toa, a HOArOTBYBaaT U
NOBEKE MEAMYMCKH KaMIaky 3a IPaBUJIHA IPAMEHA Ha ja3UKOT.

bupoTo 3a KoHTpoOsNa Ha mpomnaraHgHaTa nporpama ( Bureau de vérification de
la publicité) u3BpumryBa (pakynTaTUBHA IpOBEpKa Ha ja3sMKOT Ha PEKIAMHHOT
MaTepujajl Kaj CHUTe MEIMyMH, OCBEH Kaj TEJIeBU3UCKUTE, KaJie BpIIU
3a/J0JIKUTENIHA KOHTpoJa. Toa mocrojaHo NMOTceTyBa Ha 3aKOHCKHUTE OpefdH 3a
JA3UKOT.

Bo 1999 u 2000 roguna, HajrosieM OpOj Off MPEKPUIOLUTE CE& PETUCTPUPAHU O]
cTpaHa Ha cypoBute Bo Ilapu3 u Ha jyror Ha ®Ppanmuja ( ibid., 37), a npu
U3PEKYBAKETO HAa Ka3HUTE CyJUUTEe MOXaT Ja ro KOpUCTAaT MpPaBOTO Ha
KyMyJaTUBEH NpuHIMN ( principe de cumul) IITO 3Ha4YM U3PEKYBAKE HA TOJIKY Ka3HA

KOJIKY IITO MMa IPOU3BOJIM CO KOU € HAallpABEH NPEKPIIOKOT.

% Décret n° 95- 240 du 3 mars 1995 pris pour 1’application de la loi n° 94- 665 du 4 aotit 1994 relative 2
I’emploi de la langue francaise, Journal officiel du 5 mars 1995.

" Ministere de la culture, Délégation générale a la langue francaise, Rapports au Parlement sur
Uapplication de la loi du 4 aoiit 1994 relative a I’emploi de la langue frangaise, 1997- 2001:
http://www.dglf.culture.gouv.fr
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86. Hcro Taka, cute nH(popMay Ipy PaBeHE Ha JOTOBOP 32 OCUTYPYBakE
Tpeba fja OmiaT jacHO HANWIIAHM Ha (ppaHIyCKU ja3wWK ', co IOTO ce oOe30eaysa

I/IHqDOpMI/IpaI-LeTO Ha OCUTYPEHHUKOT KaKO IMOTpoIIyBay.

5.2 3amrrura Ha paOOTHUKOT

87. T'maBHuTe ofijpeOM BO OBaa OOJACT MOTEKHYBaaT off 3aKOHOT of 1994
rofnHa 3a ynorpeba Ha (PpaHIyCKMOT ja3uk M 3aKOHHMKOT 3a pabota ( Code du
travail). Co HUB ce Hall0XyBa 3a[JOJKUTENHA yIoTpeba Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK IpH
NaBame Ha ofpefecHu WHgopManuu Ha pabOTHUKOT Off CTpaHa Ha pabOTOAaBavyOT
IIPU CKJIy4yBame Ha forosopute 3a padora ( Loi du 4 aolt 1994..., art. 8§ & Code du
travail, art. L. 121 — 1), BO BHaTpellHaTa IpaBHA peryJjaThBa Ha NpeTHpujaTHjaTa
(Loi ..., art. 9 — 1 & Code ..., art. L.122 — 35), BO cUT€ JHOKYMEHTH KOHM COMp>KaT
OOBpPCKM M Ofpef0M HEONXOAHM 3a PaOOTHMKOT IPH BPUIEHETO Ha HEroBaTa
paboTa, OCBEH OHHE JOKYMEHTH KOM C€ WHcIpakaaT BO CTPAaHCTBO WIH
NpUCTATHYBaaT orramy ( loi..., art. 9- 2 & Code..., art. L. 122- 39- 1), moToa BO cute
cnorofiOM U KOJIEKTUBHU paboTHU poroBopu ( Loi...,art. 9-IV & Code..., art. L. 132-
2-1) Kako ¥ IIpu IOHYAU 3a padoTa Off CTpaHa Ha CUTE CIyXKOM KOM ce HaoraaT Ha
Teputopujata Ha PpaHnmja, O0e3 pasauKa HAa HaUMOHAJTHOCTAa Ha W3[4aBadyoT
(HOCHTENIOT) Ha IOHyjaTa WAM PpadoOTOAaBadyoOT, WIM HAfABOP Off HEj3MHATA
TEpPUTOpHUja, BO Cllydaj KOra HOCUTEJOT Ha noHypara e ®pannysus (Loi..., art. 10 &
Code...,art. L. 311 — 4).

88. HMako KakO KOHTPOJIOpHM Ha IpHMeHaTa Ha ()paHIyCKHOT ja3uK BO OBaa
00J51acT ce Ha3HAauYeHM TPyOBaTa MHCIEKIja U NPOgeCUOHATHUTE CUHUKATHA KOU
MoOXaT Jla moBefatT cyacka nocranka ( Code du travail, art. L. 411 —11), cenak Tpe6a
Jla ce NCTaKHE [ieKa 3a pa3/uKa Off CHCTEMAaTCKaTa KOHTPOJIa BO OHOC Ha ja3UKOT
KOja ce BpPIIM BO IOMEHOT Ha MH(OpPMHUpPamkE Ha MOTPOLIYBAuYUTE, NOJATOLUTE CO
KoM pacnoiiara I'enepannara fesieranyja 3a (ppaHIyCKH ja3WK CE€ HELEJIOCHHU U He
OBO3MOXYBaaT fla ce€ 3alo3Hae peanHara cocrojoa. Toa e Taka 3amTo €
HEBO3MOXHO [la Cé MMaaT Ha YBHJ CHTE JOKYMEHTH KOM COApKaT Ofpenou

HEOIIXOJHU 32 paOOTHUKOT NPH BPIIEHE HA HeropaTa padboTa.

"' Code des assurances, Partie Legislative, Livre I: Le contrat, art. L 112 — 3.
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Crnopen M3BemTante Ha MUHUCTEPCTBOTO 3a KYJITYpa U KOMYHUKALUU U OHUE
Ha acomujanmjaTa “Le droit de comprendre™’?, cé moBeKe ronemn (bpaHIycKy HUpPMHI
ro ynotpe0yBaaT aHTJIMCKMOT KaKo pabOTEH ja3WK CO CTPAHCKHUTE KIMEHTHU 3aIITO
BO HEro rziefaaT €(puKacHO CPEeCTBO 3a KOMYHHKalHja CO [€IOBHUTE MapTHEPH.
Hacnporu HuB, mocrojat U TakBU KOM c€ NOCEOHO UYyBCTBUTEJIHHU Ha ja3MYHOTO
npamiamke Taka IITO Ha  BpaOOTEHWTE BO HUBHUTE CTPAHCKH (DUIMjand UM
HaMETHYBaaT 3a[JOJKUTETHO U3yUyBamhe Ha (PPAHIYCKUOT ja3uK.

Bo noenuHeuHuTe JoroBopu 3a paboTa, BO BHATpEIIHATa MTpaBHA peryjaTuBa
Ha IpeTHpHjaTujaTa ¥ BO KOJEKTUBHUTE CIIOrOA0H HE ce 3a0ese’KkaHu IpoOIeMH BO
OJIHOC Ha MpUMeHaTa Ha (ppaHIyCKUOT ja3uK.

Bo opHOc Ha moHyauTe 3a paboTa KOM Ce HalMIIIaHW HAa CTPAHCKU jas3uK, ce
3a0eseKyBa TEHJCHIMja Ha HamaJyBame Ha MpEKpllyBamaTa KOM Ce OffHeCyBaaT
Ha IpuUMeHaTa Ha (paHIYCKMOT ja3uk. TpygoBaTa MHcCHEKIHMja MOCTOjJaHO TH
MoTceTyBa pabOTOHABUUTE M CHTE JPYyTM HOCHTENM Ha MOHyAu 3a pabora, 3a

3aKOHCKHTE Oipei0N KOM ce OJJHECYBAaaT Ha 3allITUTATa U ynoTpedaTa Ha jJa3uKOT.

5.3 Hayka u TexHuka

89. 3apaau mumpuHaTa Ha OBaa O0JacT, a W 3apaju nopoOpa aHanu3a u
pe3eHTupame, UcTaTa ja MofeIuBMe Ha TPH MO00IaCTH:
1- (ppaHIyCKUOT ja3uK MpU OApKyBakhe Ha MaHU(ecTal, CEMUHAPU U
KOHTpEcH,
2- (ppaHIyCKUOT ja3WK BO CNMCAHUWjaTa U IPYTUTE BUIOBH MyOIMKAIIH,
3- ¢paHyCKHUOT ja3uKk BO OOpa30BAHUETO, WCIHUTUTE, KOHKYPCUTE WU

TE3UTCE.
5.3. 1 Manudecranuu, ceMUHapu U KOHTPECH
90. ITocrojat Tpu 0OBpCKM KOM MOpaaT jla ce MOYUTYBAAT MPU OJPKYBAHETO

Ha MefYHapOIIHHTe MaHI/I(peCTaI_II/II/I, KOHI'pECH NI CEMUHAPU KOU CE€ OPpXKYyBaaT BO

dpaHnyja: cekoj yYECHHK fa MOXKe Jla ce wu3pa3yBa Ha (ppaHIyCKH jasuK,

"> Droit de comprendre, La langue frangaise dans tous ses états, Rapport des associations, Paris, 1999, 21
-31.
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TIOKYMEHTHUTE KOU ja MPEeTCTaByBaaT MporpamMaTta Ha OBUE COOMpH Jla c€ HaNUIIaHU
Ha MCTHOT ja3uK, a UCTO Taka U pabOTHUTE W CUTE APYI'M NTOKYMEHTH 32 BpeMe Ha
ONIP>KYBAal-E€TO M OHME KOU Ke ce o0jaBaTr mocje oBre MaHU(ECTaluu ia COApKaT
OapeM pe3ume Ha Qpannycku jasuk ( Loi du 4 aot..., art. 6). Iloarajku of
oOBpckara M kejdaTa Ha yYECHUIMTE 3a U3pa3yBame Ha (PpaHIlyCKH ja3HWK, a cO
[esl UCTUTEe fa OupaT pa3OpaHM Off CTPAHCKHUTE YYECHHIM Ha COOMPUTE, MOCTOU
00BpcKa 3a OBO3MOXYBalm€ Ha CUMYJITAaH MWJIM KOHCEKYTHBEH IPEBOL.
HenountyBameTo Ha oBHE OfpefOu MOBJIEKYBa COOABETHA Ka3HAa M OOBpCKa 3a
cuTe cyOjeKTH J[a ru BpaTaT foOMeHUuTe (PMHAHCHUCKU CPEJICTBa KOM UM ce JlaficHU
3a Of]p>KyBake Ha COOMPOT .

91. Tenepannata peneranuja 3a (paHIyCKU ja3WK Koja cropef
Hwupkynapuoro nucmo of 1996 rofuHa’* e 3aj0JKeHa 3a BpLLIEHE HA KOHTPOJA BO
oBaa oOuacr (ibid., 3.1), He 3a0enexana npoOJieMU BO OJHOC Ha IPUMEHATA HA OBUE
OOBPCKHM, OCBEH MNpHU MPEBEAYBAHETO HAa COOMPHUTE KOE HAjuecTo ce HM30CTaBa
3apajy BHCOKaTa lleHa Ha 4yuHewe. 3artoa of 1996 ropuna, [eneranmjata jgaBa
(puHaHCHCKa TOMOII 3a TMpeBeAyBame Ha MelyHapOJHUTE COOMpH KOU ce
onpxyBaaT BO ®paHuuja, Bp3 OCHOBa Ha BOCIOCTAaBEHUTE KPUTEPUYMH, Ha
CTAaBOBHTE Ha €KCIEPTUTE Of] OTHOCHATA OOJIACT U MUCIEHETO Ha KOMHUCHjaTa Koja
cnenujaiHo € oopMeHa 3a oBaa HaMeHa, KomucujaTa 3a mOMOUI MPU CUMYJITAHO

npesenyBame (Commission d’aide a Iinterprétation simultanée-CODALIS).

5. 3.2 Cnucanuja u myOJIuKaun

92. Cure cnucanyuja u nyonukanuu Bo ®panumja, u3fgageHu off MPaBHO WU
¢u3uUKo NulEe KoM npuMaaT (puHAHCUCKA MTOMOILI Of p>KaBaTa, akKo ce HaNuIIaHu
Ha CTPAHCKHM ja3WK, MOpaaT Jia cofpKaT OapeM pe3uMe Ha ¢paHiycku ja3uk ( Loi
du 4 aofit 1994..., art. 7). OBa ce ogHecyBa Ha HayYHUTE CHHMCAHWja W MyOJIMKalun
KOM ce MOJIEJICHN BO JIBE KaTETOPHH:

- Ilpumapnu cniucanwmja,

7 Nouveau code pénal, art. 131- 13.
™ Circulaire du 19 mars 1996 concernant I’application de la loi n° 94- 665 du 4 aofit 1994 relative a
I’emploi de la langue frangaise, Journal officiel du 20 mars 1996.
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- CuHTe3HU cIUCaHHuja.

IIpumapuure cnmucanuja ( Revues de communication primaire) mMaaT 3a Ll
n3laralkbe Ha HOBM HAayyHU (DaKTH HAMEHETH Ha MelyHapojHaTa Hay4yHa jaBHOCT.
HajuecTo o0jaBeHUTe cTaTHM Ce HANMIIAHU HA AHIVIMCKU ja3uk. OHHME cHHcaHu]ja
KOU ce ToMaraat of fip>KaBHUTEe (pOHJOBHU, LIEJTOCHO ja MOYUTyBaaT OOBpcKaTa 3a
IpaBekE Ha pe3uMe Ha (PpaHIyCKH ja3uK.

Cunre3nute cnucanuja ( Revues de synthése) ce HAMEeHETH 3a MPEeHECyBamke Ha
HajBa’KHATE W HAJHOBUTE HAy4YHM [OCTHTHYBawa [0 MOIIMPOKATa jaBHOCT.
HajuecTto ce numryBaaT Ha (ppaHIyCKHM ja3WK, MefyTOa HE € UCKIIyYeHa MOXKHOCTa
la OujaT BOja3WYHM WM TMOBEKeja3uuyHu. Bo BTOPHMOB ciyuyaj OBUE CIHCAHM]a
MOpaart jja cofpxkatT pe3uMe Ha ppaHIyCKH ja3uK.

Hcrure oOBpckum ce opHecyBaaT M Ha CHUTe JApyrd (pOpMU Ha HAy4YHH
nyOJVKaUWK, U3BEIITan, 300pHULY, CHHTE3HU TPYAOBH, CTY/IUU UTH., a 3a0eJe>XKaHn
ce LIEJIOCHY NTOYUTYBamka Ha 3aKOHCKHUTE OJpeiOn 3a MpUMEHA Ha ja3UKOT BO HUB.

93. Bo opgHOC Ha CyOBEHIMOHMPAaHETO HAa CIUCaHMjaTa, 3a0ejexkaBMe Cé
IIOTOJIEM MHTEpEC 3a JOOMBalbe Ha TUE CPEJCTBA, MEfyTOa 3apajiu 3auyByBambe Ha
KBAIUTETOT U NOYNTYBalke Ha BUCOKUTE KPUTEPUYMHU Ha HAYYHOCT Ha OOJaBEHUTE
TPYAOBH, TPOCEYHATa (PUHAHCHCKA [TOMOII OCTaHyBa CTaOUIHA M HEIIPOMEHJINBA 32
¢uHaHCUpamkE Ha CIMCaHUjaTa Off MOBEKE HayYHU 0OJIaCTH.

94. OcobeH mnpupoHec BO oOBaa oOjacT fjaBa U O(QOPMYBakETO Ha
Hanymonanuuor unenrtap Ha kHurata ( Centre national du livre) unja mucuja, Mery
NIPYrOTO, CE COCTOM M BO Ofi0paHa M IIUpeHme Ha (PPaHIyCKUOT ja3uK U KyJITypa
KaKoO ¥ IOTTUKHYBaWkE Ha IPEBEYBAaETO HA CTPAHCKY Jie1a Ha (DPaHIyCKH ja3UK U
o6paTHO’’. MicTO Taka Heropa Iiel € ¥ MOTTHKHYBamke HA MOPAYKUTE Of CTpaHa Ha
(ppaHIyCKUTE ¥ CTPAHCKUTE OMONMOTEKH, KYJITYPHU YCTAHOBM M KHUKApPHHUIM 3a
OTKYIlyBam€ Ha JleJla HaluIIaH! Ha (PpaHIyCKH ja3uK KOM MMaaT MOoceOHO Hay4dHa,

TCXHUYKAa WA KYJITypHa Ba)KHOCT76.

75 Décret n° 93- 397 du 19 mars 1993 relatif au Centre national du livre, Journal officiel n° 68 du 21 mars
1993, art. 3.

75 Décret n° 96 — 421 du 13 mai 1996 modifiant le décret n° 93- 397 du 19 mars 1993 relatif au Centre
national du livre, Journal officiel n° 115 du 18 mai 1996, art. 1 er.
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5. 3. 3 O6pa3oBaHue, UCIUTH, KOHKYPCH U TE3U

95. ®paHLYCKHOT ja3uK ce ynoTpeldyBa 3aJJOIKUTEITHO BO U3BEJyBAKHETO HA
HacTaBaTa, UCIUTUTE, KOHKYPCUTE U MAaruCTepCKUTE U TOKTOPCKUTE TE3U BO CHUTE
JaBHM M NPHMBATHM IIKOJICKM yCTaHOBH. VICKIy4yoK mpaBaT y4yujaumTaTta Kaje ce
M3yuyyBaaT PETHOHANHHUTE ja3ul W KYyJATypU, YUYWIMIITATa Off MeryHapojeH
KapaKTep ¥ OHME HAaMEHETH 3a CTpaHCKU JpKaBjaHu ( Loi du 4 aolt 1994..., art. 11).
“BnageemeTo Ha (PpPAaHIYCKMOT ja3MK M MO3HABAKETO HA JBA APYIM CTPAHCKHU
jasuKa ce eHH OJf TIABHHUTE I HA o6pasoBanueTo” . [eHepanmHarta jJenerainuja
3a (ppaHIyCKH ja3uK He 3a0esexana npeKpllyBambe Ha OBUE 3aKOHCKM ofipeaou 6e3
pas3nuKa Ha HacoKaTa WM BUOT HA yYWINIITATA.

Bo opHOC Ha MarmcrepckuTe M NOKTOPCKHTE Te3M, 3a0ejieKaHW Ce PETKHU
cllyyam Kora THe ce MUIIyBaaT Ha CTPAHCKHU ja3WK, caMO ToOrail Kora HayyHaTta
TeMa € 00paboTyBaHa BO cOpabOTKa CO CTPAHCKHU J1aOOPATOPUU U UCTPa’KyBauKu
neHTpu. Curte TpygoBU coapKese pe3nuMe Ha (ppaHIycKM ja3uk. Bp3 ocHoBa Ha
Hupkynaproro mucMo o MapT 1996 rogmHa, mOCTOM MOXKHOCT 32 KOMEHTOPCTBO
npu u3paboTKaTa Ha Te3aTa, a BO TOj cy4aj Taa MOXKe Jja Oujie HaluIllaHa Ha efleH
of, ounyjaTHUTE ja3ullM Ha fIBETE 3€MjU Kajie ce M3BEAyBa KOMEHTOPCTBOTO,
JIOTIONTHETa CO pe3nMe Ha BTOPHMOT ja3WK '. 3eMEeHO BO ONIITH IPTH M BO OBOj
ciydaj He ce 3a0ese’KaHy IpeKpIlyBamba.

96. BO [MOAMINIOMCKHATE M TOCTAUIZIOMCKUTE CTyAuM ce 3abenexyBa cé
noroJjieMa ynorpe0a Ha aHIVIMCKUOT ja3sWK BO M3BEAYBAaHETO HAa HacTaBaTa BO
onpenenn Hacoku. Ce mpeyara BO M3BEyBakETO HA HacTaBaTa Jla ce BKJydaT U
APYTH CTPAHCKH ja3ULIH.

97. Henos3HaBakeTO Ha (PaHUYCKUOT ja3suK HEMHUHOBHO J[IOBEAYyBa O
UCKIIy4yBalke Ha €[JUHKaTa Off COLMjallHUTe TEKOBU M HEJ3MHO M30JUpame. 3aToa
efHa off UeIuTe Ha (PpaHIyCKOTO 0Opa3zoBaHue € 0opOa MPOTUB HEMUCMEHOCTA BO
KOja ce BKIy4YyBaaT CHTE JaBHM W TpUBATHM OOpPA30BHU  YCTAHOBH,

HpO(peCI/IOHaJIHI/ITe acounjaunn, CUHIUKATUTEC, PETUOHAJTHUTE BJIIACTU W [pPYyI'u

" Loi n° 89- 486 du 10 juillet 1989 d’orientation sur 1’éducation, Journal officiel du 14 juillet 1989 et B. O.
special n°4 du 31 aofit 1989, art. 1 er.
" Op. cit., 2. 4. 2.
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Np>KaBHU I/IHCTaHI_II/I79. Bo cormacHoct co 3akonoTt op 1998 rogmua ce mpesemaar
noBeKe 0Opa30BHU aKIMK U MEPKU 4Hja LIeJ € CollujaiHa peMHTerpalyja Ha JuiarTa

KOM uMaat npobnemu of 0Boj Bup ( Rapport au Parlement.. ., 2000, 113- 119).

5. 4. JaBHU ci1yKOH

98. JaBHuTe ciny>XOM MMaaT rojemMa yjiora BO 3a4yByBalbeTO Ha CTATYCOT Ha
(ppaHIyCKNOT ja3WK Ha BHATPEIIEH IIJIaH, IOTOA P HETOBOTO MPOMOBUpPaKkE KaKO
ja3uk Ha MefyHapojHaTa KOMYHHKallMja KaKO M BO HEryBaWkE€TO Ha ja3uyHaTa u
KYJTypHaTa pa3iIuyHOCT. 3apaju MOrojeMa MperjeqHOCT Ipu 00pa3IokKyBamkEeTO
Ha cHUTyalMjaTa BO OfHOC Ha (PPaHIyCKMOT ja3uk BO OBaa oOOJjacT, McraTa ja
MOJIeJINBME Ha TPH Jielia:

- JaBHuTe cnyxXOu M mpuMeHaTa Ha (PPAHIYCKHUOT ja3UK HAa BHATpEIUICH

IUIaH,
- JaBHuUTe cinyXOM M MPOMOBUpaHE Ha (PPAHIyCKUOT ja3WK KakKoO ja3uk Ha
MefyHapojiHaTa KOMyHUKallnja,

- TepmuHomoniko 36oraTyBame Ha (PPAHIyCKHOT ja3HK.

5.4. 1 JaBHuTe cnyKOM ¥ MpuMeHaTa Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK HA

BHaAaTPCUICH ILJIaH

99. Bo oBaa Hacoka, jaBHUTE CJIy*kOu moaraaT of] yCTaBHUOT MPUHIUI JieKa
¢paHIyCKHMOT ja3uk € ja3uk Ha penyosmkarta. Crnopen LlupkymnapHoTo mucMo of
anmpun 1994 romura®, THe TpeGa ;ma 06e30elaT CTPUKTHA NpPHMEHA HA CHTE
aIMHUCTPATABHU OJJIyKM KOM CE€ OJIHECYBaaT Ha ymnoTpebara Ha (PpaHIyCKHOT

ja3WK, [OCIENHO Ja Tu TpPUMEHyBaaT CHTE HOBOCO3[AJICHH TEPMUHHU O]

" Loi n° 98- 657 du 29 juillet 1998 d’orientation relative  la lutte contre les exclusions, Journal officiel n°
175 du 31 juillet 1998, art. 24.
% Circulaire du Premier Ministre du 12 avril 1994 relative 2 'emploi de la langue frangaise par les agents
publics, Journal officiel du 20 avril 1994.
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TEPMUHOJIOIIKUTE KOMUCUHU U CUTE JOKYMEHTU KOM Ke ru o0jaByBaaT fia He ce BO
COPOTUBHOCT CO OfpenduTe 3a ynotpeba Ha (paHIyCKHMOT ja3uk. 3aleneskaBme
leka BO Bpcka co oBa LlupkymapHo mucmo, fo 28 centemBpu 1999 ropmna Oea
UCpaTeHu ywmTe 14 co cauyHa COAp>KMHA, HAMEHETH 332 CEKOE MHUHUCTEPCTBO
OJIIEIIHO.

100. Bepnam notoa u 3aKOHOT 3a ynoTpeda Ha (ppaHIyCKUOT ja3uk o 1994
TFOIMHA T'M OfipeflyBa OOBPCKUTE KOH KOM Tpeda ja ce NpUAp>KyBaaT jaBHUTE
cny6u. Hexon oy HUB ce ofjHecyBaaT U Ha IPETXOAHUTE OOJIaCcTU Ha IMPUMEHa Ha
COBpeMeHaTa ja3uyHa MojuThka Ha PpaHnyja BO OFHOC Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK:
CUTE HATIUCH W OIJIacH TOCTaBEHW Ha jaBHM MeCTa Of] CTpaHa Ha MpaBHU JHIA
TpeOa fa coppxkaT mpeBoj OapeM Ha JiBa ja3uka ( art. 4), JOTOBOPUTE KOU T'HU
CKJIyyyBaaT IIpaBHUTE JHUIA Ja ce€ MHIIyBaaT Ha (PpPaHLYCKU ja3WK, OCBEH
UCKJIYYOIUTE TPEBUACHU CO 3akoH ( art. 5), MaHu(ecTalUUTEe, CEMUHAPUTE U
KOHI'PECHUTE Jla ce MpeBeAyBaaT Off ¥ Ha (PpaHIyCKM ja3uK ( art. 6), CHTE CIIMCaHM]ja
KOM ce MUIIIyBaaT Ha CTPAHCKHM ja3uK Jla COApKAT M pe3ume Ha paHuycku ( art. 7),
ce 3a0paHyBa ynoTpe0a Ha CTPaHCKM M3pa3 WU TEPMHH BO 3allITUTHATA MapKa Ha
OJlpefieH MPOMU3BOJl KOra BeKe IMOCTOU UCT TaKOB Ha (PpaHIlycKu ja3uk ( art. 14).

Omnira KapakTepUCTHKA Ha OBOJ MMEPHUOJ, MELY IPYTOTO € U NOTTUKHYBAKHETO
KOH ToOBeKeja3uvHocT ( art. 4) Ha BHATpellIeH M HaJBOpEIIeH IUIaH MPeKy Koja
dpanumja ce Oopu MNpoTUB TIIoOANHATA TEHACHLUja 3a €JHOja3UYHOCT U
HAJIMOKHOCT Ha aHTJIMCKUOT ja3uK.

101. HMaxko co oppefeHu MpoOaeMu, cernak OfipelOUTe CO KOU ce 3al0JIXKyBa
jaBHaTa aJMUHUCTpAIja, BO OJHOC Ha MpHUMEHaTa Ha (PaHIYCKUOT ja3WK Ha
BHATPEIIICH IIaH, YPEJHO ce IOYNTyBaaT .

102. Ha wuHTepHET cajTOBUTE ce HaJOXyBa 3aJJOJIKUTENIHA yrnoTpeba Ha
(bpaHIYCKHOT ja3nK"’, MpUTOa “OOpPHYBAjKM HAjrOIEMO BHUMAHUE MCTHOT Jla HeMa
mTeTa Of Pa3BOjoT Ha oBHE cpeficTBa” ( 3a KOMyHHKanwja)*. 3a perynmpame Ha
ja3uKOT BO OBaa o0jact, BO mepuofoT of 1996 mo BTOpara momoBuHa Ha 1999

roanHa, 3abeiexkaBMe JIOHECYBalhe HA BKYMHO 8 afMUHHUCTpAaTUBHU Ofiyku. Co

*! Droit de comprendre, op. cit., 55- 60 & Rapport au Parlement..., 61 — 68.
82Circulaire du 15 mai 1996 relative a la communication, a I’information et a la documentation des services
de I’Etat sur les nouveaux résaux de télécommunication, Journal officiel n° 116 du 19 mai 1996, 2. b.
% Circulaire du 6 mars 1997 relative 2 I’emploi de francais dans les systemes d’information et de
communication des administrations et établissements publics de I’Etat.
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upkynapaoto mucMo of 1999 ropmma® ce mpenmsmpa fgexa TepMmHATE KoM ce
ynoTpeOyBaaT Ha cajTOBATE Tpebda f[a KOPECHOHAMPAaT HAa TEPMUHOJOIIKHUTE
aucti Kom ce o60jaByBaaT Bo CnyKOeH BECHMK, a C€ [JONylliTa W HUBHO
MPEBENYBAKE HA AHTIIUCKY ja3UK JOKOJIKY IIOCTOM U BTOP NMPEBOJ HA APYT CTPAHCKH
jasuk umj M300p 3aBUCH Off LIeJITa U HaMeHaTa Ha cajToT ( ibid., 2. 2. 2. Langue).
JlaBaweTOo INpUMEp W TNOTTUKHYBAaKETO Ha IIOBEKEJa3MYHOCT Ha WMHTEPHET
CajTOBUTE caMO T'M 3alBPCTyBaaT MO3MLUUTE Ha (PpaHIyCKUTE jaBHU CIIy>KOM Ha
CBETCKO pAMHHINTE BO OJHOC Ha TJIOOATHOTO INOYMTYBawk€ HA Ja3W4yHATa o
KYJTypHaTa pa3jnyHOCT Ha HUHTEPHET MpeKaTa.

Bo opgHOC Ha mpuMmeHaTa Ha TOpPEHAaBEAEHUTE OApefAdM BO oOBaa oO0JIacT
U3BpIIMBME aHalu3a Ha 65 cajTOBU KOM NpunaraaT Ha (PpaHIyCKUTE jJaBHU CIy>KOU
u 3a0ejexaBMe JieKa CKOpPO Kaj CUTE CajTOBM € 3acTaleHa [BOja3WuyHOCTa
(ppanLycku - aHrnucku jasuk. Kaj pyOpukuTe Koum ce HaMEHETH 3a (ppaHIyCKUTE
Np>KaBjaHW HE MOCTOM MPEBOJ] HAa CTPaHCKM ja3uk. Hekonm HaydyHO — HCTpakyBauykKu
MHCTUTYIIMM TOKpaj NMyOJMKauuuTe Ha (PPaAHIYCKM ja3UK COApKAT W pe3umea Ha
AHTJIMCKY ja3UK, a CajTOBUTE Ha OJPENICHU jaBHU CIy>KOM KOM COAp>KAT M KOPUCHU
uH(OpMalMi 3a pasHU NAapTHEPU BO CBETOT, MMaaT M IPEBOJ Ha Ja3WKOT Ha
3eMjaTa 3a Koja ce HaMeHeTH MH(pOopManuuTe, cnopefq 4ieHoT 6 of LlupkymapHoTto
nucmo of 1994 roguHa.

103. Bo HajHOBHMOT IepHOJ Ha COBpEMeHaTa ja3uyHa nonuThka Ha Ppanuuja
BO OJIHOC Ha (PPAHIYCKHOT ja3uK MPOJOJIKYyBa TEHJCHIM]jaTa 3a MOAOOpyBame Ha
KBAJIUTETOT Ha Ja3UKOT HA CUTE aJMUHUCTpPATUBHU TeKcToBU. Bo Taa Hacoka
3a6eeXaBMe JOHECYBale HA TPH TPAaBHM AKTH °~ cO KOM Ce TOTCETyBaaT
BpabOTEHUTE BO jaBHATa aJMUHHUCTpaldja Ha TNpaBWIHAaTa ymnoTpeda Ha
(ppaHIyCKHNOT ja3uK P COCTaBYBamkE HA aIMUHUCTPATUBHUTE JOKYMEHTHU CO LITO
THE Ke MOXarT fia OujaT nmopeke pazOpaHu of] cyOjeKTUTE Ha KOU UM CE ynaTyBaar.

Hcro TaKka, CO Taa LOC€JI € U CO31aBalkbCTO HaA OpI/IeHTaHI/IOHI/IOT KOMUTET 3a

8 Circulaire du 7 octobre 1999 relative aux sites internet des services et des établissements publics de I’Etat,
Journal officiel n® 237 du 12 octobre 1999.

%3 Circulaire du 2 janvier 1993 relative aux régles d’élaboration, de signature et de publication des textes au
Journal officiel et a la mise en oeuvre de procédures particulieres incombant au Premier minister.

- Circulaire du 20 septembre 1994 relative aux regles applicables aux nominations des mebres des conseils
et des dirigeants des établissaments publics et entreprises du secteur public.

- Circulaire du 30 janvier 1997 relative aux régles d’élaboration, de signature et de publication des textes
au Journal officiel et a la mise en oeuvre de procédures particulieres incombant au Premier ministre, art. 1.
1. 1.
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NOETHOCTaByBakhe Ha AAMUHUCTPATUBHUOT ja3uk ( Comité d’orientation pour la
simplification du langage administratif ) *® koj e 3amomken 3a copmynupame Ha
KOHKPETHH MPEMIO3M 3a MOJ00pYyBamke HAa KBAJIUTETOT HA aJMUHUCTPATUBHUOT
ja3uK Kako M 3a cJefekhe Ha HUBHATa KOHKPETHA NMPUMEHa Off CTpaHa Ha jaBHaATa

aIMUHUCTpaIHja.

5. 4. 2 JaBHUTE CyKOM U MPOMOBHUPAKETO HA (PPAHIYCKUOT ja3uK

KAaKoO ja3WK Ha MefyHapoOjHaTa KOMYHHMKAaIIHja

104. Bo opHOCHTE CO CTpPaHCKHTE JIMIlA U WHCTUTYLWH, JaBHUTE CIAyKOU
MOpaaT LEJIOCHO Jla TM MOYUTYyBaaT MpaBmwiaTa 3a ynorpeda Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK
BOo MmeryHapopgnute opgHocu ( Circulaire du 12 avril 1994, art. 6), mputoa He
¢aBopusmnpajku HUTY efieH cTpaHcku ja3uk. [Ipu ckiyyyBame Ha MefyHapOJHU
OnnaTepaHu WIK MYJITUIATEPATHA JOTOBOPH, (PpAHIyCKUTE IPEroBapayu MopaatT
na ro ynorpebyBaaT (PpaHIyCKUOT ja3WK, a JOKOJKY HE MOCTOM MOKHOCT Of
fpyraTta cTpasa, ce JONylITa yoTpeda Ha ja3uKOT Ha IMPEroBapaynuTe Wik Ha TPET
ja3mK Koj ce oroBapa BO MpBHUTE a3y Ha MPErOBAPAKETO’ |

105. Mako (paHIyCKHOT ja3uK € odulrjajJeH Ui padOTEH ja3uK Ha MHOTY
MefyHapOJIHU WHCTUTYL[MU, CENaK TMPETCTaBHUIUTE Ha jaBHHUTE CIYXOM ce
COOYyBaaT CO OJJpElCHN MNOTEIIKOTHAN BO HEFOBAaTa MPUMEHA.

106. Bo I'enepannoTo co6panue Ha Opranusanujata Ha OOCTUHETUTE HAIK
1 TOKpaj] (PakTOT WTO (PPAHIYCKUOT € efieH Off OUIHjaJTHUTE WU PabOTHU
ja3ulld, aHTJIMCKMOT ja3uWK ja MOTBPAYyBa CBOjaTa HAJAMOKHOCT: BO 1992 ropguHa
OpoOjoT Ha fieierauuTe KOU ce M3pa3yBaaT Ha aHINKMCKU € 74, a Ha ppaHuycku 31,
3a BO 1999 rogmHa TOj fa ce 3rojieMu Ha 95 fenieranyy Ha aHTJIMCKY, a Jla TajgHe Ha
26 neneranyy Ha (paHIycKy ja3uk"'. Hajromem nen o ourmjaaanTe JOKyMEHTH

ce MUIIyBaaT MCTO TaKa MPBO Ha AHIJIMCKM ja3WK, a MHOTY YECTO CE I0jaByBaaT

% Arrété du 2 juillet 2001 portant création d’un comité d’orientation pour la simplification du langage
administratif, Journal officiel n° 152 du 3 juillet 2001.
87 Circulaire du 30 mai 1997 relative a 1’élaboration et a la conclusion des accords internationaux, Journal
officiel n°125 du 31 mai 1997, III- Rédaction et présentation.
% Délégation générale a la langue francaise, La place de la langue francaise dans les institutions
internationales, Paris, 2000, 4.
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npoOJjieMd BO MPEBEAYBAUKHOT CEKTOp ILITO JOBeAyBa fAa 3al0LHyBame IpU
MACTPUOYMPAKETO HAa PEBECHNATE JOKYMEHTHU Ha (ppaHIyCKH ja3uK. MIcTOTO Baxu
U 3a KOHTAaKTHUTE NOMely MOBEKEeTO (ppaHIyCKM MUHUCTEPCTBA CO OJIHOCHUTE
uHctutyiui  Bo  OOH. TIlocrojanuTe mnpercraBHunm Ha PpaHnwja BO
MelyHapOIHUTE OpraHN3alliy BO rojieMa Mepa CBOETO BHUMAaHUE o HacouyBaaT Ha
ynoTpebaTa U MOYUTYBAHETO HA CTAaTyCOT Ha (PPAHIyCKUOT ja3WK: ce 3ajaraar 3a
TOA MeryHApOAHUTE (PYHKUUMOHEPU Of APYIUTE 3EMjU 33JOJKUTEIHO Ja IO
NO03HaBaaT (PpaHIyCKUOT ja3MK KaKo €eH off paOOTHUTE ja3Mly, ce MOCTaByBaaT
pakoBOgUTENN Off (PPAHIYCKO IOTEKJIO Ha OJPEAECHM CEKTOpPH KOM HnMaaT
CTPaTETUCKO 3HAYECHE 32 3a4yBYBamETO Ha CTaTyCcOT Ha ja3UKOT, ce AOfesyBaaT
CpefcTBa 3a 3allOYHYBaWkE Ha Ja3WYHW KypCceBM BO MHOTY MelyHapOJHU
UHCTUTYIMKU. THe TO NOTTHKHAa Ha3HAUyBaWk€TO Ha KOOPAMHATOP 3a ja3WyHU
npamawa npu OpraHmszanyjata Ha OOCIMHETUTE HAIMU KaKO U CO3JaBaHKETO Ha
KoHncynratuBanor komuteT 3a ja3uueH Iutypanusam ( Comité consultatif pour le
pluralisme linguistique) Ha YHECKO UTH.

107. Bo unctutynuute Ha EBpomnckata YHMja (PpaHIyCKMOT MCTO Taka €
opunmjanen u paboreH jasumk® . Toj Moxe ja ce ymoTpeGyBa 3a BpeMe Ha
ONIPKYyBakE€TO Ha O(QUIMjaTHUTE W HEO(UIMjATTHUTE CPEAOU, BO OJHOCUTE CO
MHCTUTYUUUTE HA YHUjaTa, BO KOHTAKTUTE CO NMPETCTABHUIUTE HA JIPYTUTE 3E€MjH-
YWIEHKHU TP LITO CE JomylTa ynoTpeda Ha ja3UKOT Ha 3eMjaTa Ha COTOBOPHUKOT
NOKOJNKY (PpaHLyCKMOT NPETCTaBHUK TIo Biagee. EBponckure OMOIMOTEKH W
NOKYMEHTAMOHU LIEHTPU MOpaaT Ja UM JajfaT IoceOHO MECTO Ha M3laHujaTa KOU
ce 06jaByBaaT Ha (pPAHIYCKH ja3nK **.

Crnopen ucrpaxxyBawmeTo Ha 'eHepanHaTa fieneranmja 3a (hpaHIycku ja3uk Off
1999 ropuHa, HajroaeMuOT OpOj Ha PabOTHU JOKYMEHTU KOHM CE€ MCIPATEHU Of
EBponckuot coBet u EBponckara Komucuja 10 OTHOCHUTE (PpaHIyCKU MHCTAHUU
ce HaNWIIaHW Ha AaHIJIMCKY, JIOJieKa OHHMEe KOWM ce wmcunpareHu op EBpornckuor
napjaMeHT U EBpOIICKMOT cyl KaKoO U OHHME KOM ce OfjHECcyBaaT Ha O(UIIMjaTHUTE
cpendu, HajueCTo ce HamuiaHnu Ha ppaniycku ja3uk ( Rapport au Parlement..., 2000,

76- 81).

% Reglemet n° 1 du 15 avril 1958 portant fixation du régime linguistique de la Communauté européenne,
art. 1.
% République frangaise, Le Frangais dans les institutions européennes, 2000, 4- 14.
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Mefyroa u Bo EBponckata YHuja ce 3a0enexyBa cTarHanmja Ha
(paHIyCKHUOT ja3uK, OCOOECHO MO MPUCTANYBAKHETO HA He(PPAHKO(OHCKUTE 3eMju
Bo Hea. [lypu um BO opHOcuTe nomely YHHjaTa co (PpaHKO(OHCKUTE 3eMju Off
Adpuka Bo KOMyHHMKal@jaTa ce ynorpedyBa caMO aHTJIMCKHUOT ja3WK. Y HUjaTa CU
[03BOJIyBa HETOBA ynoTpeba Aypu M BO OTHOCUTE cO (PpaHIyCKUTE MpEeTIpujaTHja.

3a BpeMe Ha CBOETO INpeTcefaTelICTByBamke, BO BTopaTa nojoBuHa of 2000
ropuHa, ®paHIja MOIIIHE CUJIHO pearnpa NpoTUB yrnoTpedaTa camMo Ha €JIeH ja3uk
U ce 3ajara 3a noseKejasmyHocT. Taa ru 3acuiyBa IpeBeAyBauyKuUTE CIyXOM 3a
(¢paHIyCKM ja3MK BO €BPOINCKMTE MHCTUTYLUUH, OpPTaHU3Mpa jasuyHU KYpCEBH 3a
(pYHKIMOHEPUTE HA 3EMJUTE - YJIECHKHU U 3€MjUTE - MPETEHACHTHU 3a YJICHCTBO BO
YHujaTa, Bpmm 00ydyyBamke Ha NpeBefyBauu MO (PPaHIYCKU Ja3WK Of 3€MjUTE —
OpPUCTAllHUYKUA Ha YHHUjaTa, a NOBeAyBa W NOBEeKEe AakIUU BO KOPHUCT Ha
NOBEKEJa3nYHOCTa BO HOBUTE HMH(MOPMATHBHM M KOMYHUKATHBHU TEXHOJIOTHU:
3aCHJIEHO IIpEBEJyBamhe Ha €BPOICKUTE CajTOBM Ha IMOBEKE ja3WlM, NMyLITame BO
ynorpeda Ha aBTOMATCKM HMHTEPHET- NpeBeAyBay M MHTEPAKTUBHA WHTEPHET-
rpaMaTuKa no (paHIlycKu ja3uk.

108. Ce 3acunyBaaT u BpckuTe Ha ®PpaHinuja co ppaHKkoOHCKUTE 3eMju U
MHCTUTYIMK. VICTO Taka ¥ HUBHUTE NPETCTAaBHULY BO MEI'YHAPOJAHUTE MHCTUTYLUN
BO CEKOja MOXHa NpHUiuKa ro ynorpedysaaT ¢paHuyckuoT jasuk. Ppanuuja e
I1aBeH KOOpAMHATOp Ha CHUTE aKIHUM KOM CE€ HACOYEHM KOH UIMpEHE Ha
¢pankoonmjaTa Bo cBeTOT. Taa BOAM NOIUTUKA HA COpabOTKa cO MEI'yHAapOJHUTE
¢ppaHKO(OHCKM OpraHW3anyy, Mpeanara MEpKM 1 I'M MOTTUKHYBA U I'M ie(puHUpa
akIMUTEe KOW ce Ipe3emMaaT 3a pa3Boj Ha (ppaHKodoHHjaTa U Ha (PPaHIyCKUOT
jasuk’! .

Co NOTTUKHYBame Ha MIIQJIUTE HayYHU KagpH ofi (ppaHKO(pOHCKUTE 3eMjH 1a
3eMaT y4eCcTBO BO paboTaTa Ha MHOTYOPOJHUTE MEFYHAPOJHU MHCTUTYLIMH U MPEKY
OCHOBaweTO Ha POHIOT 3a MOMOII MpHU NpeBeayBamke U TONKyBawke (Fonds d’aide a

la traduction et a I’interprétation), ce 3rojemyBa ynotpeOaTa Ha (PpPaHIyCKHOT ja3ukK

91_ Décret n° 93- 797 du 16 avril 1993 relatif aux attributions du ministre de la culture et de la francophonie,
Journal officiel n® 92 du 20 avril 1993, art. 5, 6, 7.
- Décret n° 91- 1094 du 21 octobre 1991 relatif aux attributions du ministre délégué a la francophonie,
Journal officiel du 22 octobre 1991.
- Décret n° 92- 1231 du 24 novembre 1992 relatif aux attributions du secrétaire d’Etat a la francophonie
et aux relations culturelles extérieures, Journal officiel du 25 novembre 1992.
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3a BpeMe Ha OJpXKyBameTO Ha MelyHapOJHUTE MaHU(ecTalul KOU ce Ofp>XKyBaaT
HagBop o Ppanuyja.

109. OpOpaHaTa Ha CTaTyCOT U IIUPEHETO HA (PPAHIYCKUOT ja3WK BO CBETOT
e uen u Ha Jlupexkuujata 3a KyJATypHa copaboTka u paHiycku ja3uk (Direction de
la coopération culturelle et du frangais) mpyu MEUHACTEPCTBOTO 3a HaIBOPEILIHU PabOTH
Ha ®Ppannmja koja m3paboTyBa IUIAaHOBM M IpOrpamMu 3a H3y4dyBawke Ha
(¢paHIyCKHMOT ja3WK BO CBETOT. 3a Taa IieJ Taa € BO MOCTOjaH KOHTAKT CO MpeKaTa
Ha (ppaHIyCKUTE MHCTUTYLUU U LEHTPH, CO (ppaHIyCKUTE alujaHCu, a copaboTyBa
M CO CHTE JPyId MHCTUTYLIMHA BO KOM Ha (PpaHIyCKM ja3WK ce oOpa3yBaaT CTpaHUHU

Off LIEJINOT CBET >

5. 4. 3 TepmuHONOMIKO 300raTyBamke Ha (PPaHIyCKUOT ja3uK

110. 3a pa Moxe (paHIYCKHOT ja3WK ja IO 3adyBa CBOJOT CTaTyC Ha
MefyHapojieH, TOj Mopa fia ce 300raTyBa CO TEPMUHU Off CUTE O0JIacCTH MPEKy Kou
Ke Mopa ja ja m3pa3yBa COBPEMEHOCTa. 300raTyBameTO Ha ja3MKOT € efHa Of
KapaKTEepHUCTUKUTE IITO ja O3HAUyBa COBpEMEHaTa ja3u4Ha nojauTuka Ha Ppannmja
( supra, 54, 64, 80).

111. Co co3naBameTo Ha ['eHepanmHaTa KomucHhja u Ha Crnenujanu3vupaHuTe
KOMUCHM 332 TEPMUHOJIOTHja U HEOJOTHja, ce MOTTUKHYBA CO3[aBaHE€TO Ha HOBU
TEepMHUHU U C€ 3rojJeMyBa HUBHATa INPHMEHAa BO pa3HM OOJAcTU: EKOHOMH]ja,
OPUPOJIHU HAyKH, TEXHMKa, MpaBo UTH. OBHEe KOMHUCHM TNpPHUJOHECYBaaT M 3a
mupewme Ha PpaHkooHUjaTa U MOTTUKHYBakhE HA MOBEKEja3MYHOCTA BO CBETCKU
pamku. Twue wucro Taka ce BO KOHTAKT CO CPOJHUTE WHCTUTYLUU Off
¢dpaHKOOHCKUTE 3E€MjU CO KOM pabdoTaT Ha M3EAHAUYyBaH€ HA HOBOCO3MAICHUTE
u3pa3u U TEPMHUHM, CO Me'YHAPOAHUTE OpPraHM3ald KaKo ¥ CO MHCTUTYLUUTE 3a

MefyHapopHa cranfgapau3anuja ( Décret du 3 juillet 1996, art. ler).

%2 Arrété du 25 juillet 2001 modifiant I'arrété du 10 décembre 1998 relatif a 1’organisation de

I’administration centrale du ministere des affaires étrangeres, Journal officiel n® 173 du 28 juillet 2001, art.
5.
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Bo mapt 2001 roguHa € OCHOBaHa IIOCIefHaTa, OCyMHaeceTTa IO pef,
KOMICHja 32 TEPMHHOJIOTHja ¥ HEOJIOTHja TIPY MIHHACTEPCTBOTO 32 MIIAJH | CIOPT
ITocrojat ymre 17 TakBM KOMHUCUHM BO eluHaeceT MuHHcTepcTBa. CKOpO Kaj cuTe
KOMHCHHM TIOCTOM BucoK ¢yHKIMOHEp 3a TepMmHuHOJOrWja U Heonorwja ( Haut
fonctionnaire de terminologie et de néologie) u moce6Ha ciyxk0a Koja € 3aloJixKeHa 3a
KOOPJIMHUPAKE HA CUTE aKTUBHOCTH Of] OBOj JOMEH.

Bo 2000 roguna I'eHepanHaTa KOMHUCHja 3a TEPMUHOJIOTHja W HEOJIOTH)a,
MPEKY CBOUTE CHELUjATIM3UPAHA KOMNCHHU, W3BPIIYBa pPEBU3HMja HA CUTE TEPMHHH,
u3pasu u gepunuyun odjaBeHu Bo Ciny>kOeH BecHUK Ha PpaHIMja BO NEPUOSOT O
1973 npo 1996 ropgunHa. PesyartatuTe of peBu3WjaTa ce o0O0jaByBaaT BO
TepmurOTOmKHIOT peneproap ( Répertoire terminologique) ** Koj omdaka 3000
LEJIOCHO PEBAAMPAHU EJUHULN.

Co BmaguHaTa @nporpaMa 3a MOArOTOBKM 3a Bie3 Ha PpaHiuja BO
MH(OPMATUBHOTO OIMIITECTBO, CE€ HCTAaKHyBa rojemara yJjora IITO ja uMaaT
HOBOCO3[IaJICHUTE TEPMUHUM BO oOBaa OOJacT MNpU IITO ¥ ce HaJoXyBa Ha
I'enepannaTa Komucuja 3a TEpPMHUHOJNOTHja U HEOJOTHja, BO copabOTKa coO
Crelyjanu3upaHuTe KOMUCHH, a N3pa0b0TH TEPMHUHOJIONIKY JIUCTH Off OBaa 00JacT.
TIlocera ce W3aaieHN JIBE, a Ce MOATOTBYBA YIITE €[JHA TAaKBa JIHCTA .

Hcro Taka ce m3pnaBaaT OpolLIypu Ha HOBOCO3[IQ[ICHUTE TEPMUHU Of] OBEKE
oOyacTu M OecIylaTHO ce MpakaaT [0 CUTE OfiecJId Ha jaBHUTE CIY:KOM U Ha
OJTHOCHUTE acolijalliy YMja aKTUBHOCT € MOBpP3aHa Co OfipefieHaTa 00acT 3a Koja
e HameHeTa jaucrata. CuTe TEpMUHM U JIUCTH MOKAT Jla c€ CUMHAT U Of CajTOT Ha
T'eHepanHaTa fieIeranyja 3a (ppaHIycKy ja3nK .

112. Bo oBaa oOnact ce mnpomiad0yyBaaT W KOHTAKTHTE CO CPOJHUTE
MHCTUTYIMU Off (paHKOPOHCKUTE 3eMju. [IpeKy TOCTOjaHM KOHTAaKTH Ce
OBO3MOXYBa YYECTBO Ha €KCIHEpTH Ofi NOBeKe 3eMju IpHU OfPEAyBamEeTO Ha

COCTaBOT Ha HOBOCO3JAACHUTC TCPMHUHOJOUMIKK JIUCTH CO IITO C€ HaMallyBa U

% Arrété du 27 mars 2001 portant création d’une commission spécialisé de terminologie et de néologie au
ministere de la jeunesse et des sports, Journal officiel n® 78 du 27 mars 2001.

 Répertoire terminologique, Révision des listes antérieurement publiées, Edition 2000:
http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/terminologie/repertoireJ0220900/A2200002.html

% La Commission générale de terminologie, Rapport annuaire d’activité 1999, 22:
http://www.culture.fr/culture/DGLF/rapport/rap-act-99/rap1.html

% http://www.gdIf.culture.gouv.fr
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MOYHOCTa 32 [10jaByBamkhe Ha TEPMUHOJIOLIKY Pa3IuKi BO (PpaHKO(OHCKUTE 3EMjH.
Bo 2000 roguHa ce opraHu3upaart iBe cpefou Ha (ppaHIyCKU €KCIEePTU CO KOJIETU
on Kanana u benrmja co nen fa ce geduHupa cocrojdéata Ha TEPMHUHOJIOIIKATA
NOJUTHAKA BO ONHOC Ha (paHUyCKUOT ja3uK BO THe fapxKaBu ( Rapport au
Parlement..., 2000, 86).

113. Mako peTKo ce mpakTHKyBala, celak ymre o 1986 roqrHa ce HajloXXyBa
ynotpeba Ha moceOHa (opMa BO 3KEHCKM pOJi Ha MMEHKHTE KOM O3HayyBaaT
npocecun, ¢pyHkuuu, YnHoBU unu TtuTyau ( Circulaire du 11 mars 1986) Bo cute
oduLMjalHl JOKYMEHTU Ha afMHUHHUCTpanyujata. Bo 1998 ropmnHa, XeHHUTE KOU
y4ecTByBaaT BO BiajiaTa 0apaaT U c€ IOYecTO ynoTrpeOyBaaT popMa Ha JKEHCKH
pox Ha TuTynata MuUHHACTEP ( la ministre), a BOEJHO 3allOYHYBaaT ABUXKEHE 34
ynotpebata Ha Taa ¢opmMma Jla CTaHe peloBHA TOBOpHA NpakTUKa. 3aToa co
HupkyprHoTo mucMo op 1998 ropuna ( supra, 78) 1 ce HayloxXyBa Ha I'eHepanHara
KOMHNCHja 32 TEPMHUHOJIOTHja ¥ HEOJIOTHja fla 3allOYHE HMCTpaKyBawme Koe O To
pacBeTIUIO MPOOJIEMOT, MPUTOA MPUKAXKYBajKM ja cocToj0aTa U BO JPYTUTE
¢dpankodoHCcKN 3eMju. VMcTpakyBawkbeTo OM Ce 3aCHOBAJIO BpP3 MNPETXOJHUTE
ucTpaxysamwa ofi 1984 u 1985 roguHa, u3BpllIEeHN Of] KOMHUCHjaTa Koja paboTena BO
TO] IEPUOI.

OBa HaummIO HAa CWJIHO CIPOTUBCTABYBaKkE¢ OfI CTPAHA HA YICHOBUTE Ha
®dpanryckaTa AKagemuja’ .

I'enepanHaTa KOMHUCHja 3a TEPMUHOJIOTH]ja U HEOJIOTHja BO OKTOMBpPH 1999 ro
nocTaByBa cBojoT M3BemTaj’ BO KOj ce MCTaKHyBa jJeKa BO MPUHINII, HE NMOCTOjaT
IIPEYKH 32 ynorpedaTa Ha JKEHCKMOT POJl Ha UMEHKUTE KOU O3HAauyBaaT 3aHUMamba
u npocecun. Op apyra crpaHa, KoMmucujata ce cipoTUBCTaByBa Ha ynotpebaTa Ha
JKEHCKHOT pOJl Ha MMEHKHUTE KOM O3HauyBaaT jaBHU (PyHKUUM M NPO(ECHU BO
aJIMAHUCTPATUBHUTE JOKYMEHTH Ha JaBHUTE CIY>KOU U cMeTa ieKa TaMy CTPUKTHO
Tpeba fa ce MOYNTyBa NPAaBWJIOTO HA HEyTpaJHOCT Ha (pyHkuuute. Micto Taka Taa
Impejjara IOHATaMOIIHO WCTpaXyBalke Ha oBaa mpooOnemartuka. Co HCTOTO

HupkynapHo nucMo My ce Hajmara Ha HanuMoHamHMOT MHCTHUTYT 3a (ppaHIycKu

%7 Marie- Josée de Saint Robert, La politique de la langue frangaise, Presse Universitaire de France, Que
sais- je?, Paris, 2000, 101.

% Commission générale de terminologie et de néologie, Rapport sur la féminisation des noms de métier,
fonction, grade ou titre au Premier ministre, Ministere de la culture et de la communication, Paris, 1999.
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jasuk ( Institut national de la langue frangaise) ma cocraBu Opollypa Koja Ha
KOpUCHUIUTE OM UM JaBajla ymaTcTBa BO OJHOC Ha ynoTrpebaTa Ha
HajIIpAIArofieHuTe MMEHCKH (hOpMU BO KeHCKH pojl. Ily6nukanujaTa’ e m3janena
BO 1999 roauHa, a ru cogp>ku npaBuiaTa 3a (hOpMUPaAE XKEHCKH POJl HA UMEHKUTE
KOM O3HavyBaaT jaBHa npodecuja, (pyHKIMja, YAH WU TUTYJIa KaKo U (popMuUTE Of
MaIIKWOT POJ 3a MCTUTE MMeHKHU. Taa, UCTO Taka ja pomywmira m ¢opmara une
ministre .

HcroTo mmpKyjgapHO IMUCMO [O3BOJyBa yHoTpeOa Ha (pOPMHUTE HA >KEHCKH
PO KoM ce BO mMpoka ynorpeoda: la secrétaire générale, la directrice, la conseillere, ox

CTpaHa Ha JaBHUTE CIY>KOMU.

5. 5. Mac - meguymun

114. Tpu unena og 3akoHOT off 1994 ropuna 3a ynorpeba Ha (ppaHIlyCKUOT
ja3uK ce ofgHecyBaaT Ha oBaa oOjacT. Bo eKOHOMCKO - mpomnaraijgHata nporpama,
IIpU O3HauvyBame, MOHYyBalke, IPETCTAaByBakhe, MPUKaKyBalkhe HA yIaTCTBOTO Ha
ynoTpe0a WM IpU UCTaKHYyBakhe Ha TApAaHTHUTE YCIOBU HA €IHO 10OpPO, MPOU3BOJ
WIN YCIyra, 33JOJKUTENTHO ce ynoTpeOyBa ppaHiyckuoT ja3uk (art. 2). HeroBara
ynorpeda € 3aJOJIKUATENHA U BO CUTE PEKIIaMHU MOPaKW WM €MUCHHM HA PaluoTO
unu tenesusmjata ( art. 12). Co unenor 13 mak, ce o6e30eayBa HauyeloOTO 3a
ynoTpeba Ha (PpaHIyCKUOT ja3uK W Upewme Ha ppaHKogoHMjaTa O] CTpaHa Ha
cUTE paguo - Audy3HU UHCTUTYIIU.

Bo oBaa oOmacT mnpefBuieHM ce M YETHUPU HUCKIYYOUM BO OJHOC Ha
ynoTrpebaTa Ha (ppaHIlyCKUOT ja3uK:

- BO KHMHeMaTorpagckuTe ¥ ayJuOBHU3yEeJTHUTE OCTBapyBama BO
OpUTMHAJIHA BEP3Hja,
- BO MY3WYKHUTE fieJla YM] TEKCT € LEJOCHO WM AEeJyMHO HaluIIaH Ha

CTPAHCKM ja3uK,

% Annie Becquer, Bernard Cerquiglini, Nicole Cholevka, Femme, j'écris ton nom, Guide d’aide a la
[féminisation des noms des métiers, titres, grades et fonctions, Institut national de la langue francaise, La
Documentation frangaise, Paris, 1999.
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- BO IPOrpaMUTE WM PEKJIAMHHUTE MOPAaKW Ha CTPAHCKHM ja3uK 4Yuja Lel €
U3yuyyBame Ha UCTHOT, U
- TIpHU IPEHECYBalkE HA PEINTUO3HU MUCH ( art. 12).

115. Op 1990 rommHa nmocrou W OOBpCKA 3a TEJIEBU3UCKUTE CTAaHULM fa
eMATYBaaT ompejelieHa KBOTa Ha (ppaHKO(OHCKH OCTBApyBama' ' M ONpeeeHa
KBOTa Ha (PPaHIyCKH NIECHI HA PAJI0 CTAHUIATE .

116. Bo ogHOoc Ha KuHeMaTOrpagcKOTO MPOU3BOJCTBO IMOCTOjaT MOBEKE
MpaBHU MEXaHW3MHU CO KOM ce MpefiBUyBa (PMHAHCKCKA MOMOIII 32 OCTBapyBamaTa
Ha (ppaHIyCcKM ja3WK, BO HAJHOBUOT MEpuUOA AomnojHeTu co [lekperoT om 1999
ropuaa ",

117. 3a npaBuiHaTa npuMeHa Ha (PPaHIYCKHMOT ja3uk BO oOBaa oOJacT
3ajioikeH e Bucokuor coser 3a pamgmogudysuja (  Conseil supérieur de
l’audiovisuelle)103.

118. Bo ocHOBa He ce 3a0elieKyBaaT HEKOM IOTOJIeMHU NMPEKpIIyBamba Ha
ofpefduTe 3a NMpUMEHa Ha (PpaHLYCKHOT ja3suK BO oBaa obOnacT ( Rapport au
Parlement..., 2000, 88 - 106). HajuectuTe npekpiionu ce mpaBaT coO HENPEBEAYBAKE,
HEYUTJIMBOCT WM I'PAMaTHYKM FPELIKU BO PEKJIAMHHUTE NMOpaku. 3abesiekaHo € u
ce MOroJeMo MPUCYCTBO HA aHITIMIM3MHU HA PAjHo - TEJIEBU3UCKUTE mporpaMu’ ' i
BO I€YaTOT Ha INTO pearupaaT M OBJIACTEHUTE acoLMjaluM 3a ofdpaHa Ha
¢paHIyCcKHOT ja3uk. BucoknoT coBet 3a paguonudysuja peqoBHO T UH(GOpMEIpPa
BpaOOTEHNUTE BO OBHE MHCTUTYLUUH KaKO 32 OAPENCHUTE ja3MYHM HENPABUIHOCTH,
Taka ¥ 3a HOBUTE 300poBM Kou ce oOjaByBaaT Bo CiyxkOeH BecHUK. [loronemure
TEJNEBU3UCKN Audy3epy Ha3HauyBaaT coBeTHHMIHM ( conseillers) m copaOOTHHLM
(collaborateurs) KOM  PpeJOBHO MHTEpPBEHUpaaT IIpU  OAPEAEHU  ja3U4HU
HENPABUITHOCTH KOM ce ynoTpeOyBaaT Mpu eMuTyBameTo. OCBEeH Toa ce eMUTyBaaT

1 OpOjHU EMHUCHM 4Hhja LEJ € YHANPEAYyBawke U MUPEHE Ha (PPAHIYCKUOT ja3UK.

1% Décret 90 — 66 du 17 janvier 1990 pour I’application du 2° de I'article 27 et du 2° de I’article 70 de la loi
n° 86- 1067 du 30 septembre 1986 modifiée relative a la liberté de communication et fixant les principes
généraux concernant la diffusion des oeuvres cinématographiques et audiovisuelles, art. 8.
" Loi n° 94 — 88 du ler fevrier 1994 modifiant la loi n° 86- 1067 du 30 septembre 1986 relative 2 la liberté
de communication, Journal officiel n° 27 du 2 février 1994, art. 12.
"2 Décret n° 99- 130 du 24 février 1999 relatif au soutien financier de I'industrie cinématographique,
Journal officiel n® 47 du 25 février 1999.
' Loi n° 86 — 1067 du 30 septembre 1986 relative  la liberté de communication, art. ler.
1% Droit de comprendre, op. cit., 43- 46.
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Bo opgHOC nak Ha oOBpckarTa co KOja TeJIEeBU3UUTE Ce 3a/10JI)KyBaaT FOJUIIHO
Ha CBOMTE Iporpamu fia eMuTyBaatT 40% ocTBapyBama CO OPUTHMHAJIEH (PpaHIyCKH
m3pa3 ( oeuvres d’expression originale francaise) BO yJgapHMTE TEepMHHH ',
HajroJIEeMHOT JieJ Off CUTE OBJIacTeHM Audy3epu ja MOUYUTyBasle ojpendara.
Oo0Bpckara ru ongaka 1 KuHemMaTorpagckuTe ocTBapyBamba Ha (ppaHIyCKH jas3uK,
a € IOYUTYBaHa OJf CUTE TEJIEBU3NUCKU KYKU.

119. CucreMoT Ha KBOTHM T'M ondaka ¥ IECHHTE EMUTYBaHM Ha pajuo
cranuure. Op 1966 ropvHa cuTe MPUBATHU pajauja ce 3aJ0JKEHU BO YIAPHUTE
TEPMUHU [la eMUTyBaaT MUHUMYM 40% Of BKylmHaTa IporpamckKa IemMa, IIECHH CO
(ppaHIyckM u3pa3 o[ KOM IIOJIOBMHATa [a WM IIpHANaraaT Ha COBPEMEHUTE
VICTIONTHUTEN WK fia ce Aien o HoBarta npoxykimja'”. Co HoBHOT 3akoH of 2000
ropuna'”’octaHyBa Beke ycTaHOBeHaTa KBOTa, HO Ce OMpeeNyBaaT KBOTHTE 3a
>)KaHPOBCKM CIICLIMjalIu3MpaHUTEe pajuja: OHME KOU IO HerypaaT (ppaHIyCKOTO
My3WYKO HaciefacTtBo, 60% of eMHUTyBaHWTE HACIOBM MoOpaaT paa Oujgar
¢parkooncku, on kon 10% ma MM mpumaraaT Ha HOBUTE WUCIIOJHUTEIN W Ha
HOBaTa npopaykuyja. Pagujata unja xkaHpOBCKa ONPEAEIEHOCT € MPOMOBUPAlkE Ha
MJIaid UCIOJIHUTENIA MOpaaT jJa eMATyBaaT 35% (ppaHKO(OHCKH My3UUKHU HACIOBH
of Kou 6apeM 25% J1a UM TIPHUTAraaT Ha HOBHTE HCIOJTHATEH ».

IIpomenuTe Ha eMHUTYBaHUTE KBOTH Ha MY3WYKU OCTBapyBama poaraar
3apajau nofoOpo NMpeTcTaByBame Ha CEBKYNHATa paguofudys3Ha My3MuykKa maneTa
KaKO M 3apajy cé MOroJIEMUTE OTCTANlyBamka IITO I'M NMpaBaT (PPAHIyCKUTE Pagro
CTaHUIY, HE IOYUTYBAjKU I'M HUBHUTE OOBPCKM BO OBaa 00JacT.

120. KunemartorpadgckaTta npogykuuja Bo ®paHnuja BO MOCIENHATE TOAMHA
of XX Bek Oeqexu mocrojaH nopact. PUIMOBHTE KOU LIEJIOCHO MU BO rojemMa
Mepa ce ocTBapyBaaT Ha (ppaHIyCKM WK Ha HEKO] PETMOHAJIEH Ja3UK MOKAT aKo '
HCIOJIHYBAaaT BUCOKUTE YMETHUYKY U TEXHUYKUA KPUTEPUYMH, ia OUIaT IOMOTHATH

cO (puHaHCUCKM CpeficTBa KOU M3HecyBaaT 25% oj BKYITHUOT U3HOC KOj € NOTpeOeH

19 Décret du 17 janvier 1990..., art 8, 9, art. 5: Constituent des oeuvres cinématographiques ou
audiovisuelles d’expression originale francaise les oeuvres réalisées intégralement ou principalement en
version originale en langue francaise ou dans une langue régionale en usage en France.
"% Loi n° 99- 130 du 24 février 1999 relatif au soutien financier de Iindustrie cinématographique, Journal
officiel n° 47 du 25 février 1999, art. 32.
"7 Loi n° 2000- 719 du ler aotit 2000 modifiant la loi n° 86- 1067 du 30 septembre 1986 relative a la liberté
de communication, Journal officiel n° 177 du 2 aofit 2000.
"% Tbid.,art. 42.
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32 HHBHO OCTBapyBame '’ .

Moxar pga OupgaT IOMOTHAaTH M JOJTOMETPaKHU
KuHeMaTorpadcku octBapyBama ( ibid., art. 53), KpaTKOMeETpaKHUTE, JOKOJKY 80%
o TpomonuTe 3a (uUAMOT ce peanuzupaaT Bo Ppanuwmja ( ibid., art. 78),
MHCTUTYUMUTE  KOU  IIpUJOHEecyBaaT 3a  IIMpeme Ha  (ppaHIyckaTa
kuHeMaTorpadgcka npopykuuja ( ibid., art. 109) kako m KumHeMaTOrpadCKUTe
MPOU3BOIUTEN HA PEWHBECTUIMOHM (PUIMCKH oOcCTBapyBamwa ( oeuvres de
réinvestissement) 1o,

Cnopen Yuudpanc ( Unifrance), BO CBETOT IOCTOM c€ IOrOJIEM MHTEpPEC 3a
(punmoBuTEe peanuszupaHu Ha (PPAHILYCKU ja3WK ILITO OCOOEHO ce HM3pa3yBa BO
3eMjutre BO EBpoma Kaje ©DOCTOM TpajMIMOHAIHO CWJIHO TIPUCYCTBO Ha
¢ppankooHCKaTa KyIATypa, HO 3rojIeMEH MHTepec ce 3abesiexXyBa U BO JamoHuja
(Rapport au Parlement.. ., 2000, 99).

121. Op 1998 roguHa ce JoHECyBa OfIJIyKa CO KOja ce JjaBaaT HaCOKHM 3a Pa3Boj
Ha MporpaMuTe Ha (DpaHIyCKH ja3nK HajBOp Off TepuTopmjata Ha Ppanmumja''’. Co
Hea ce UCTaKHYBa HEOINXOJHOCTA Off 3rojieMyBalke Ha (PMHAHCUCKAaTa MOMOII Ha
nmporpaMuTe Ha (PAHIYCKH Ja3WK CO IeJd HUBHO IIOTOJIEMO IIPUCYCTBO Ha
CTPaHCKHTE TEJIEBU3MHU, Pa3BOj Ha CATEIUTCKUTE NpOrpaMu Ha (PpaHIyCKH jas3uK, a
ce ompefegyBa W MHCHjaTa Ha CHECHMjATM3APAHUTE TEJIEBU3UCKU ONEpaTOpPH
HaMEHETH 3a CTpaHcKaTa nyOnuka. Hekou off TeneBU3UCKUTE KYKU ' TUTIIyBaaT
CBOMTE EMHCUU HA HEKOJIKY CTPAHCKM ja3uU¥ BO 3aBUCHOCT OJf PETHOHOT IITO IO
MIOKPHUBAaT, CO IITO LIEJIOCHO I'0 MOYUTYBaaT MPUHIMIIOT 3a IOBEKeja3uyHOCT.

122. IloBeKe TeJIEBU3UCKM KYKU MMaaT BOCIOCTAaBEHO cOpabOTKa CO APYrH

WHCTUTYLMM Of] CIWYEH BUJ Off IPYTHM 3€MjU BO CBETOT, a Ha JPKaBHO HUBO ja

3abenexaBMme crnorofbata mnomefy Brnagute Ha Ppanumja u Kanapma 3a

' Décret n° 99 — 130 du 24 février 1999 relatif au soutien financier de I’industrie cinématographique,
Journal officiel n° 47 du 25 février 1999, art. 32.
" Décret n° 97- 449 du 29 avril 1997 modifiant les décrets n° 59 — 733 du 16 juin 1959 relatif au soutien
financier de I’Etat a I’industrie cinématographique et n° 59 — 1512 du 30 décembre 1959 portant application
des dispositions du décret du 16 juin 1959 précité, Journal officiel du 7 mai 1997, art. 4: Les oeuvres de
réinvestissement sont des oeuvres de référence (...) réalisées, integralement ou principalement soit en
version originale en langue francaise ou dans une langue régionale en usage en France, soit dans la langue
du pays du coproducteur majoritaire a condition que la part de ce dernier soit au moins égale a 50 % du
coft.
""" Communication du ministre des affaires étrangéres au Conseil des ministres du 30 avril 1998.
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3rojieMyBalbe Ha copa0OTKaTa BO IMPOM3BOACTBOTO HA KBAJIUTETHU TEJIEBU3UCKU
OCTBapyBara Ha (PPaHIYCKH ja3uk ' 2.

123. ®panuyuja noceOHO BHUMaHKE UM OOpHYyBa Ha N€YaTEHUTE MEAUYMH Ha
¢pannycku ja3uk. Bo 1991 roguna ocHoBaH € ®OHOT 3a MIUPEHE HA PPaHIyCKUOT
neyat BO crpaHcTBO ( Fonds d’aide a I’expansion de la presse frangaise a I’étranger)
ygja 1eJd € IMpEeke Ha NEPUOAMYHHATE NyONMKAUul W BECHUIM LEJIOCHO WU
NIEJIyMHO HaNMIIAHU Ha (PPaHIYCKM ja3MK KOW IPHUAOHECYBaaT 3a IIMPEHE Ha

3 HYecro Taka, BO

ja3uKOT, MUCTaTa U (ppaHIyckaTa KyJaTypa HafiBOp Off 3eMjaTa
nepuofgot of 1996 no 1998 roguna, 3abenexkaBMe NMET JOHECEHU OMJIYKU KOU Ce
OflHECYyBaaT Ha (PUHAHCHCKA TOMOII 3a HEJEJHUTE PETHOHAIHM W JIOKAJTHU
nyOonukanuu Ha (paHIyCKH ja31/n<“4, Ha [HEBHO - MOJMUTHYKHUTE PETUOHAJHH,
OGMacCHM W JIOKAJHM BECHWIM '° W Ha HAIMOHAJHWTE IHEBHM BECHHIM Ha
¢paniyckn ja31x11<”6. I[Tomomr ce pmopenyBa W 3a (pakCUMUI - TPEHOCOT [0
MevYaTHAIUTE' '’ Kako U 3a WHCTUTYIIMUTE KOW IO OBO3MOXKYBAaaT MEYaTECHETO Ha

Ny6MUKAIMATE Ha (DPAHILYCKH jasuk ' .

"2 Décret n° 90 — 736 du 9 aofit 1990 portant publication de 1’accord entre le Gouvernement de la
République frangaise et le Gouvernement du Canada relatif au développement de projets de coproduction
audiovisuelle télévisée de langue francaise, signé a Ottawa le 14 mars 1990, Journal officiel n° 189 du 17
aotit 1990, art. 2.

'3 Arrété du 25 février 1991 créant un fonds d’aide a I’expansion de la presse frangaise a 1étranger, Journal
officiel n° 57 du 7 mars 1991, art ler, 2.

"4 Décret n° 96 — 410 du 10 mai 1996 instituant une aide aux publications hebdomadaires régionales et
locales, Journal officiel n° 114 du 16 mai 1996, art. 2.

3 Décret n° 97 — 1068 du 20 novembre 1997 modifiant le décret n° 89 — 528 du 28 juillet 1989 instituant
une aide aux quotidiens régionaux, départementaux et locaux d’information politique et générale a faible
ressources de petites annonces, Journal officiel n® 270 du 21 novembre 1997, art. 2.

" Décret n° 98 — 714 du 17 aoit 1998 modifiant le décret n° 86 — 616 du 12 mars 1986 instituant une aide
aux quotidiens nationaux d’information politique et générale a faibles ressources publicitaires, Journal
officiel n° 190 du 19 aofit 1998, art. 2.

" Décret n° 98 — 793 du 4 septembre 1998 instituant une aide A la transmission par fac- similé des
quotidiens, Journal officiel n° 206 du 6 septembre 1998, art. 1, 2.

"8 Décret n° 98 — 1009 du 6 novembre 1998 relatif au fonds d’aide au portage de la presse, Journal officiel
n° 260 du 8 novembre 1998, art. 2.
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IV COBPEMEHATA JA3WYHA TIOJIUTUKA HA
®PAHILIMJA BO OJHOC HA PETMOHAJHUTE
JA3ULIU
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1. Bosen

124. TlpeameT Ha UCTpaxkKyBam€ Ha YETBpPTaTa rilaBa Off MaruCTEePCKUOT TPY/
€ COBpeMeHaTa ja3uyHa MOoJUTUKa To PpaHlyja ja BOAM BO OJHOC HA CBOUTE
peruoHanHy ja3uny. 3a Taa L U3BPIIMBME aHalIW3a Ha IMOBEeKe Off lIeeceT
eAVHULIM, O(MUUUjaJTHN JOKYMEHTH, 3aKOHHW, [EKPETH, LIHMPKyJIapHU [HCMa,
U3BEIITau KOW CE OIHECYBaaT Ha PErMOHAJHUTE ja3Wlld U ja OfjpeAyBaaT HUBHATA
npUMeHa BO MoBeke obnactu. HajronemMuoT e ce ofHecyBaaT Ha 0Opa30BaHUETO,
OTOA BO CEKTOPOT HA Mac- MEIMYMUTE UTH.

125. HcrpaxyBawmeTo He TIu omdaka ja3uuure Kou ce 300pyBaaT BO
(¢paHIycKUTE TPEKYMOPCKM [ENapTMaHM W TEPUTOPHUU, HUTY OHHE Ha
UMUTPAHTHUTE KOM ce 300pyBaat BO 3eMjaTa.

126. 3abenexkaBMe JieKa 3a pa3iInKa Of COBpEMEHAaTa ja3uyHa MOJUTHAKA Ha
dpannyja BoO OlHOC Ha (PPaHIYCKUOT ja3ukK, OpOjOT Ha O(UIMjaTHUTE TOKYMEHTH
KOM CE OJJHECYBAaT Ha PErMOHAJIHUTE Ja3HUIM € 3HAUYUTEIHO IIoMaJl IITO YKaXKyBa Ha
ctaBoT mTo PpaHiyja ro uMana KOH HUB.

127. 3a mo4yeTOK HAa COBpeMEeHaTa ja3uyHa MnojuTuka Ha PpaHuumja BO OfHOC
HAa PErMOHANHUTE ja3uIy ja 3eMame 1951 rojumHa Kora ce joHecyBa 3akoH''’ unmja
IeJ € 3allTUTa Ha PErdOHAJHUTE ja3ulld W 3a NpPBOAT HUBHO OQUIMjaTHO
MpU3HABaE.

128. Pa3nukyBaMe JBa IepuUOfla HA COBpEMEHaTa ja3WyHa IIOJUTHUKA Ha
dpaHuyja BO OTHOC HA PETHOHAIIHUTE Ja3UIH:

I — Op 1951 pmo 1999 romuHa — mnepuopj Ha NOYETOK HAa HUBHOTO
odunMjanu3upame U MpUuMeHa BO 00pa30BaHUETO U KYJITypaTa Kako U CO3[jaBambe
Ha MHCTUTYLMU 4Wja LeJ € YHalpeayBalke Ha THE Ja3WlM BO NOBeKe cepm of
>KMBOTOT.

II - BroproT neprop 3ano4HyBa co NOTNHIIYBAakETO Ha EBpornckara nosenbda
Ha peruoHanmHuTe wuiau ManuuHckute jasunu ( Charte européenne des langues
régionales ou minoritaires) Bo 1999 roguna, co koja Ppanuuja ce 0oOBp3yBa fa

npuMeHH 39 off BKyIHO 98 ofipe0M KOHM ce OfHecyBaaT Ha CJIeJHUBE OO0JIacTH:

"9 Loin® 51 — 46 du 11 janvier 1951 relative a I’enseignement des langues et dialectes locaux.
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oOpa3oBaHMe, CyACTBO, JaBHM CIy>XOM, Mac - MeAUyMH, KyJITypa, €KOHOMHja U

peKyrpaHmyHa copaboTKa, npenoxenn o CoseroT Ha EBpomna'®’.

2. T'eogeMOMUHTBACTUYKA COCTOj0Aa HA PETHMOHAIHUTE ja3uld BO

dpannuja

129. Bo ®panHiuja He MOCTOM NOMNUC, a CO TOA HUA BEPEH MOKa3aTesd 3a OpojoT

Ha TOBOPUTEIUTE HAa HEJ3MHUTE peruoHanHu jasuuu. OOMYHO ce IuTupaar

MOJIaTOLIM KOM ce Tpe3eMaaT Off UCTpaXKyBamaTa Ha OfifIcTHY CIEIjaTiCTH Off OBaa

obmact. Bo cBojor M3semraj og 1999 rommma'’', Cepkmijurm rm HaGpojyBa

CIIeTHUBE pETrHOHAJIHU ja3ul[i: TepMaHCKHUTe MAujaliekTd of Aun3zac u Mo3sen,

0aCKHMCKHOT, OpETOHCKMOT, KAaTaJOHCKUOT, KOP3MKAHCKUOT,  3alajHUOT

(pnamancky, (PpaHKO - IMPOBAHCAJICKMOT, OKCUTAHCKUMOT M ouia (oil) jazuuure.

Cnopen bepnap Iloawan (Bernard Poignant) OacKUCKMOT, (pJIaMaHCKHOT,

KaTaJIOHCKUOT W AN3AIIKHOT Ce “NMPEeKYrPaHUYHU ja3ulil , a KOP3UKAHCKUOT IO

BKJIYYyBa BO “OCTPOBCKHTE jasuiy .

- 130. Assawxuoiu jasux ( Elsdssisch) mpeTcraByBa L€JIMHA Ha CUTE
repMaHCKU JMjaJIeKTU KOW ce 300pyBaaT BO PEruoHOT Ha Adn3ac u
clyXaT 3a yCHa, a CTaHJapAHMOT I€pMaHCKH ja3WK ce ynoTpelyBa BO
eBEeHTyaJlHaTa MMCMeHa KOMYHUKalyja. ButanHocra Ha oBue repMaHcKu
NUjaJeKTH Mpou3yeryBa ofi (pakToT IITO BO NEPUOAOT KOr'a OBOj PETUOH
Ociie aHekTupaH kKoH 'epmanuja, om 1870 go 1918 u om 1940 go 1945
rofnHa, (OpaHIyCKUOT ja3uK HUTY ce 300pyBall, a HUTY Ce€ U3ydyyBal BO
yunnumraTta. [locme Bropara cBeTcka BOjHAa, HAacelE€HUETO CTaHyBa
OMJIMHTBAJIHO M ce 3a0ejiexxyBa cé nmoMalia ynorpeba Ha T€pMaHCKUTE

NIUjaJeKTd BO KOPUCT Ha (paHUycKUOT. Op BKYMHO €IEH MWJINOH U

120 Charte européenne des langues régionales ou minoritaires, Rapport explicatif, Les éditions du Conseil
de I’Europe, Strasbourg, 1992.

"2 Cerquiglini, op. cit., 7.

'22 Bernard Poignant, Langues et cultures régionales, Rapport & Monsieur Lionel Jospin, Premier Ministre,
1998, 5:

http://www.ladocfrancaise.fr/BRP/984001448/0000.htm
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Ce[yMCTOTMHU WIjaJdl >KUTEJIW, HEro ro 300pyBaaT [EBETCTOTUHU
ujagn' >,

Hpyra rpyna Ha repMaHCKUTE AMjaleKTH ce sopeHckuiue ( Lothringer
Platt) xou ce 300pyBaaT NOBEeKe Off ieCET BeKa Ha TepUTOpHjaTa Ha
NeHemHoT aenaptMaH Mo3zen ( Moselle). Tue ce MoiHe OauUCKU €O
repmanckuTe aujanektu ofi Capckara obnact Bo I'epmaHuja Kako U co
onue of JlykcemOypr u on Anzac. bpojoT Ha roBopuTenu u3HecyBa Of
350 000 go 500 000 ( CIRAL, ibid.) mTo co mpaBo ro BOpojyBaaT nomery
Haj300opyBanuTe Bo ®Ppannyja. Cnopep efHa aHKeTa U3BplIeHa BO 1968
ropmHa'** ce MOKaXyBa jieKa [eJOKYITHOTO HACENEHNE Off OBOj PETHOH €
IBOja3MYHO, BO MOrojeMuTe ypOaHu LEHTpU cé MOBeKe ce ynorpeOyBa
¢paHIyCKUOT ja3uK, a caMO Maj OpoOj Off HACEJIEHHUETO € €AHOja3UvHO,
OJTHOCHO C€ CIIY>KH CaMoO CO JIOPEHCKUTE JUjaJeKTH.

131. Daamanckuoii jasux Bo Ppanumja mnpercraByBa AeT  Of
XOJIaHZICKaTa ja3uyvHa MOATPyINa Ha TepPMAaHCKUTE ja3uly U ce 300pyBa BO
ob6nacra JlaHKEpK, BO CeBEepO - 3alafHUOT JeJ Off 3eMjaTa Of OKOIy
20 000 go 40 000 roBOpUTENN O BKYITHO 4 MUJIMOHY KUTEIU KOU XKUABEAT
BO oBaa o6mact (CIRAL, ibid.). Toj ce 300pyBa ucTo Taka u Bo obiacra
®nangpuja Bo benrmja kako m Bo XoJlaHAMja Kajie ce CMeTa Kako
nujajekTalHa BapujaHTa Ha CTaHAApPAHUOT XOJIaHACKU ja3uk (Algemeen
Nederlands). ITo anekTupawero Ha ®Pranapuja on crpana Ha Ppannuja
BO 1678 rogwHa, (pIaMaHCKHMOT c¢ MOBEKe, BO MOrojeMuTe ypOaHu
CpEeNiMHHU, ce 3aMeHYBa cO (PPaHIyCKUOT ja3uK Koj BO XIX BeK 3am0o4YHyBa
fa ce 300pyBa U Ofi CTpaHa Ha HACEJIEHUETO KOE >KMBEE BO PypaHUTE
noxpayja of pernoHoT > . Kaj [Boja3sMyHOTO HaceJIeHne off oBaa 00IacT

3a0esnexaH € (DeHOMEHOT Ha HECBECHO NIPEeMUHYBame Off (hjlaMaHCKH Ha

' Centre international de recherche en aménagement linguistique (CIRAL), La politique des langues
régionales et minoritaires, 2001:
http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/francepolminor.htm

124 Nicole Rousseau, La situation linguistique a Hilbersheim ( Moselle), Berne — Francfort — Las Vegas,
Peter Lang, 1979, 130, oco6eno Bo ch. IV, 37- 53.

125 Willem Pee, Bulletin du comité flamand de France, tome XVI, 1958, in Le guide de Flandre et Artois
mystérieux, Paris, Tchou, 1975, 79 — 81.

70



(bpaHIYCKH ja3uK M 0GPaTHO, 3a BpeMe Ha TOBOPEH-ETO' -, ITO CeKAKO
HE € caMO OJIMKa Ha (pJlTaMaHCKUTE FOBOPUTENM WU MaK caMo 3a TOj
PETHOH.

- 132. Bpeiionckuoii ¢ nen oy 6puToHcKaTta'’’ moarpyna Ha KeJaTCKHUTe
jasunu. Toj co cBoute 0COOEHOCTH € HEOKEITCKH, OTHOCHO € MOOIN30K
IO OCTPOBCKATa KEJTCKAa BaphjaHTa OTKOJKY A0 KOHTHMHEHTAJIHATa BO
Koja crafa rainckuotT. Ha reputopujata Ha ®paHiuja ce nojaBysa Bo V u
VI Bek o HoOBaTa epa CO aHIJIO - CAKCOHCKUTE OCBOjyBama, a
HajroJieMUTe Tparu oj Hero MoxKat Jia ce 3abejexaT BO TONOHUMUjaTa
BOo bperawa. Ilogenen e Ha yeTHUpW JAWjaJeKTH, a IOCTOM CHIIHA
TEHJCHIIA]a 32 HUBHO OOEAMHYBAakE NMPEKY MPENU3UPAE HAa IPABONUCOT
IITO J[OBeAyBa [0 TIlOjaByBake Ha TIOroiemMa pasiuka Mefy
CTaHJapAu3upaHaTa M JUjaJIeKTaJTHUTE BapﬂjaHTI/InS. Bo 1950 ropmna
Hero ro 30opyBaaTr okoay 700 000129, a ge”ec ox 200 000 mo 300 000
ropopurenn ( CIRAL, ibid.) BO pypajlHUTE 30HA W HACEJEHUTE MECTA CO
nomanky on 10 000 xxuTenu BO BHaTpelnHocta Ha Bperawa. 3apagu
HEMamwe Ha cTaTyc Ha odulyjajeH ja3uk KakKo M 3apajl HaMaJleHHOT
KOHTAaKT IOMely TOBOPUTENNTE CMECTEHM BO IOroleMuTe ypOaHU
LIEHTpU Kaje ce 300pyBa TiaBHO (paHUYCKUOT Ja3WK pgoara o
MOTEUIKOTUM BO HUBHOTO MefyceOHO pasOupame. Ymnorpebarta Ha
Ja3MKOT ce 3rojieMyBa CO BO3pacTa Ha FTOBOPUTENIUTE, a Kaj MIAJUTe KOU
MOTEeKHyBaaT OJf OBaa O0JacT ce CllydyBa Jla 'O U3ydyBaaT camMO Kako
CTPAHCKMY ja3uK.

- 133. Okcuintanckuoiti € pOMaHCKM ja3uK 4Wj apeajl ce MpoTera Ha efHa
TpeTuHa Ofi TepuTopujaTa Ha PpaHuMja, BO HEJ3MHUOT IEHTPAJIEH M
JYKEH Jedl, a mpofoKyBa noHatamy Bo Monako, Utanuja un llnanuja.
BpojoT Ha roBopuTENN BO YETUPUECETTUTE TOANHM Off XX BEK M3HECYBA
10 munmuonm ( CIRAL, ibid.), a BO cemyMaeceTTuTe TOOWHHA OKOIy &

MUWIIMOHH, O] KOU OKOJYy 2 MUJIMOHH CeKOjIIHGBHO 1 MOHIIHE YE€CTO IO

126 Fernand Carton, Les parlers ruraux de la région Nord — Picardie: situation sociolinguistique, in

International Journal od the Sociology of Language, 29, New York, 1981, 15 — 28.

7 N. B. Toa e KenTCKAOT jasuk Koj ce 36opyBai Bo Bennka Bpuranuja npe puMCKOTO OCBOjyBam-e.

'8 Jean Markale, Identité de la Bretagne, éd. Entente, Paris, 1985, 131,

129 Francis Gourvil, Langue et littérature bretonnes, Paris, Que sais- je?, n° 527, P. U. F., 1952, 106 — 107.
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ynorpeGysaar . Hero ro counHyBaar jjBe rOJIeMH HjaTeKTAIHY IPYIIHL:
JY’KHOOKCUTAHCKA U ceBepOOKcUuTaHcKa. Crnopey TEpUTOpHjaTa u Cliopes
OpOjOT Ha TOBOPUTEIIM OBOj € HAJTOJIEM pEeruoHalieH ja3uk Bo Ppaninumja.

HekoJIKy HCTpaxyBama '

NOKaxXyBaaT J€Ka M OKCHTAHCKHOT ja3ukK
NOBEKE € 3a4yBaH BO pypajHuTe o0JlacTh, a ro 300pyBa OCOOEHO
noBo3pacHOTO HacejieHue. Bo CpegHnoT Bek u BO TekoT Ha XIX Bek,
OBOj ja3WK J[OXWMBYBa CUJIEH OPOUYT M € NO3HAT MO NPEKPACHUTE
JUTEpPAaTYypHU OCTBapyBamka KOM OCTaBUJIE TPAEH Ie4yaT BO CBETCKaTa
UBUJIU3ALH]a.

- 134, Backuckuoili ja3ux € HajcTap, a BOCIHO U €IMHCTBEHUOT HE UHJIO —
eBPOIICKU ja3uK KOj ce 300pyBa Ha Teputopujata Ha PpaHiuuja U BO
lInanuja kape e kooduuujaned co mmaHckuoT. Co cBojaTa NMUCMEHA
¢dopma ce mojaByBa BO cpeguHaTta Ha XVI Bek mpeky mnoes3ujata u
npeBenyBatbeTo Ha HoBuor 3aBeT. Ce 300pyBa BO KpPajHUOT Jyro —

132) BO

3anajieH aena Ha Ppanuuja. bpojor Ha roBoputenu ( euscaldun
1927 ropuHa u3HecyBan okoiay 80 000", a penec W3HECYBA MOBEKE O
40 000 (CIRAL, ibid.) og BkymHO 260 000 >xutenu Bo pernoHoT. Ha
TeputopujaTta Ha PpaHLKja, TO] € COCTABEH Off Tpu AujasnekTu. Hukorarm
He ce ynoTpeOyBajl KaKo aAMIUHUCTPATUBEH ja3UK BO Taa 00sacT.

- 135, KaitianoHckuoiti € pOMaHCKH ja3uk co okouay 130 000 roBopurtenn
on BKymHO 370 000 xwutenu Ha penaptMaHoT Ilupene - ATiaHTuK
(Pyrénées- Atlantiques) ( CIRAL, ibid.). OcBen BOo Ppanumja TOj ce
300pyBa Bo AHpopa u Bo llnanmja kame e 3amrTuteH co ycraB. U
KaTaJOHCKMOT, KakO W [APYruTe pPEruoHAJHU ja3ulld, HAjyecTo ce
ynoTpedyBa Off CcTpaHa Ha MOBO3pacHOTO HaceneHue. Ilocme

AHCKTUPAKLETO Ha CEBECPpHUOT [€JI Ha OBOj PETUOH O] CTpaHa Ha

®panuuja Bo 1659 ropuHa, MOCTENEHO 3alI0YHYBA HETOBO UCTUCHYBAKE 1

130 Robert Lafont, Clefs pour I’Occitanie, Seghers, Paris, 1971, éd. 1977, 57.
5. France Lagueuniere, La politique du bilinguisme en société rurale, La Margeride: la montagne, les
hommes, Paris, Institut national de la recherche agronomique, 1983, 339 - 366.
- Pluralité des parlers de France, Ethnologie francaise, 111, 3 — 4, 1973, 309 - 316.
- Henriette Walter, L’attachement au parler vernaculaire dans une commune limousine,
Communication au Colloque de la Sté d’Ethnologie francaise, Nantes, 1983.

3
"2 N. B. Euscaldun e Gackmckm 360p cO KOTO ce O3HA4yBaaT JMIATa KOM HOOPO, aKTHBHO WIH
MACUBHO, TO IIO3HaBaaT OACKUCKUOT ja3uK.
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3aMeHyBame CO (ppaHIyCKM ja3WK IITO JOBeAyBa [0 IOjaByBame Ha
CIJIHM HerojlyBalkba OJf CTpaHa Ha KaTaJo(gOHCKOTO HacejeHue. Bo
COBPEMEHHUOT TMepHoj] ce IMOojaByBaaT M TMOBEKe OpraHu3alu u
acolyjaliy 4uja ILeJ € 3aUuyByBambe Ha KaTaJOHCKHUOT ja3uK U HETrOBO
BOBeJlyBame BO OBeKe chepH Off >KUBOTOT.

136. Kopsuxanckuoit ( lingua corsa) € pOMaHCKH Ja3WK KO] € MOIIHE
ONM30K [0 UEHTpaJTHUTE WTajdujaHcku nujanektu. Hero ro 36opysaat
okoxy 150 000 ox BkymHO 250 000 xutemm Ha Kopsuka ( CIRAL, ibid.).
Mako KOp3MKAaHCKMOT MpeTpIyBa CHJIIHO BIHMjaHHE OCOOEHO Of
TOCKAHCKUOT [MjalIeKT, TO] € 3ace0eH ja3uK 3allTO MCTOPHUCKU Ce
nojaByBa Ipef] CTaHAApPAU3UPAKETO Ha UTanujanckuoT. Mcro Taka, Toj
3auyBajl ofipefieHn (POpMHU OJi JIATUHCKHMOT ja3uK IITO HE MOCTOjaT BO
IpPYrUTE POMAaHCKM jasumy ~'. JleHec, TOj NpeTcTaByBa (DPaHIyCKH
pervoHajieH ja3uk co moceOeH craTyc Ha ocTpoBoT. Ilokpaj Toa mTo
HajrojgeMuoT fes of Kop3ukaHuuTe ce ABOja3WyHHU, CENak Kaj HHUB ce
OeJiexXd HajMaJio yHa3aJlyBalkbe BO OJJHOC Ha ymnoTpebaTa Ha HUBHUOT
jasWk, 3a pasiuka Off ApPYruTe peruoHanHu jazunu Bo Ppanumja. Cé
03a4YecTeHu ce Oapamwara U MPOTECTUTE 3a NOroJieMa MPHUMEHa Ha TOj
ja3uK BO cUTE 00JIACTHU Of] JKUBOTOT.

137. ®panko — iposancaackuoili € yuITe eeH POMAHCKU ja3uK KOj ce
360pyBa Bo ®pannuyja, lllBajuapuja u Uranuja. Bpojot Ha roBoputenu cé
MoBeKe omnara M ce CMeTa JieKa TOj IEHEC M3HECYBA CAMO HEKOJIKY MITjagu
( CIRAL, ibid.). Bo 1975 roguna op 300 >KuTesnm KOMW >KUBeaT BO MajaTa
omtnHa Cen Typen, Bo nenaptMmanot Jloap ( Loire), 96% ro pa3oupaar,
a 73% cé ymre ro 300pyBaat OBOj jaSHK135 LITO UCTO TaKa Ce HapeKyBa U
savoyard. JIpyrum wmcTpaxyBama OJf OBOj PErmoH °° ro moTBpAyBaaT

MMOCTCIICHOTO HaMaJlyBambeE Ha 6pOjOT Ha HETOBUTC I'OBOPUTCJIN.

133

Grand atlas de la France, Sélection du Reader’s Digest, Paris, 1969, 97.

134 Walter von Wartburg, La fragmentation linguistique de la Romania, Klincksieck, Paris, 1967, 81- 96.
"> Dany Hadjadj, Parlers en contact aux confins de I’Auvergne et du Forez, Université de Clermont —
Ferrand, 1983, 152.

136 _

213 -215.

Rose — Claire Schiile, Comment meurt un patois, Actes du Colloque de Neuchdtel, 1972, 195 — 207,

- Maurice Casanova, Rapport, Actes du Colloque de Neuchdtel, 1972, 207 —213.
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- 138. Cnopepn M3Bemrajor Ha Cepkuijunu, noctojat ocym Oun ja3unu
(langues d’oil) m TOa (PpPAHIIKOHTCKH, BAJOHCKM, NUKAP/CKHU,
HOPMAaHJICKM, Tajlo, IyaTyHCKO — CEHTOHXHWHCKH, OypromcKko —
MOPBaHCKHM U JIOPEHCKH ja3uk ( 1999, 7) Kou ce nopiesieHu BO YeTUPHU WU
neT ja3uyHu 30HM. He mpoHajpoBMe mojaTonu 3a TOYHUOT OpoOj Ha
ropoputenu. 3apaau rojemara OJIUCKOCT CO CTaHAAPAHUOT (PpaHIyCKU
ja3uK, OBHE TOBOpM MpETpIENe HAJrojieMO BiaWjaHue of Hero. Ofn
cemympieceTTuTe roguHu Ha XX BeK OpoOjoT Ha M TakKa MaJKyTe
rOBOPUTENM BO pPYypaJIHUTE IMOfpayja 3aloyHyBa [APAcTUYHO Jla ce
HamajlyBa. 3a HUBHUTE OCOOEHOCTU 300pyBaaT M TPYAOBUTE Ha MOBEKe

wcTpaxyBaun' .

3. IlpB mepuoj Ha cOBpeMeHaTa ja3udHa nojauTuka Ha Ppannyja

BO OJJHOC Ha PCTUOHAJIHUTC jaBI/IHI/I

139. Co 3akonor op 1951 rommHa KOj ja peryiupa IpUMeHaTa Ha
pEeTrMOHAIHATE ja3uld BO OOpa3oBaHMETO 3a mnpBHat Bo PdpaHumja ce ciydyBa
HUBHO odunmjanHo ipudnasarbe. Co Hero Ha BHCOKMOT cOBET 3a HAIMOHAIHO
oOpasoBanue ( Conseil supérieur de I’Education nationale) My ce faBaaT OOBpPCKHU fa
ro NOTTUKHE W3Y4YyBaWHETO HA ja3MLUTE M JIOKAJIHUTE JUjaJeKTH BO PETHOHUTE
kaje tue ce ynorpebdysaat ( Loi n° 51 — 46, art. 1), a ucTo Taka, ce NMpeBUayBa U
(pakynTaTUBHO WH3yyyBamke€ U HA PErMOHAIHUOT (PONKIIOP, KHIXKEBHOCT N

YMETHOCT BO OCHOBHHMTE W cpepHuTe yumnumra ( ibid., art. 4, 5, 6). 3aKOHOT

BT Anne Lefebvre, Les langues du domaine d’oil, in Parler sa langue, 25 communautés linguistiques

de France, ( dir. de Genevieve Vermes), Magnart, Paris, 1988.

- Henriette Walter, Patois ou francais régional ?, in Le francais moderne, 3/ 4, 1984, 183 — 190.

- Jean — Paul Chauveau, Mots dialectaux qualifiés de vrais mots..., in Les frangais régionaux ( dir.
Gérard Tavardet et Georges Straka), Klincksieck, Paris, 1977, 109, Marie- Rose Simoni, ibid, 73,
Patrice Brasseur, ibid, 100.

- Pierre Bec, Manuel pratique de philologie romane, tome II, Picard, Paris, 25.

- Jean — Paul Chauveau, Le gallo: une présentation, Faculté des Lettres de 1’université de Brest, 2
volumes, vol. II, 1984, 161 — 164.
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onoOpyBa ynorpe6a Ha PErMOHAHUTE ja3UIM Off CTPaHa Ha HACTaBHUIIMTE CEKOTall
KOra Toa iaBa pe3yJITaTu 3a MOJIECHO U3yuyBame Ha (ppaHIycKUOT jas3uk ( ibid., art.
2). Co Hero ce OBO3MOXYBa M cO3[laBakbe Ha VIHCTUTYTH 32 pETMOHAIHM CTYAUU
(Institut d’études régionalistes), a HEKOJIKY YHUBEP3UTETCKM LIEHTPH C€ 3a0J>KyBaaT
na odopmaT KaTelpu 3a M3yuyBalke€ HA PETHMOHAIHHUTE ja3uld W KHUKEBHOCTU
(ibid., art. 7). 3aKOHOT ce OJjHECyBa camMO Ha YETUPU ja3uliu: OPETOHCKHU, OACKUCKH,
KaTAJIOHCKM W oOKcuTaHcku ( ibid., art. 10), Bo 1952 rogmHa ce popmaBaaT W
repMaHCKUTE [MjaleKTH, a BO 1974 rojgiHa 1 KOP3UKAHCKUOT ja3nK .

140. TIToxpaj BuUCOKHMOT cOBET 3a HalMOHAIHO OOpa30BaHUE, BO OBOj MEPUO]
ce 3a/loJKyBaaT M JAPYrH, a ce odopMmyBaaT M HOBM MHCTUTYUUHU 4YHja LEN ce
pernoHanHuTe jasuyy. Taka, HacnmpoTu BUCOKMOT KOMHUTET 3a (DpaHIyCKH ja3HK
KOj HeMmallle HUKaKBHM 3aJI0OJKEHHja BO oOBaa o0O0JIaCT, HErOBHOT HACIEeJHUK
KoHcynTaTuBHUOT KOMUTET 3a (ppaHIyCKu ja3ukK, co [lekpeToT of 1984 roguHa, ce
3a/10JIKyBa, MOMEly IPyroTO U 3a MPOYy4YyBamke Ha MpallamkaTa KOU Ce OfHECyBaaT
Ha ynoTpedaTa U IMPEHETO Ha peruoHanuute ja3unu ( Décret du 9 février 1984...,
art.2). Bo 1989 ropgmHa oBHe ja3unu ce WCKIydyBaaT oOf HAJJIECKHOCTHUTE Ha
Bucokuor coBer wu I'eHepannara feneranygja 3a (ppaHIycKu ja3uk 3a BO 1999
rofiuHa, co opopmyBameTo Ha OrncepBaTopujaTa 3a ja3uuHa npuMena (Observatoire
des pratiques linguistiques) kako aen o ['eHepamHaTa feneranuja, TOBTOPHO Ja ce
BpATAT IIOJ| HEej3MHA HaIexXHOCT . Off HECOMHEHA BAaXKHOCT € M CO3/IaBaCTO Ha
HaunonanuuoTr coBet 3a pernoHaiqnu jasuuu u Kyatypu ( Conseil national des
langues et cultures régionales)'*” umja Mucuja e 1a M IpoydyBa cnTe MpamIama KOU ce
OflHECYBaaT Ha MOJJpLIKaTa M YHAOPEAyBAHETO HA PETHOHAIHHATE ja3ulyd u
KyJITypy KakoO M [Ja UM J[aBa COBETHM Ha Pa3HUTE BIAJWHU CEKTOPU NpHU

OJlpeNyBalbETO Ha ja3uYHaTAa MOJUTHKA BO OBaa obmacr ( art. 2).

138 Décret n° 74 — 33 du 16 janvier 1974 relatif  I’enseignement des langues et dialectes locaux.
139 Rapport au Parlement.. ., 2000, 144.
- Observatoire des Pratiques Linguistiques, Note de présentation:
http://www.culture.fr/culture/dglf/observatoire/note-presentation.html

10 Décret n® 85 — 1006 du 23 septembre 1985 portant création du Conseil national des langues et cultures
régionales:
http://www.adminet.com/jo/dec85-1006.html
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141. HoBuTe €eKOHOMCKM NMPOMEHH U MUTPAIMUTE KOM Ce MOjaByBaaT KaKo
MocJenIia Off HUB, NOBEAyBaaT A0 IOjaByBalkbe HAa YYBCTBO HA HECUTYPHOCT Kaj
PETHOHAIHUTE 3a€HUIM KOe ce MaHu(ecTrpa co OfipefIcH €eKOHOMCKH, COLIUjaJIHA
W KyITypHH Oapama o japskasata '*'. Ce TojaByBaaT JypH M JBIKCHa 3a
HE3aBUCHOCT Ha OJIPEJICHN PErMOHM Kaj KOU IEHTPAIHO MECTO 3a3eMaaT Oapamara
3a ynoTpe0a Ha PerMOHAJIHUATE ja3uIi BO CUTE cPEPU Off JKUBOTOT. 32 OJIECHYBaAKE
Ha oBaa aTMocdepa rojsemMa yJjora uMa 3akOHOT 3a JeleHTpanau3anuja ofn 1982
roguea '* Koj ja TpekwWHyBa JONTOrONMINHATA TpPajUlyja HA IEHTPANTU3MPaHA
Np>kaBa M JlaBa HOBM MOXKHOCTH 3a pa3BOj Ha permoHasHuTe umHunujatuBu. Co
LIMpKyIapHOTO MICMO Off jyHU ucTaTa roauHa'® ce 0BO3MOXYBa 1 hopMupame Ha
EeKCIIEpUMEHTATHU [IBOja3UYHU TapajeliKu Ha (paHIycKu W Ha HEKO] Of
pernoHanHuTe ja3uuu Bo ®Ppanuyja.

Oco0eHO € cuIHO J[BIKEHEeTO 3a He3aBHCHOCT Ha Kopsmka koe Bpmm
MOCTOjaH! TEPOPUCTUUYKYU HaANagu Bp3 NPETCTABHUIMTE HA LIEHTpAJIHATA BJIACT Ha
0CTp0BOT144. Co 3axkonot oxm 1991 I‘OI[I/IHal45, Kop3uka ce 3m006uBa co mocebeH
CTaTyC, a CO 4WIEHOT 1 ce mpu3HaBa KOP3MKAHCKMOT KaKO fied ofi (ppaHIyCKHOT
Hapoyj. 3apagu OfpeAHMIaTa KOP3UKAHCKU HApoO, HAOp30 OBOj WIEH ce
nporiacyBa 3a HEYCTaBeH M Ce YKMHyBa Of] CTpaHa Ha JpxKaBHuUTe Binactu. Co
UCTUOT 3aKOH ce 3a[0JKyBa EKOHOMCKHMOT, couMjajieH W KYJATYpPEeH COBET Ha
Kop3suka ( Conseil économique, social et culturel de Corse) ga ce rpuXu 3a 3allITUTa U
HIMpemhe Ha KOP3WKAHCKUOT ja3uk u Kyiatypa ( ibid., art. 44), a Cobpanueto Ha
Kop3uka ce 3amara mga ycBoM IIIaH 3a pa3BOj Ha M3y4yBalke€TO Ha ja3sUKOT U
KyJTypaTa BO PAMKHUTE Ha MMOCTOEYKUTE IIKOJICKM mporpamu ( ibid., art. 52). Mcto
TakKa, KOP3UKAHCKAOT TEPUTOPHUJAIEH KOJEKTUBUTET CE 3a[0JKyBa Ja CKIY4Yd U

JIOTOBOPHU CO jaBHUTE pafgMoAM(y3HU [PYILITBA Of OCTPOBOT 3a €MUTYBambe Ha

1! Robert Bistolfi, Les langues régionales ont — elles un avenir ?, in Les idée en mouvement, n° 70, 1999:
http://www.les-idees-en-mouvement.org/bistolfi.html

"2 Loi n° 82 — 212 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions:
http://www.adminet.com/jo/10i82-213.html

'3 Circulaire n® 82 — 261 du 21 juin 1982 relative 2 ’enseignement des langues et cultures régionales,
BOEN n° 26 du ler juillet 1982.

144 CIRAL, L’1le de Corse, 2000, 3.2 L’autonomie de la collectivité territoriale de Corse:
http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/corsefra.htm#motion%20%Ilangue %20corse

15 Loi du 4 avril 1991 portant statut de la collectivité territoriale de Corse.
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IporpamMu umja 1ell € pa3Boj U YHaNpeayBawke Ha KOP3UKAHCKUOT ja3uk M KyJITypa
(ibid., art. 54). Egna roguHa nogouHa, Bo 1992, Cobpanuero Ha Kop3uka ycBojyBa
npenyor' *° co KOro KOp3MKaHCKMOT KaKO ja3WK HA MCTOMMEHHOT HApOJ CTaHyBa
Koo(duljalieH ja3uk co (PPaHIYCKHOT Ha TEpUTOpHMjaTa HA OCTPOBOT U BO
CoOpannero Ha Kopsuka ( ibid., art. 1, 2). Ce npu3HaBa U IpaBOTO HA HU3y4YyBame
Ha ja3UKOT M HEroBa NMpHMEHa BO CUTE aJIMUHHMCTpaTUBHM akTH ( ibid., art. 3), BO
tononumujaTta ( ibid., art. 4), oGpazoBanuero ( ibid., art. 5), a McTo Taka ce
3apoikyBaaT CoOpanueTo Ha Kop3uka u Hej3uHnoT YHuBep3utetT ( Universita di
Corsica) ja U3BpIIAT ja3UYHO IUIAHUPAKE 32 pa3BOj HA U3YUyBakHETO U ynoTpedara
Ha KOP3MKaHCKUOT ja3uk ( ibid., art. 8). Ce pa3Oupa, NpemyioroT HE € YCBOEH Off
(¢paHIyCKUTE Ip>KaBHU CTPYKTYPH.

142. Kpajor Ha NpBUHOT NEpUOJ] HAa COBpEeMeHaTa ja3WyHa IOJWTUKA Ha
dpanuuja BO OJHOC Ha PETMOHAJIHUTE ja3UlLlU ce KapaKTepU3Upa U cO c€ MOrojaeMo
3aCHIIyBam€e Ha MO3MIMUTE HA PETMOHAIHUTE Ja3ULU BO CUTE JOMEHU HA KMBOTOT.
HNako 3akoHoT 3a ymorpeba Ha (PpaHUyCKUMOT ja3MK OOBp3yBa Ha HErosa
3aI0JIKUTENIHA YyHOTpeOa BO OOpa30BHUOT CUCTEM, CEMaK TOj] MPaBH OTCTANKHA M
NoMNyIITa ynoTpeda Ha peruoHajmHuTe ja3uy (art. 11) 1 McTakHyBa ieKa HE TTOCTOU
HHU e[lHa Heroma ofipefda Koja OfM Ha ILITeTa Ha ja3uyHaTa peryjaThBa Koja ce
OJIHECYBA Ha THE Ja3WIM, HUTY MaK Ce CIPOTHUBCTAaByBa Ha HUBHATa ynorpeoda (art.
21).

143. Bo 1998 ropuHa ce ycBOjyBaaT HOBM HACOKH BO OIHOC HA NOJIUTUKATA 32

' IpuHumumuTE KON Ce OfHeCcyBaaT

TpajHO ypelyBalbe Ha Ap3KaBHATa TepUTOpHja
Ha KyJITypHaTa NOJUTUKA BKJIy4yBaaT LEJIOCHO MOYUTYBAalkE HAa PETUOHAIHUTE
jazunu u kynatypu (ibid., Annexe II, 4). Eqna roguna mogouHa, Bo 1999, ce Bpim
HOBO IIpepacmpefenyBarkbe Ha KoislekTuBHHTE ciyXkO0M 3a Kyiarypa ( Services
collectifs culturels) unja e NOKpaj MUPEHETO Ha (PPAHIYCKUOT € U 3aUyBYBAHETO

Ha peTUOHAJITHUTE ja31/1u1/1 n KYJITypI/I148.

1 Motion du 26 juin 1992 sur I’officialisation de la langue corse:
http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/corsemotion.htm

"7 Circulaire du 17 juillet 1998 relative a la préparation des prochains contrats Etat- région, Stratégie de
I’Etat dans la région, Journal officiel n° 212 du 13 septembre 1998.
¥ 1oi n° 99 — 533 du 25 juin 1999 d’orientation pour I’aménagement et le développement durable du
territoire et portant modification de la loi n° 95 — 115 du 4 février 1995 d’orientation pour I’amenagement et
le développement du territoire, Journal officiel n° 148 du 29 juin 1999, art 14.
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144. Co ycBojyBaweTo Ha EBporckaTta moBenba 3a pervoHajHU WU
MaJIIMHCKU ja3unu of crpaHa Ha Komwureror Ha MuHHcTpuTe Ha COBETOT Ha
EBpona Bo 1992 roguHa 1 HEj3MHOTO MOTHUIIYBAaHkE Off CTPaHA HA MOBEKE YIECHKHU
Ha EBpornckara YHuja, Bo PpaHumja 3ani0uHyBa MEPUOJ HA NMOCTOjaHU OpaHyBama
1ITO Ke JIOBEJE 10 CO3/laBalke Ha €/IeH HOB, IOKBAJIUTETEH NIEPUOJ] HA COBpEMeHaTa
ja3nuyHa MOJIUTHKA BO OJHOC HA PETHOHATHUTE ja3uly.

ITokpaj IIpeamOynara, [ToBenbara compxu yire net pena: I gen- Omnmru
onpenou, nen II- Lenu m npuHIMOU ITO CeKoja 3eMja - MOTINUCHUK Tpeba Jla ru
npumenu, paen IlI- Mepkum BO OfHOC HAa NpHMEHATa HA PETMOHAJHATE WA
MaJIUHCKUTE ja3uId BO JaBHUOT XXUBOT KoM omndakaat 98 ogpendu op kou Tpebda
na ce mnpudaraT MUHUMYM 35 mTOo Tpeba fma ce NpHUMEHAT Off CTpaHa Ha
NOTINHACHUIUTE BO OOacTuTe: OOpa3oBaHME, CYACTBO, aMUHUCTpaldja W jaBHU
CIIy>KOM, Mac- MEJUYMH, KYyJITYpa, AEJIOBEH U COLMJANIEH KUBOT U MPEKyrpaHNYHA
pasmeHa. UeTBpTHOT e I'M COApXH ofpenoduTe 3a npuMmeHa Ha Iloeenbara, a
NETTUOT I'M penu3npa (PUHATHUTE OfPEON.

Nako IloenbGarta e TOmIO MO3ApaBeHa Off MHOTYOPOJHUTE acolydjalud 3a
NpU3HABaWkE M yHANpPENyBalkbe HAa PETMOHAIHHATE jJa3WMIM, CEMaK Taa HaujayBa Ha
OpojHM Tpeyku KOU TO OJOJITOBJIEKYBaaT HEJ3UHOTO TMOTHUIIYBAKkE U
paTuduKyBame.

HpxaauoT coBeT ( Conseil d’Etat) Bo 1996 rogunHa cMeTa jeka HEj3MHOTO
YCBOjyBame OM ce KOCEJIO CO WICHOT 2 Off ¥ CTaBOT crnopef KOj (ppaHIyCKUOT ja3ukK
e jasmk Ha PenyGmmkarta'’. Mefyroa cMmeTaMe neka Toa e caMoO IIOBOJ, a
BUCTHUHCKATa NpUYMHA Tpeda fa ce O6apa BO cTpaBOT Ha PdpaHumja oOff HEJ3UHO
MOHATAMOIIIHO JICIIEHTPAIU3UPabe U “OaIKaHN3Upame .

N nokpaj pakToTt mto nornuiryBamweTo Ha [loBenbaTa BO moBeKe HaBpaTH
e HasecryBaHO ( CIRAL, la politique..., 10), pa3BpckaTta npopoIKyBa IOHATaMYy.
ITpodecopor I'mj Kapkacon ( Guy Carcassonne) Bo cBojot M3semraj'”’ mojachysa
neka ITosesnbaTa € BO cOrIacHOCT CO Y CTaBOT M HEj3MHA LI HE € []a UM Jlajie TpaBa
Ha TOBOPUTEUTE, TYKY /la TH 3aIlITUTA HUBHUTE ja3UI KOU CE JIeN Off He[IeIMBOTO
KyJTypHO HaciefacTtBo Ha ®pannuja ( ibid., 128). Toj ucro Taka mpepiara ja ce

HanpaBy JINCTA HA PETHOHAIHUTE ja3ul Ha PpaHIyja, 06jacHyBa JeKa Moj| MOUMOT

149 Bistolfi, op. cit., 8.

78



peruoHalieH ja3uk ce Mojpa3dupa CeKoj ja3uK KOj MCTOPHUCKU M reorpad)cku e
300pyBaH off ®paHIy3uTe HAa HUBHATA TEPUTOPHja U CMETA JIeKa HeMa nmoTpeda of
HUKAaKBa NpPOMEHa Ha YcTaBoT 3apagu npudakawe Ha I[loenbara. Cnopepn
Kapkacon moxar fa ce npudarat, 6e3 npodyeM, BKYHO 46 10 52 ogpendu o Hea
(ibid., 109).

ITpodecopor Cepxkunjuau Bo M3BemTajoT ro gaBa OapaHMOT CIHUCOK Ha
permoHanHuTe jasuiym Ha Ppanmmja', cocTaBeH crmopen OipeeHH KPUTEPHYMH
(ibid., 6). Toj cmeTa fileKa UCKa3uTe “TEPUTOpHUja HA KOja ce NMPUMEHYBA OfpEfieH
peruoHajeH wium MannuHcku jaswk~ ( Charte, art. 1, alinea b) m “jasunu 6e3
teputopumja’ ( ibid., alinea c), mpomseryBaaT off FepMaHCKHOT poMaHTH3aM off XIX
BEK U ce KOcaT cO (ppaHIyCKUTE penyOJuKaHCKU MPUHIMIIN CIOPEN] KOU CEKOj ja3uK
KaKO KYJITYpEeH eleMEeHT € Jed oOff (PpaHIyCKOTO KYJITYpPHO HacieflcTBO 0Oe3
pas3iuKa Ha perMOHOT Off Kajie NOTeKHYBa. Tue ce KocaT U co HayKaTa 3a ja3uKOT
cropeq Koja MCKa3oT “ja3uyHa TepUTOpHrja” He O3HAUYyBa CaMO TEPUTOPHja Off Kajie
MOTEKHYBa HEKOj ja3UK TYKY U TEPUTOpHUja Kajje UMa HaJMHOTY HETOBU TOBOPUTEIN
KaKO ¥ CO COLMOJIMHTBACTUKATA KOja UCTaKHYyBa fleka COBPEMEHOTO OP30 TeMIIO Ha
>KBEEHE NIPaBU €JIeH ja3MK J1a U3JIeryBa Off cBOjaTa TEpUTOpHja 1 ia ce 300pyBa Ha
noseke mecra ( Cerquiglini, 1999, 5).

CBecHa 3a (pakTOT [eKa 3aBpIIM BPEMETO Ha aHTAarOHU3MOT Mefy
HAI[MOHAJTHOTO EJUWHCTBO M PErHMOHAIHUTE KYJITYpH, a CakajKu fla ro HCTaKHE
CBOETO Ja3WYHO M KYJATYPHO HACIEACTBO CO CETO HEroBo OOrarcTBO W
pasmmyHocT 2, ®pannymja Ha 7 Maj 1999 ropmHa , Bo ByamMmemrTa ja moTnumyBa

IToBenbara.

130 Guy Carcassonne, Etude sur la compatibilité entre le Charte européenne des langues régionales ou
minoritaires et la Constitution, La Documentation frangaise, 1998.

BT Oop. cit., 7-8.

132 Communiqué du Premier Ministre du 7 octobre 1998:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/lang-reg11.htm
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4.  Brop mepmom Ha coBpeMeHaTa ja3WyHa IOJWUTHKA Ha

dpanHuja BO OJHOC HA PETUOHAJIHUTE ja3ULIH

145. TlormumyBaweTo Ha EBpomckata mnoBenba 3a pEruoHAIHUA WA
MaJIIIMHCKU ja3uliM off cTpaHa Ha PpaHiyja, Hecay4yajHO ro 3eMaMe 3a MOYETOK Ha
BTOPHOT NEPUOJI Ha COBpEMEHaTa ja3uyHa MOJMTHKA Ha PpaHumja BO OHOC Ha
pernoHanuuTe jasunu. Co Hea ce JofaBaaT J[BE HOBM HACOKM Ha ja3WyHaTa
NOJUTHKA:

- eBporneu3sanyja,
- JeleHTpanu3auyja.

Co nornumyBaweTo Ha [ToBenbata, Ppannmja npaBu oOKj 32 YEKOp HAIpe[
BO MOBEKe 00J1aCTH.

[MoTnuianuTe OOBpCKM MpEABUAYBaaT 080ja3uyHoilio 006pa3osaHue na
3all0YHE Off NPETIIKOJICKUTE MHCTUTYLMHU U f1a Tpae A0 BUCOKOTO OOpa3oBaHUE 3a
OHME CEeMEejCTBa KOU MMaaT Xkejba 3a TOa M AOKOJKY IOCTOM JOBOJIEH OpoOj Ha
yuyenunu ( Charte, art. 8. 1. a- e). Toa He MoKe ma Oufe HameTHaTO. Ce mpeaBuayBa U
IIOCTOjaHO I000pa3yBame Ha HACTaBHULIMTE HAa PEerMoHaNHMTE ja3uiy ( ibid., art. 8.
1. h), HUBHO uM3yuyyBame Of cTpaHa Ha Bo3pacHute ( ibid., art. 8. 1. f.II) xako u
CO3[]aBakb€ Ha NOBEKE OpraHM 3a KOHTpOJIa 33J0JKEHM 3a NPHUMEHA Ha OBHE
onpenodu Bo oopazoBaHueTo ( ibid., art. 8. 1. 1).

Bo cyociuseoitio u  jasnaiua aomunuciupayuja, Ppanumja ce oOBp3yBa
HajBaXXHUTE 3aKOHCKM M O(uUIMjaTHU TEKCTOBU fa ce oO0jaByBaaT MOKpa] Ha
¢paHIycKM ¥ Ha permoHaiaHuTe jasuiy ( ibid., art. 9. 3, 10. 2. c-d), a Bo HUB MOXe Ja
ce ynotpeOyBaaT U TpaJiulIMOHAIHUTE (POPMH HA peruoHaiHaTa TonoHuMuja (ibid.,
art. 10.2.g). He e mpudarena ynorpebaTta Ha pErmoHaJIEeH ja3uK 3a BpEeMe Ha
OJIBUBAamE Ha CyjCKa IMOCTalKa.

Hcro Taka, co IloBenOara, PpanHumja ce oOBp3yBa Ha NpUMEHA Ha
PETHOHAIHUTE ja3ullyl BO MAC - MeOuyMmuitie, HA TOTTUKHYBamhe Ha CO3JjaBambe Ha
eMHcuu M 00jaByBamk€ Ha CTaTHHM BO NEYaTOT, HANMIIIAHU HA HEKO] Off OBUE ja3ulx

(ibid., art. 11. 1. a- f, g, 2, 3).
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Bo exonomckuoin u coyujarnuoii xueoitl ce MpeaBUayBa MOTTUKHYBAKkE HA
ynotpebaTa Ha pernOHATHUTE ja3uly U 00jaByBambe Ha MH(OPMALMUTE 32 IIpaBaTa
Ha MOTPOILIyBaYuTe Ha TUE ja3ul ( ibid., art. 13. 1. b-d, 2. b. e).

dpanmnuja ce 00Bp3yBa 3a OJIECHYBaWkbE Ha UpeKy2ZPaHUYHAIA CcOpaboiiKa
(ibid., art. 14. b) U NOTTUKHYBawke Ha OUJATEpaATHU U MYJTUIATEPATHUA NOTOBOPHU
KaKoO M 3rojieMyBame Ha KOHTAaKTHTE ME'y TOBOPUTEJIUTE Ha HUCT ja3WK Ha MOJIETO
Ha KyJITypaTa, 00pa3oBaHUETO U MHpOpMUpamweTo ( ibid., art. 14. a).

Orkako IIpercegaTenor Ha Peny6mukara ce oGpaka 10 YCTaBHHOT COBET >,
nocranka Koja 1 npetxoau Ha patudukanujata Ha [ToBenbaTa, CoBeTOT IOHECYBa
Onnyka '™, crmopen koja mcrata coppXu ofpen6H CIPOTHBHH Ha YCTaBOT Ha
®pannyja ( ibid., art. ler) 1 Toa npeamOyJsiaTa Koja ro IpPOKJIaMupa MpaBoTo jla ce
ynoTpeOyBa HEKO] pErMOHAJIEH ja3UK BO JaBHUOT XXUBOT U OPEJECHU ONpendu Of
penot I cmopen Kow cekoja 3eMja — MOTINHCHUK [OJKHA € J1a UM Jiajie TOCceOHn
IpaBa Ha Ja3WYHUTE TPYNU BO BHATPEIIHOCTA Ha TEPUTOpHUjaTa Kaje ce 300pyBaaT
e jasumu'’. Criopey; Y CTaBHUOT COBET HUEJHA Off TPUECET ! [IBETTE MOTIHIIAHM
ofpenou He € CPOTHBHA Ha Y CTaBoT ',

3a xan, Ppannuja cé yuire He ja parudukysana CrnoropdaTa IITO 3HAUYNU HE
€ 00Bp3aHa Jja IPUMEHN HUEIHA Off TOTIHIIAHUTE OfPE0H.

146. W mokpaj MHOTYTE€ CHpPOTHBCTaByBama, cMeTaMe aeka ®paHinuja, BO
PaMKUTE Ha CBOWTE YCTaBHM NPUHLUIIKA, € HA AT Ja UM TO Jajie 3acaykKEeHOTO
MECTO Ha PETrMOHAIHATE ja3suly KaKoO [N Off HEJ3MHOTO Ja3WYHO U KYJITYPHO
HaciencTBo. Toa e riaaBHaTa Hacoka IITO € 3all0YyHaTa BO BTOPHUOT IEPUOJ Ha
COBpEMEHaTa ja3uyHa MOJIMTUKA BO OJHOC Ha OBME ja3WIM KOja MPOAOJIKYBa U BO
XXI Bek.

147. TloceOHa KapakTepHCTHKA Ha OBOj NIEPUOJ MY [laBa U CO3[1aBamkETO Ha

AxkagiemMcknoT coBeT 3a perumoHanHu jasunu ( Conseil académique des langues

'3 Saisine du Conseil constitutionnel par Monsieur le Président de la République du 16 mai 1999:
http://www.conseil-cinstitutionnel.fr/decision/1999/99412/saisine.htm

13 Décision n° 99 — 412 DC du 15 juin 1999:
http://www.conseil-constitutionnel.fr/decision/1999/99412/99412dc.htm

13 Communiqué de presse du 16 juin 1999:
http://www.conseil-constitutionnel.fr/decision/1999/99412/comm.htm

156 ibid.
81



régionales) '’ KOj ce TPMXKHU 3a CTaTyCOT U YHaNpeAyBameTO HAa PETMOHAJIHUTE
ja3uI| ¥ KyJITYpU U T NOTTUKHYBA CUTE€ OOPa30BHU aKTUBHOCTH BO CETyMHAECETTE
aKaJleMuu 4Ymja JIeJHOCT COOJBETCTBYBa Ha oBaa oOmact ( ibid., art. 2). CoBeTOT
y4eCTBYBa BO OIPEAETYBAaHETO HAa HACOKUTE W MPUMEHYBAHETO Ha ja3uyHaTa
NOJUTHAKA BO OBHE WHCTUTYLMH, € KOHCYJITHpPAH NpH M3pabOTKaTa HA HUBHUTE
NOBEKErOfUIIIHN IJIAHOBU, C€ TPUXU 32 KBAIUTETOT M KOHTHUHYUTETOT Ha
NIBOja3MyHaTa HAaCTaBa, a laBa MUCIIEHE U IIPU OCHOBAKETO HA IMIKOJICKM YCTAaHOBU
HAMEHETH 3a U3yuyyBame Ha peruoHannute jazunu ( ibid., art. 3). Toj yuecTtByBa
HUCTO Taka U BO OIIPEIeNIyBakbeTO Ha HM3flaBauykaTa IMOJUTUKA 3a MeJarolKHOT
MaTepujall off oBaa 00JIacT, a PelOBHO € MH(pOPMHUPaH U 3a JOTOBOPUTE IITO Ce
CKJIy4yyBaaT MOMely aKaJleMUUTE U OJHOCHUTE CIy>KOW NMPU MUHUACTEPCTBAaTa KaKO

U CO acolljalluiTe 3a YHAIPeyBambe Ha PETUOHATTHUTE ja3UIM U KYJITYPU.

5.00nactu Ha TpUMEHA W WHTEPBEHUpPAKE Ha COBpPEMEHaTa

ja3uyHa MOJUTHKA Ha PpaHIKja BO OJHOC HA PETUOHAIIHUTE ja3ULA

148. Bo 0BOj €J1 Of MArUCTEPCKUOT TPYA K€ ce 3aApKUME Ha ceJyM 00JIacTh
Ha [IpIMEHa U MHTEpPBEHMpame Ha ja3sMyHaTa MOJIUTHKA: oOpa3oBaHME, CYACTBO,
aIMMHUCTPATABHU CIIY>KOH, Mac - MEJUYMH, KyJITypa, IeJTOBEH KXUBOT U COLUjAIHA

IpyMeHa Ha peTMOHATHUTE ja3HLIu.

5.1 O6pa3oBanue

149. HMako co 3akoHoT op 1951 roguHa 3a mnpBmaT ce Ipu3HaBaar
permoHaHuTe jasuiy Ha PpaHirja Kako “JTOKAIIHU ja3uiu u gujanekt’ ( art. ler),
cemak BO HHUTY €[IeH JieJl HEe ce CIOMHYBa JleKa THE ce fea of (PpaHIyCKOTO

KYJITypHO HacnefcTBo. IIpBuTe ropumHu ce pa3oyapyBauké 3a pPETHOHATHUTE

'>7 Décret n° 2001 — 733 du 31 juillet 2001 portant creation d’un conseil académique des langues régionales,
Journal officiel n° 180 du 5 aofit 2001.
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ManguHcTBa ( CIRAL, 6) m Tpeba ma ce moyekaaT YyIITE HEKOJKY AELEHUH 3a
JIOHECYBakhE Ha MMOBEKE NPaBHMU aKTH CO KOM Ke ce perynupa oBaa o0Jacr.

150. Bo 1975 ropunHa ce o6e36eqyBa HUBHO U3yUyBamke BO TEKOT HA LENOTO
LHKOJIyBa}be15 8, a co HupkynapHoro nmucmo op 1982 1‘0;1141{2115 ? ce [penBuayBa
MOKHOCT 3a OTBOpam€ Ha €KCIIepUMEHTATHY [JBOja3UYHM KJIACOBH, CE /laBaaT UIHU
HACOKH Ha JIeJlyBakbe BO OTHOC Ha HAcTaBaTa Ha PETMOHATHUTE Ja3WIlM, a UCTO TaKa
U ce mpeum3upaar LeJauTe ¥ METOJ0J0rhjaTa Ha HacTaBaTa KakKo U NMPaBUUTE BO
Kou Taa 6u ce paszBuBaia ( ibid. I-c). OBOj 3aKOHCKHM TEKCT MOCTaByBa HEKOJIKY
NpUHLUON: JpKaBaTa € BKJIy4eHAa BO OpraHM3WMpameTO Ha HacraBaTa 3a
PErHOHANHUTE ja3HIH U KYATYpH *°, THE MMaaT NoceGeH CTaTyc BO 0OPa30BaHMETO,
a HUBHOTO M3y4yBam€ 3aBUCH Of KenbaTa Ha YYCHHUIMTE M BOJ[jaTa 3a MpeaBambe
OJl CTpaHa Ha HACTaBHULIUTE.

151. EpeH apyr 3aKOHCKM TeKCT of 1983 I‘OIII/IH.a161 A TONIOJIHYBA HACOKUTE
Ha HacTaBaTa BO OBaa 00JIaCT BO NMPETUIKOJICKATE U OCHOBHUTE IIKOJICKH YyCTaHOBU
(ibid., 1) KakO 1 BO KOJeXUTE U ruMHasumTe ( ibid., 2), a KOH HEro ce NpuKjiaydysa u
3akoHoT of 1984 romuna'®, ciopen Koro JaBHaTa ciiy:6a 3a BUCOKO 0Gpa30BaHue
( Service public de I’enseignement supérieur) yuja 1ea € pa3BOj Ha KyJaTypaTa u
IIMPEHE HA HAYYHO — UCTPAKyBAaUKUTE PE3YJITATH, CE TPUKU 32 YHAIPENYBAKE U
300raTyBame Kako Ha (ppaHIyCKMOT TaKa U Ha PETMOHATHUTE ja3Ulld U YYECTBYBa
BO IPOYYYBaWkETO HAa HAUMOHAIHOTO W PETMOHATHOTO KYJITYpPHO HacaeacTso (ibid.,
art. 7). Mcro Taka, CHATE IIKOJCKM YCTAaHOBM C€ 33J0JDKyBaaT fa JaBaar
o0pa3oBaHue NPUIArofleHO0 Ha EKOHOMCKHMOT, TEXHUUYKHUOT M KYJITYPHUOT pa3Boj Ha
3eMjaTa U CBETOT KOe€ Ke I'm ondaTh U PErHOHAIHUTE ja3ulyd U KyJITYpH, HA CATE
o0Opa3oBHu pamuuiuTa (Loi du 10 juillet 1989..., art. ler). Co Toa ce oTBOpa maToT Ha
BKJIyUYBal€¢ Ha PETMOHAIHUTE ja3WI BO M3[AaBaHmETO HAa NOceOHa guIioMa 3a
BpIlIIEH-€ Ha Meflaroiika ejHocT Bo cpegHoTo oOpa3oBanue C. A. P. E. S. ( Certificat

d’aptitude professionnelle & 1’enseignement secondaire) co WITO yIITE MOBEKE ce

138 10in°75-620du 11 juillet 1975 relative a 1’éducation, Journal officiel du 12 juillet 1975, art. 12.
'3 Circulaire n°® 82 — 261 du 21 juin 1982 relative a I’enseignement des langues et cultures régionales,
BOEN n° 26 du ler juillet 1982.
' N. B. I3pa30T pernoHajHy ja3uiy 1 KyITypH ce yHoTpebyBa 3a npsnat Bo dpaHIuja mpeKy oBoj
3aKOHCKH aKT.
' Circulaire n° 83 — 547 du 30 décembre 1983, texte d’orientation sur I’enseignement des cultures et
langues régionales, B. O. n° 3 du 19 janvier 1984.
12 oi n® 84 — 52 du 26 janvier 1984 sur I’enseignement supérieur, Journal officiel du 27 janvier 1984.
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3alBpCTYBa HUBHATA IO3MINja BO OOpa3oBaHMETO. 3abesexaBMe JBE OIYKH
KOM Ce OJHeCyBaaT Ha HAUMHHUTE Ha OpraHU3Mpame Ha KOHKYPCHTE 3a 3100MBamke
CO OBHE IMIUIOMU U HAa PETMOHAIHUTE ja3ully KoM ce omdareHu co HuB ( ibid., art.
ler).

152. HupkynapHoTo nucmo of 1995 roymHa’ ** ce OJIHECYBa Ha OpraHu3anujaTa
Ha HacTaBaTa Ha PErMOHAIHUTE ja3Ull BO OCHOBHUTE M cpefiHuTe yumuaumTa ( ibid.,
II- Organisation de I’enseignement) 1 Ha oOpa3oBaHueTo Ha HactaBHuuure ( ibid.II-
Formation des enseignants), TpuTOa MOTBPAYBAajKU T'M BEKE YCTAHOBEHUTE MPUHIUINA
( supra, 150), KOH KOM ce€ f[OfaBa W 3aCWIIyBAKLETO HA BPCKUTE MeEry
TEPUTOPHjATHUTE KOJEKTUBATETH U JpKaBaTa.

153. Bo pgesepmeceTTHTE TOAMHU 3a0elieKaBME [OHECYBake Ha IIOBEKE
aIMMHUCTPATABHA ONIYKM CO KOW CHTE PETMOHAJHU ja3uly WIM CaMO HEKOHM Off
HUB, PEIOBHO WM (PaKyJTATHBHO c€ BKJydyBaaT BO HACTaBHUTE MpPOrpaMu BO
CpeaHOTO OOpa30BaHME M BO 3aBPUIHUTE HCIUATH HAa HEKOU CPEJHOLIKOJICKHU
CTpyYHH yumymmTa'®.

154. W3yuyBameTO Ha pPErdoHAJHUTE ja3Wlld CE€ W3BEelyBa NpPEKy TpH

YUYUWINIIHU MPC2KU:

195 _ Arrété du 30 avril 1991 fixant les sections et les modalités d’organisation des concours du certificat
d’aptitude au professorat de I’enseignement du second degrée, Journal officiel n® 106 du 5 mai 1991.

- Arrété du 9 février 2001 modifiant I’arrété du 30 avril 1991 modifié fixant les sections et les modalités
d’organisation des concours du certificat d’aptitude au professorat de 1’enseignement du second degrée,
Journal officiel n°® 41 du 17 février 2001.

1% Circulaire n° 95 — 086 du 7 avril 1995 sur I’enseignement des langues et cultures régionales, B. O. n° 16
du 20 avril 1995.

195 Arrété du 5 juin 1991 instituant une épreuve facultative de langues régionales dans les examens de B.
E. P.etdu C. A. P, Journal officiel n° 135 du 12 juin 1991.

- Arrété du 23 juin 1994 relatif aux modalités d’attribution du diplome national du brevet aux candidates
des classes de troisieme des sections bilingues frangais — langues régionales, Journal officiel n° 147 du 26
juin 1994.

- Arrété du 17 septembre 1991 modifiant 'arrété du 15 avril 1988 relatif aux langues régionales des
lycées pour y introduire le programme des langues régionales des pays mosellans, Journal officiel n® 224 du
25 septembre 1991.

- Arrété du 17 septembre 1991 relatif a I’introduction des langues régionales des pays mosellans et des
langues régionales d’ Alsace au baccalauréat professionnel, Journal officiel n® 224 du 25 septembre 1991.

- Décret n° 95 — 1011 du 12 septembre 1995 portant réglement general du brevet de technicien agricole,
Journal officiel n°214 du 14 septembre 1995.

- Loi n° 93 — 935 du 22 juillet 1993 relative a la partie Législative du livre VIII ( nouveau) du code rural,
Annexe, Chapitre ler Dispositions relatives a I’enseignement et a la formation professionnelle agricoles
publics, Section I, Journal officiel n® 168 du 23 juillet 1993, art L. 811-5.

- Arrété du 19 avril 2001 modifiant 1’arrété du 10 septembre 1990 portant reglement d’examen de
baccalauréat technologique hotellerie, Journal officiel n® 99 du 27 avril 2001.

- Arrété du 16 mai 2001 modifiant I’arrété du 16 février 1977 modifié portant réglement d’examen de
baccalauréat technologique, Journal officiel n° 144 du 23 juin 2001.
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- JaBHm mkosncku ycraHoBu ( Réseau public), BO Koja ce BKIy4YEeHH
OCHOBHUTE YUWJIMIIITA, KOJIEKUTE, TAMHA3UUTE U YHUBEP3UTETHUTE.

- TlpuBaTHU WIKOJICKM YCTAHOBU MOJ aconujaTuBeH goroBop ( Réseau des
établissements d’enseignements privé sous contrat d’association).

- IlpuBaTHM OCHOBHM W CpEIHM Yy4YWJIUIITAa BO (opMa Ha KyJITYpHHU
aconmjanuu ( Réseau des écoles, colleges et lycées privés organisée sous
forme d’association culturelles), ( Poignant, 1999, 13).

155. HaumHOT Ha oOpraHu3upame Ha HacTaBaTa Kaj JaBHUTE IIKOJICKU
ycraHOBM u [IpuMBaTHUTE WIKOJCKM YCTAHOBHM TIOJ] AacCOLUjaTUBEH JIOTOBOpP €
UJICHTUYEH.

Bo ocrosHuitie yuuauwitia ( écoles primaires) mocrojat nBe ¢gopMu Ha
M3yuyyBalke Ha PErMOHAJIHUTE Ja3WIM: IMOYETHO M3Yy4yBame CO €IeH A0 TpH 4Yaca
HEJIEJTHO Ha OJIHOCHUOT ja3WK W ABOja3uyHO oOpa3oBaHuE Kajie YETBPTHHA WU
MOJIOBMHA Off BKYMHUOT OpOj YacOBM Ce€ M3BEAyBaaT Ha PETrMOHAJIEH ja3uK KOj
HUCTOBPEMEHO € LEeJl Ha M3y4uyyBamke M CPEACTBO 3a M3BE[yBame Ha HacTaBaTa
(Circulaire du 7 avril 1995, II). MefyToa nporpamaTta Ha KoOja ce U3BeJyBa HacTaBarta
Ha HEKO] PErMOHAJIEH jJa3WK € W3e[HaYeHa W He OTCTalyBa Off IporpaMara Ha
¢paHIyCcKM ja3uK KOja ce U3BEAyBa BO OJHOCHUOT PETHMOH WU BO OCTAHATHOT JEJ
oJ1 3eMjara.

Bo kosexcuilie, Ha ydeHUIUTE UM c€ HyJaT TPU MOXKHOCTH: (paKyITaTHUBHO
U3yuyBamkEe Ha OJHOCHUOT PErMOHaJIEH ja3uK CO €[eH Yac HE[eJHO, 3al0JIXKUTEITHO
nnu pakyJATaTHBHO M3yYyBamke Ha HEKO] PETHOHANIEH ja3UK U KYJITypa cO TpH 4aca
HEJIEJIHO U JBOja3WyHa HacTaBa Kaje MOKpaj PErMOHAJIHUOT ja3uK M KYyJATypa , ce
n30upa yIITe eHa U JIBE JUCLUIUIMHA KO CE M3BEyBaaT Ha TO] ja3uK.

Bo cpeonoitio ob6pazosanue, pernoHaIHATE ja3uIl MOXKAT fla ce M3ydyBaaT
3a/I0JKUTENIHO WM (PaKyJATaTUBHO, AYPU M KaKO M300pEH BTOP WM TPET ja3uK.
MeryToa, mocrojaT MHOTY YYMJIUIITA KOU HE 00€30€eyBaaT HUBHO N3YUyBambhe.

Bpojor Ha yuyeHMIM KOM cleflaT HacTaBa Ha HEKO] PerMOHalIeH ja3uk Ao 18
rofIMIIIHA BO3pacT, BO yueOHaTa 1996 — 1997 rogunHa, uzHecyBa 335 000 o BKymHO
12 munuoHn kou ce mkosyBaaT Bo ®Ppanumja ( Poignant, 1999, 14). Llenta Ha
HacTaBaTa [0 PeTMOHAIHUTE ja3ul| € a 00e30e1u mpoiiabouyBamke Ha 3HAeHaTa,

IOCTENEeH pa3BOj Ha ja3uyHaTa KOMIIETEHIMja Ha TOBOPUTEIUTE KOM OM ce
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CTEKHaJIe CO TOroJieMa CaMOCTOJHOCT NpPH YCHOTO W NUCMEHOTO W3pa3yBame
(Circulaire du 7 avril 1995, II- Dans les lycées, b).

N Bo sucokoitio 0bpazosanue pEeTrMOHATHHUTE ja3WId Ce 3acTaleHu BO
MOJUIUIOMCKHUTE, MOCTAUIUIOMCKUTE W JOKTOPCKUTE CTYyJuH, OCOOEHO Ha OHHE
YHUBEP3UTETH KO Ce HaoraaT BO MojpayjaTa Kaje ce 300opyBaar jazunure. 1 Tyka
ITOCTOX MOZKHOCT 3a HUBHO (PaKyJITaTUBHO U3Y4yBaHE.

OcBeH Ha YHUBEP3UTETUTE, MIOCTOjaT U MOCEOHN Y HUBEP3UTETCKA MHCTUTYTH
3a oOpa3yBame Ha HactaBHUIM ( Instituts Universitaires de Formation des Maitres)
Kajie CTYIEHTUTE HMMaaT MOXKHOCT Jla Ce CHelMjalnu3upaaT 3a H3BeJlyBame Ha
HacTaBa Ha OfIpEJIeH PErMOHAaJIEH ja3uK. M HaMOHAIHUOT MHCTUTYT 3a MeJaromko
ucrtpaxyBamwe ( Institut national de recherche pédagogique) BpimM MCTpaxKyBamwa 3a
nogoOpyBame Ha HacTaBaTa Ha PErMOHAJIHUTE ja3uly u KyaTypu ( ibid., III).

156. OG6pa30oBaHUETO BO NMPUBATHUTE ACOLUJAaTUBHU IIKOJU CE€ 3aCHOBA BP3
L|EJIOCHA NIPUMEHA Ha PETHOHAIHUTE ja3ul HAa CUTE OOpa30BHU paMHMINTA. Taksu
mkonu ce Huan ( Diwan) 3a OpetoHcknoT, Ceacka ( Seaska) 3a OacCKUCKUOT,
Kanmengperac ( Calendretas) 3a okcutaHckuoT, bpecomac ( Bressolas) 3a
katanioHcknoT 1 A be Lle Em lBajumpaxuxkajt ( ABCM Zweisprachigkeit) 3a
an3amkuoT ja3uk. CpasMepHO CO BO3pacTa, BO HUB, MOKPA] PETMOHATHUOT KAaKO
00pa30BeH ja3WK ce BKJIydyBa W (ppanimyckuor, a Bo [uBan u Kanengperac u
aHTJIMCKUOT ja3uk. HacraBHumuTe BO oBME IIKOJIU ce oOpa3yBaaT Ha Bucokuor
MHCTUTYT 3a ja3uiy Ha PenyOnuka dpanumja ( Institut supérieur des langues de la
République Francaise) Bo MoHmenje KOj MMa CBOM LIEHTPH 3a MENaromko
oOpa3zoBanue ( Centres de formation pédagogique) BO CUTE PETUOHH.

157. Bo amnpun 2001 roguHa, MUHUCTEpPOT 3a oOpa3oBaHue Ha PpaHumja
OTKpHMBA cepuja MEpPKHM KOU Ke ce mpe3eMaT HACKOpo, a uuja LeJd € pa3Boj Ha
o6pa3oBanueTo Ha permoHamuuTe jasumy '®. TIpeKy HOBHOT aKIMOHEH IUIaH,
dpannyja Ke ce obufe fa ja MonpaBy UCTOPHUCKATa HEMPaB/ia BO OJHOC HAa HUB U Ke

My Jnajnc€ HOBA ITUHAMUKA Ha HUBHOTO U3y4YyBambeC.

1% ’enseignement des langues régionales, Les nouvelles orientations pour le développement de
I’enseignement des langues régionales, Discours de Jack Lang, ministre de 1’éducation nationale- mercredi
25 avril 2001:

http://www.ac-bordeaux.fr/Pedagogie/Langues/gascon/letra7.htm
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5.2 CypuctBo

158. He nmocrou HHMEleH TOHOB 3aKOHCKU TEKCT KOj 00Bp3yBa Ha ymoTpeda
Ha Heko] ja3suk Bo oBaa oOmact ( CIRAL, 8). 3aroa, cyackuTe OpraHu ce
nosukyBaaT Ha HapepgOara Ha ®paHncoa I, mo3Hata kako Ordonnance de Villers-
Cotterets o 1539 roguna ( supra, 37), Bo yuu uieHoBu 110 u 111 jacHo ce mpeuusupa
ynoTpebarta caMo Ha (ppaHIyCKUOT ja3UuK BO CYICTBOTO.

N nokpaj Toa, oBaa € efiHa Ofi peTKUTe O0JacTu Kaje ce Tojepupa HUBHATa
MpUMEHA: THE MOXaT Jja ce ynoTpeldyBaaT 3a BpeMe Ha OIBUBAETO HA CY[ICKHUOT
Ipoliec IOKOJIKY M CyjujaTa ro IO3HaBa PErMOHANHMOT ja3uK Ha cTpaHKute. Bo
CIPOTUBHO, 3a BpEME Ha MPOLECOT, Ap>KaBaTa HE UM JIONYIITAa HA TOBOPUTEIUTE Ha
PETHOHAIIHATE Ja3WLU fla Ce CIyXKaT co npesBepyBame. [loBpemeHnm orcranku ce
HaNpaBEHW CaMO 33 KATAIOHCKHOT ja3UK M TepMaHCKUTE AujanekTn . CUTe cycKn
NOKYMEHTH MoOpaaT Ja OujaT COCTaBEHM caMO Ha (PpaHIyCKM ja3uK U HE ce

[OMyIITa ynoTpeOa Ha PETHOHAIHUTE ja3UIA BO HUB.

5.3 AIMUHUCTPATHUBHU CITY>KO01

159. EpumHCTBEHO IpaBO Ha ynorpeba BO afiIMUHUCTPATUBHUTE CIY>KOW MMa
camo (pannyckuoT jaszuk. Cnopen Lupkynapuoro mnucMo of 1994 ropuwna,
PErMOHATHATE ja3uIli HEe MOXAT Jla ce MPUMEHYBaaT BO oBaa oonact . MefyToa,
IpU yCHa KOMYHHMKalHWja, MPEKyTHO ce€ JONylITa M IOBpeMEHa ynoTpeda Ha
OJTHOCHMOT PEruoHajieH ja3uK, OCOOEHO BO INOMAJIATE JIOKAJTHM 3aefHui. Bo
HEKOHM OJl HUB JlypU C€ OpraHu3mpaar u (paKkyJTaTHUBHU KypCEBU 3a CIY>KOCHULUTE

KoHu pa60TaT BO OBaa O6JIElCT, Kako 1mMTo ¢€ CJIy‘IElj Cco 6peTOHCKI/IOT 169 n

1" Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes linguistiques
minoritaires au sein de I’Union européenne, 1996, L’ Allemand en France, 3.2:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/alemany/fr/i3/i3.html

Le Catalan en France, 3.2:

http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/catala/fr/i5/i5.html

1% op. cit., 7.
1 Furomosaic.. ., Le Breton en France, 3.3:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/breto/fr/il/il.html
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KOP3MKAHCKMOT ja3WK KOM IMPETCTaByBa AYypU U YCIOB 3a BpabOTyBame BO
JOKaNmHaTa ajMuHECTpanuja’ ".Bmacture Bo IlepnmmaH NMOJHECEHNTE Gaparma I'
NIpUMaaT HANWIIAHM ¥ Ha KaTaloOHCKM jasuk ''' . Permonamuure dopmm ce
JolmymTaaT W BO TONOHMMHjaTa, Kaj JUYHUTE HMMHHA, NAaTHATAa CUTHAJIW3alyja,

PETUOHAJTHUTE MMOAPYKHUIIA Ha (ppaHI_IYCKaTa IIo1ITa UTH.

5.4 Mac - megquymn

160. W mokpaj Toa MTO OpEACHN MEIUyMH €EMUTyBaa €MUCHU HA HEKO] Off
peruoHaNHATE ja3uiy, cé 1o 1982 ropuHa, eAMHCTBEHO (PPAHIYCKHOT ja3WK € CO
MPaBO Ha €KCKIYy3UBUTET BO eMuTyBameTo ( CIRAL, 9). CutyanmjaTa ce MeHyBa co
OHECYBaCTO HAa J3aKOHOT Off jy/IW, WCTaTa TONMHA ', cO KOTO jaBHHTE
paguoaudy3Hu OpraHu3alyy T'M NMOTTUKHYBAaaT €MUCUUTE Ha KOM CE€ 3aCTaleHU
pETHMOHAJIHUTE ja3ullM U KyATYpH ( ibid. art. 5).

161. Bo mopgpmkarta ce BKiIydyBa M KommnaHujaTa Paguo Ppanc ( Radio
France) m HaunmonamHuoT wuHCTUTYT 3a paguopudysuja ( Institut national de
I’audiovisuel) Kon ce 0OBp3yBaat ja fajfaT OPUAOHEC BO MEJUYMCKOTO U3Pa3yBamkbe
1 MHMOPMHApame Ha KYATYpHHTE 3aefHAIM Bo PpaHnmja'® Kako M Jla T'M CIefaT
JIOKQJHUTE CTAaHULUUM BO EMHUTYBAKETO HAa HUBHHUTE NpPOrpaMM Ha OJpElcH
pernoHasneH ja3uk ( ibid., art. 6). Bo oBaa paguo KyKa peruoHajHUTE ja3uld ce
3aCTaleHy 3a CEKO] PETMOH OfJIETHO, OJHOCHO IOCTOM PETMOHANIEH pajiuo LEHTap
KOj EeMUTYBa €MUCHM HAa OJHOCHHMOT ja3WK ¥ LEJIOCHO I'O MOKPUBA ONPENEICHUOT
pernoH. Bucokuor coBeT 3a paguogudysuja U3BplIyBa MOMUC HA PaluoO CTAHULUTE
KOM eMHUTYyBaaT IIporpaMa Ha OpefileH pEerMOoHalleH WM CTPAHCKM ja3uK, a ce IMOJ

HajuiexkHocT Ha Texuuukute  paguodoHcku komuretn ( Comités techniques

170 ibid., Le Corse en France, 3.3:

http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/cors/fr/il/il.html

71 ibid., Le Catalan en France, 3.3.

172 10i n° 82 — 652 du 29 juillet 1982 relative a la communication audiovisuelle, Journal officiel du 30
juillet 1982.

' Décret du 13 novembre 1987 portant approbation des cahiers des missions et des charges de la société
Radio France et de I’Institut national de 1’audiovisuel, art. 3:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/lang-reg6.htm
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radiophoniques de France métropolitaine). Op BKynHO 122, 62 paguOCTaHUALA
E€MHTYBaaT Ha €JIeH UJIM MOBeKe pEervoHalHM ja3ulld copel] cBojaTa reorpadceka
nocraBeHocCT ( Rapport au Parlement..., 2000, annexe 4, 176 — 180).

162. TeneBusuckata kommaHuja Ppanc 3 ja uUcTakHyBa cBojaTa

KapaKTCpUCTUKa KaKO PCEruoHalICH M JIOKAJICH K3.H3.JI174.

Hej3una pejHoct e
EMHUTYBalk€ Ha COP>KMHU Ha TJIAaBHUTE PETrMOHAJIHU ja3ulld KoM ce 300pyBaaT Ha
teputopujata Ha Ppannumja. Cakajku mogoOpo fia ja 3amo3Hae MomnyianujaTa Ha
Koja ce opHecyBaaT emucunte, PpaHc 3 wu3BpuIyBa IMOBEKE aHKETH O
connoNnMHrBUcTHYKM Kapakrep (Rapport au Parlement..., 2000, 136). Bp3 ocHOBa Ha
pe3yaTaTuTe Off HUB, KAKO M BP3 OCHOBA HA peakldjaTa Ha cBOjaTa MyOJuKa, OBOj
KaHal Hy[AH pa3IM4YHA T[POTrPpaMCKM pelIeHhja KOW COO[BETCTBYBaaT Ha
ONIPEICHNOT PErvuOH, HAa Pa3JIUYHUTE KYJITYpHH TpajMlMA BO HEro Kako M Ha
CTETICHOT Ha MPUMEHA Ha OJHOCHUOT permoHalnieH ja3uk. [IpoOGaemu ce jaByBaar
IpU MOKPUBAKETO HAa OKCUTAHCKOTO TOBOPHO MOfpayje 3apaju rojeMuHaTa Ha
TepuTopHjaTa Koja ja omdaka M HeegHAKBaTa pacnpefesIeHOCT Ha TOBOPUTEIIUTE
BO Hero ( Pognant, 17).

Bo ®paHnpmja mocTtom caMoO efiHa TNpUBaTHA TEJIEBU3UCKA CTaHUIA KoOja
€MHUTyBa Ha PErMoHalleH ja3uK M Toa BO bperama Koja mokpaj Ha OPETOHCKU
eMHUTyBa 1 Ha ppaniycku ja3uk ( Rapport au Parlement..., 2000, 137).

163. OOBpckuTe 3a EMHUTYBamE€ Ha OMNpeJieieHa KBOTa Ha OCTBapyBamba CO
OpuUTMHAJeH (ppaHIyCKM U3pa3 Ha MPOrpaMHTEe Ha PaguoOTO M TeJeBHU3UjaTa ce
OJIHECYBaaT ¥ Ha PETrMOHAIHUTE ja3uuy Ha ®pannmja ( supra, 115, 118, 119).

164. Bo ogHOC Ha nNeYaTEHUTE MEJUYyMU Ha PETHOHAJEH ja3uk, THE
U3JeryBaaT AHEBHO WM NEPUOAMYHO, a IMOCTOJjaT M TaKBU UYUU COAPXKUHU Ce
o0jaByBaaT JBOja3MYHO: Ha (PPAHIYCKM U HA OJHOCHHOT peruoHalieH jasuk. Hekou
O]l HMB C€ KOPUCHUIM Ha CyOBEHIMW Off CTpaHa Ha Jp>KaBaTa KOM Ce MOfeyBaaT
Bp3 OCHOBAa Ha HEKOJKYy kpurepuyMu ( Rapport au Parlement..., 2000, 135). He
MOCTOjaT TOYHM CTATHCTMYKM MOKa3aTesJu 3a OpPOjOT HAa BECHHUIM W CIUCAHUja 3a
OofipeficH ja3WK Koum OapaarT (UHAHCUMCKA TOMOII, CE€ 3Hae caMoO JieKa ce BO

He3HauuTeseH 6poj (idem, 2001, 139).

17 Décret n° 94 — 813 du 16 septembre 1994 portant approbation des cahiers des missions et des charges des
société France 2 et France 3, Journal officiel n° 217 du 18 septembre 1994, Annexe 2, Préambule 3.
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5.5 Kyarypa

165. He mocrom HMKakBa pa3nuKa BO KPUTEPUYMHTE 3a JOJCIyBame Ha
(puHaHcHcKka oMol moMefy KyJTYpHUTE aKTUBHOCTH KOM cCe€ peaju3upaaT Ha
(paHIyCKM WJIM Ha HEKO] Off pErHMOHANHUTE ja3unu. KBaauTeToT € OCHOBEH
KpuTepuyM. Bo cekoj permoH mocrojaT pa3HW UHCTUTYLUUM 4YHdja LEI €
MIPOMOBHUpPAakE HA ONHOCHATAa permoHainHa Kyiarypa ( Poignant, 16), a He e man
OpojOT Ha PErMOHAJIHUTE UJIHM JIOKAJIHUTE BJIACTU KOU TOJIEM JIeN Off CBOjOT OylIeT
U3JIBOjyBaaT 3a oBaa 00JacT.

ITapuuHuTe cpefcTBa, IJIABHO Ce€ pacopefienyBaaT IpeKy Permonanmnurte
nupekuuu 3a KyaTypHu jiejHoctu ( Directions régionales des affaires culturelles) umja
[EeJl € 3aliTUTa Ha YCHOTO WJIM NUCMEHOTO ja3sWYHO HACIE[CTBO, IOMarawme Ha
M3[aBallITBOTO HA PErMOHAIIHUATE ja3ully, HaObylyBalkhe Ha ja3M4yHaTa PUMEHA BO
dpanuuja Kako 1 NOAAPIIKA HA CUTE O0JIacTU Ha KyJITypaTa Kaje IpeKy ja3ukoT ce
u3pasyBa peruoHajlHaTa KyJITypa: MY3MYKOTO IPOU3BOACTBO, TEAaTapOT,
KuHemaTtorpadgckara npogykuyja ( Rapport au Parlement. . ., 2000, 133).

166. Mako CKpOMHO, M3[1aBalk€TO KHUTM HANMIIAHM HAa PETMOHAJIEH ja3uK
0esexXu MOCTOjaH MOopacT IITO YKaXkyBa HE caMO Ha 3TOJIEMEHHOT WHTEpEC Ha
FOBOPHUTEJIUTE, TYKY U Ha TpUKaTa Ha JipxKaBaTa. HajroneMm gen op myOonukauuure
Ce HalMIIIaHU Ha OKCUTAHCKU, OPETOHCKM M KOP3UKAHCKU Ja3UK, HACIPOTH OHME Ha
0acKMCKM MM MaK Ha (pjaMaHCKM ja3uK Ha KOro, Ha mpumep Bo 1992 ropguna e
o6jaBeHa caMo elHA KHATA U TOAa HACTABHO MOMATaJIo 3a M3ydyBamhe Ha ja3UKOT .
He mocrou pasnmka BO KpUTEPUYMHUTE 3a JOMEIyBame Ha (PMHAHCHCKA MOMOII
nomery jiejlaTa HalIlIaHU Ha (DpaHIyCKU ¥ OHUE KOM CE HANMIIAHU Ha PETMOHAJIEH
jasuk'™®. Bo copaGotka co HanpmoHanHnoT nenrap Ha Kuurarta ( Centre national du
livre), Ha OMONMMOTEKUTE WM ce JaBaaT (PUHAHCUCKU CpPECTBA 3a OTKyN Ha
u3aHujata 00jaBeHN Ha pervoHalieH ja3uK Wi oOpa0doTyBaaT ja3uyHa TeMaTHhKa

3a HeKoM of Tue ja3uny ( Rapport au Parlement..., 2000, 133).

5 .
5 BEuromosaic. .., Le Flamand en France, 3.5:

http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/neerlandes/fr/il1/il.html

17 CCC7- Documents et procedures, C- Formes et importance des aides publiques a des organismes
culturels et des associations de promotion des langues régionales:
http://www.conseil-constitutionnel.fr/cahiers/ccc7/documents.htm
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167. Bo My3MYKOTO NMPOU3BOJCTBO, Kaj CUTE ja3uly ce OejeKu MO3UTUBEH
TPEHJ] BO HETYBAaKkETO HA TPpaJluIMOHAIHATAa My3HKa. Kaj an3amknoT u 6aCKUCKUOT
ja3uk ce OeJexXH lypu U 3HAYaeH NOPacT Ha CO3[]aBalke€TO Ha COBPEMEHM MY3MYKHU
KOMIIO3MIIMM IITO CEKaKO J[eKa YyKaxyBa Ha HHBHaTa BUTanHocT. [lpm
EMHUTYBAaKkETO MPEKY Mac — MEUYMHUTE, OBaa My3HMKa € JAEJ Of 3a[OJIKUTEIHaTa
KBOTa Ha MY3MUYKH OCTBapyBama KOU Tpeba jIa ce eMUTYBAAT BO €TepoT .

168. Bo oOmacta Ha TeaTapoT, NOCTOjJaT MNPOMECUOHATHU WJIA
OynpO(EeCMOHANIHU TeaTapCKy IPyNu KOM U3BeAyBaaT IPETCTaBU Ha PETMOHANIEH
ja3uk. HuBeH 3HavyaeH nmpouyT ce 0esekn OCOOEHO MOCIHEe CEAYMAECETTUTE TOJUHI
of XX Bek. OBaa 1€jHOCT 1IeJIOCHO MJIU AETYMHO (PUHAHCUCKHU € MOTIOMOTHAaTa Off
CTpaHa Ha J[pXaBaTa, BP3 OCHOBA HA €JHAKBM KPUTEPUYyMU KOHM BaxaT U 3a
TeaTapCKUTE NPETCTaBM KOM CE W3BEyBaaT Ha (DPAHIyCKH ja3uK.

169. Mako KpaTKOMETPaKHUTE M [JOJITOMETPakKHUTE (PUIMOBU KOM ce
peanu3npaaT Ha HEKO] PETMOHAJIEH ja3UK, a TH MCIIOJHYBAaaT BUCOKUTE YMETHUYKH
Y TEXHUYKH KPUTEPUYMH, MOXKAT Jja OMJIaT IOMOTHATH CO COOABETHU (PMHAHCHUCKU
cpeactBa ( supra, 120), cemak OCBEH HEKOJIKY KpaTKOMETPakKHH (pUIMOBU Ha
OpPETOHCKU U OKCUTAHCKU U HEKOJIKY JOJIrOMETPaXKHU (PUJIMOBU Ha KOP3UKAHCKU
ja3WK, IEJOCHO € 3aHEMapeHO MPOU3BOJACTBOTO Ha (PUIMOBH Ha [PYrUTe

pETUOHATHY ja3UIH.

5. 6 J1eJIOBEH KUBOT

170. W mnoxpaj 3agoikuTenHaTa ynoTpeba Ha (PpaHLyCKHUOT ja3uK BO
ofipeficHU OO0JIaCTU Off JIOMEHOT Ha J[EJOBHUOT XXUBOT 178 ( supra, 84 — 88),
NO3HABAalk€TO HA OJpPEfEeH pErdoHaleH ja3uK MOXKEe Ja IpeTcTaByBa ayT 3a
BpaOOTyBamke Ha ONpPEfieIcH Pa0OTHU MeCTa BO HEKOU CEKTOPHU KaJie MOXeE fia ce
IOYYCTBYBa MoTpeba Off OBHE ja3uld, U TOA: 3€MjOfiesINe, 3aHaeTYNCTBO, JOKATHU
OaHKW, JJOKAJIHA WA PETMOHAIHA MENYMH U 0Opa3oBaHUe, TaMy Kajie HacTaBaTa

CE€ U3BElyBa Ha pETUOHAJICH jaSI/IK.

"7 By roraga 111 5. 5.
'® Bunn rnasa 111,5.1,2.
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Hcto Taka, Ha JOKaJHUTE MEIUyMU ce 3a0eseKyBaaT U Majl Opoj pekJiaMHU
MOpaKku KOU Ce EMUTyBaaT Ha OBUE ja3WI¥, a OCBEH PETKMUTE HATIHCU 32 HAYMHOT
Ha ynorpebda Ha OfpEeAeHU NMpou3BOaM U Toa Ha Oackucku ( Euromosaic, Le Basque
en France, 3.6), okcurancku ( ibid., L’Occitan en France, 3.6) 1 KaTaJIOHCKU ja3uk
(ibid., Le Catalan en France, 3.6), He ce 3a0eJjiekaHW APYrM TaKBM ClIyyaW 3a
OCTaHATUTE PETUOHAIIHU Ja3UIH.

OBue jasunmu ce ynoTpeOyBaaT BO He(pOpMalIHUTE pPa3roBOPU Kaj
BpaOOTEHUTE BO JIOKAJTHUTE MPETIpPHUjaTHja U MPU HUBHUTE JIEJTOBHU KOHTAKTH

BO JIOKAJTHU paMKHMU.

5. 7 IlpuMeHa Ha PETHOHAIHUTE Ja3WLA BO COLMjATTHUOT U

CEMEJHUOT KUBOT

171. Bp3 ocHOBa Ha 3aceOHMTE U3BELITal KOU T ONpaKkaaT CUTE perHOHATHU
jasumu Bo Ppannuja Kako men ox Eepomnpoektor, EBpoMoszank ( Euromosaic)'”,
OBfIeKa Ke ce 3apXXuMmMe Ha ynorpebaTa Ha OBHE ja3ulyd BO TpHU OOJACTH:
CEME]CTBOTO, BEPCKUTE MHCTUTYLIUU ¥ PEKYIrpaHUYHaTa copabOTKa.

172. Ilo BTOparta cBeTCKa BOjHA, a OCOOEHO BO NOCIEHUTE ieleHnu of XX
BeK, Bo Ppannyja ce 3abenexyBa cTarHupamwe, a Jypyd U HaMajleHa ynorpeba Ha
PETHOHAIIHUTE ja3Wli BO €[HA Off HAJBa)KHUTE WCHCTUTYLMH 3a HUBHOTO
ONCTOjyBamwe, cemejciigoitio. OniTa KapaKTepUCTUKA € JieKa BO MefyceOHHuTe
O[JHOCH, IIOCTapUTE YIEHOBM Ha CEMEJCTBOTO TIU ymnoTpeOyBaaT IOBEKe
PETHOHAIIHATE Ja3ULM, OTKOJKY MOMIIQIUTE KOM HAjYeCTO CMeTaaT ficKa THE He
MOXKaT MHOTY fla UM KOpHCTaT IPU HUBHOTO BpaOOTyBame M MHOIY Y€CTO IO
BiajieaT camo (paHIyckuoT ja3uk. Hajromema npuMeHa Ha OBHUE ja3uIM ce
3a0esie’KyBa Kaj HAaceJIeHHETO KOe KUBEEe BO pYypaJHUTE INpefeau WIUd BO
rpajiloBUTE CO MoMaJj OpOj Ha KUTENH, BO CEMEJHATE KOHTAKTU MU BO KOHTAKTHUTE
co npyujatenurte. Bo ogHOC Ha cTreneHOT Ha 0OOpa3oBaHue, CTalKaTa Ha ynotpebda Ha
pEeruoHaNHUTE ja3uny € OOpaTHO NpONOpLUOHaHA, Iorojema ymnorpeba ce

3a0esiexXyBa Kaj HeoOpa30BaHOTO HACEJICHUE.

179 http://www.uoc.es/euromosaic/web/homefr/main/presenta/index.html
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173. W Lpkeaiua e MolllHe OUTHAa MHCTUTYLHja 3a apupmanyja U HETyBame
Ha oBue jasunu. Mlako MucuTe U CHTE APYrM BUAOBU Ha LPKOBHU II€PEMOHHUU
IIaBHO c€ W3BeAyBaaT Ha (PpaHIyCKH ja3WK, Celak, 3a HEKOM Off HMB KaKo
KpIITaBaba, BeHYaBamwba, IOrpeOn UTH., CEMEJCTBOTO MOXKe fia mobapa ynorpeda Ha
OflpefieH peruoHajeH ja3ukK, BO 3aBUCHOCT Off PETMOHOT Kajie ce Haora I[pKOBHaTa
OMNIITHHA.

174. Bo uHTepec Ha PEerMOHAIHUTE ja3ulld, a CO 1]l HUBHO YHAIpeayBambe,
dpannyja ja npopnadbouyBa ipexkyzpanuyHaitia copaboilika co ApXkKaBUTe Kajie ce
300pyBaaT HEKOU Of HMB. 3aToa, ce BpIIM pa3MEHa Ha MEelarollku Kajap, ce
npojabodyBa 3aeHUYKOTO H3[aBamhe KHHUTW, C€ OpPraHM3WpaaT JMHTBUCTUUIKH
CeMHUHapH, ce MpHUCTalyBa KOH IPOEKTH 3a U3pab0OTKa Ha NeJarolku MaTepuja 3a
OfpeficH peruoHasieH ja3uK, Ce BpIIAT COIMOJUHIBHCTHYKU MCTpakKyBama, a
copaboTKaTa ce IpolIKpyBa 1 BO APYTH OONACTH: TPrOBUja, TYpPU3aM U 3allITHTa Ha
YOBEKOBaTa OKOJHMHA, CO IITO YIITe MOBEKe ce 3aciiyBa No3ulyjaTa M ce
3rojeMyBa npuMmeHaTa Ha jasunure. CopaboTKaTa ru omndaka “IpeKyrpaHUYHUTE
jasuny’: 6aCKUCKUOT, (pJIaMaHCKUOT, TEPMAHCKUTE AujasiekTH BO Ajsac u JlopeH,

OKCHUTAHCKHUOT U KaTaJIOHCKHOT ja3I/IK.
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3AKJIYUYOIIU

Co marucrepckuoT Tpyn “CoBpeMeHaTa ja3uuHa MoJauTHKa Ha PpaHiuja BO
OJIHOC Ha (PPAHIyCKUOT W PETHOHAJHUTE ja3uld WMaBME 3a IeJsl a MpHKaXkeme
manu M Konky PpaHIMja KaKo fAp>KaBa OPraHM3MPAHO T'M HAacouyyBaja CBOUTE
aKTUBHOCTH WU JejyBajla Bp3 ja3suluTe KOUIUTO ce 300pyBaje Ha Hej3MHaTa
TepUTOpHja.

3a pma ja ocrBapuMe Taa IeJ HajIpBMH MOpaBMe Jla IO OIpefeauMme
MOjIOBHUOT TOWM ja3W4YHa MOJMTHKA U fla TO pasrpaHUYuMeE Off APYIHUTe HErOBU
CHHOHUMH ja3U4YHO YpelyBalke M ja3sMYHO 3aKOHONABCTBO KOM BO 3aBHCHOCT Off
aBTOPOT KOj TM 00pabOTyBa WIIM 3eMjaTa Kajie c€ MPUMEHYBaaT MOXKAT Pa3JIMYHO
na ce fecpuHupaar.

IToumoT jazuyHa mojauTUKa ro feuHUpaBMe KaKO BKYIIEH OpOj Ha CBECHU
OJIJTyKH IIITO Ce MpeB3eMaaT BO OfHOCUTE Mefy ja3UKOT M ONIITECTBEHHUOT KUBOT,
0COO€HO Merly ja3uKOT ¥ HallMOHAJTHHUOT KUBOT. [TOMMOT mak ja3suyHO IIaHUpame
ro onpefeauBMe Kako Oapame U ynoTpeda Ha CpeficTBa HEOMXOIHU 3a MPUMEHa Ha
ja3uyHaTa MOJUTHUKA.

Ilokpaj mpeTrcraByBameTO Ha TEOAEMOJMHIBUCTAYKATA COCTOj0a Ha
(ppaHLyCKMOT ¥ pErMOHAIHUTE ja3Wl¥ 4YME IO3HABAWkE € HEONXOJHO 3apaju
u3BelyBalke Ha pelleHrja Kou OW flajie MOrojieMu pe3yiTaTH NMpu IpuMeHaTa Ha
ja3uyHaTa MONMUTHKA, BO BTOPHOT €] Off TPYAOT laBaMe KyC TEOPETCKM NpUKa3 Ha
TpaguldjaTa Ha ja3sMYHOTO MHTepBeHHpame Ha PpanHinuja. PpaHIycKHOT ja3uk
MpeTcTaByBall MOIITHE e(pUKACHO CPEJICTBO 3a 3ajaKHyBame Ha Ap>KaBaTa U IIUPEHe
Ha IneHTpainucTuuykata BiacT of Ilapu3. Bmacta Bo TeKoT Ha wucropujaTa
MOCTOjaHO YyBCTBYBaja MmoTpeba M Oapaia HAaYMHM f[a TM IIAPU CBOUTE HUJMEH
3apajii NOKOpyBawke Ha HapofoT. PpaHIyCKUOT ja3WK UM HAMETHATHOT MApPUCKU
roBOp, OWJI OININYEH MHCTPYMEHT 3a Toa. Taka, co Hapen6aTa mo3nara noj uMeTo

Ordonnance de Villers- Cotterets o 1539 roguHa (ppaHIlyCKHOT ce MOAUTHYBa Ha
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HUBO Ha JIp>KaBeH ja3uk, a Bo TeKOT Ha XVI u XVII Bek Bo ®paHiuja co JoHecyBaaT
HU3a OJJIYKH CO KOU BO (PpaHIyCKHTE PETrMOHH, BO jaBHA ynoTpeda, ce MpONuIIyBa
(¢paHIyCKUOT ja3WK HAMECTO pervuoHajJHuTe roBopu. Beke op 1624 ropunHa ce
NI0O3BOJIyBAa U Ofj0paHa Ha Hay4YHHUTE Te3M Ha (PpaHIyCKH ja3uK IITO yKaKyBa Ha
oci1abyBawkbeTO Ha MO3UIMjaTa HA JTaTUHCKUOT ja3UK U HAMETHYBamwe Ha IPBUOT BO
cepata Ha 0Opa30BAHUETO.

MoiHe ronem HacTaH € M co3faBakbeTo Ha PpaHiyckaTa AKajgeMmuja Of
cTtpaHa Ha Pumenje Bo 1635 roguHa Koja mMa M3pa3uTo HAllMOHAJIEH KapakTep U
YMjalITO OCHOBHA 3ajaya Owia Ja ce IrpuXku 3a (PpaHUyCKHOT ja3uK M fAa IO
HalpaBy YHUCT, €JIOKBEHTEH M CHOCOOEH 3a NpPUMEHAa BO YMETHOCTA M HayKaTa.
Hej3unnor peunuk on 1694 ropuHa Koj Ke AOXHUBeE MOBeKe U3MEHETHU U3JaHuja 10
NIEHEIIHN JHW, ce MOTHMpa Ha TpaguuyjaTa Ha Boxna m ykakyBa Ha Toa JieKa
dpanuuja e cBecHa jieka co BIOXYBame BO aKTUBHOCTUTE KOM CE€ OJHECyBaaT Ha
Ja3UKOT MOXeE J1a CH ja 3alBPCTH CBOjaTa BJIACT KAaKO Ha BHATpEIIIeH, Taka W Ha
HajBopelieH miaH. Co opopMyBame Ha PpaHiyckata AnujaHca 3a Mponarupame
Ha (PpaHLyCKHOT ja3WK BO KOJOHMUTE W BO CTpaHCTBO BO 1883 ropuHa, ce
NOTBpP/yBa Te3aTa IcKa Ce MEHyBa M CBETCKAaTa ja3M4Ha KOHCTeJaluja U yKaxyBa
neka ®paHiyja NOYHyBa ia HaCETyBa HEKaKBa KpH3a WIM CTarHanyjaTa Ha ja3uKoT
BO Mel'YHApOJIHM PaMKH, KaJie AOTOoram (ppaHiyCKAOT ja3UK OUJI HENPUKOCHOBEH.

On ppyra crpaHa mak, IOCTOM INOBEKEBEKOBHA TpajulMja Ha ja3sM4HOTO
MHTEpPBEHUpambe BO PpaHnmja Kaje BIACTUTE MOIIHE YECTO CE CIyXKEJe NypH U CO
pelpecuBHU METOAY 3a MWCTUCHYBak€ HAa pPErMOHAJHHUTE Jas3ulyd, a co Lel
NpoOMOBUpamke Ha paHiyckuoT ja3uk. Cocema jacHM ce W TMOPAKUTE KOWIITO
noaraat of HapopHoTo coOpanue co roBopot Ha Teinejpan Bo 1791 roguna Kaje
perMOoHAHUTE ja3WlIM ce HapeKkyBaaT “Maca Ha pacUIlaHU [UjaJeKTH KOU ce
NOCIIENIEH OCTAaTOK Off (Peyaanu3MOT KOM K€ MOpaaT jja MCUE3HAT 3allTO CHjIaTa Ha
HemTaTa Toa ro OGapa’. IlogonHa m Oypskoa3uWjaTa BO HHMB [Ilela MpedYKa BO
IIMPEHETO HA CBOMTE WJEHM M 3aTOoa W Taa ce BKJIydyBa BO OMTKaTa 3a HUBHO
uctucHyBamwe. Co [lekperoT nak, of 1794 roguHa ce mpeHecyBaaT 3aKaHUTE CO
Opkame off paboTa U 3aTBOpPamkhE Ha CUTE OHUE JIMIA KOU Ke yoTpedaT peruoHaieH
ja3uK IITO MHOTY jacCHO M HEJBOCMMCJIEHO 300pyBa 3a HEraTOpPCKHOT CTaB Ha

Ap>KaBaTa BO OJJHOC HA OBHE ja3UIIH.
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INoarajku op uenutre Kou Ppanumja cakana jja ¥ MOCTUTHE W PA3TUUYHUTE
MEpKM KOMIITO Taa M MpeB3emMala, Hej3MHaTa ja3uyHaTa MOJMTHKA ja MOJEINBME
Ha jasuyHa Hoauitiuka 80 OOHOC HA (PPAHUYCKUOU JA3UK W ja3U4HA HOAUTUUKA 8O
0OHOC HA PeZUOHANHUILE Ja3ULU.

3a mojgoBHa TOYKa Ha COBpeMEHara ja3uyHa nonuTuka Ha Ppanuumja BO
OIHOC Ha (PaHIYCKUOT ja3uWk ja 3efgoBMe 1966 romgmHa Kora ce odgopmyBa
Bucoknor koMuTeT 3a ofgbpaHa U LIMpEeHE Ha (PPAHIYCKUOT ja3uK, WHCTUTYIH]a
KOja € IpBa Ofi TaKOB BHJI BO 3e€MjaTa M CO KOja ce JlaBa HOBa IOCHUCTEMaTH4YHa
AMMEH3Mja Ha ofj0paHaTa Ha ja3uKOT M CE€ BOCIIOCTaBYBa MOCEOEH OJHOC KOH HETO.
Kaxko mto ce MeHyBaat 1 JONOJHYBaaT LENUTE U 3aJaUyuTe Ha UHCTUTYLUUTE KON
ce 3aJJ0JIKEHM 3a 3alTUTa U YHANpeayBamkhe Ha (PPaHIyCKUOT ja3uK, BO 3aBUCHOCT
O]l HOBOHACTaHATHUTE yCIOBH, TakKa COBpEeMEHaTa ja3uuHa nojautuka Ha Ppannuja ja
nopenuBMe Ha Tpu nepuoan. KoHcraTupaBMe [eKka BTOPHOT MEPHOJ Ha
COBpeMEHaTa ja3nuyHa NojuTuka Ha PpaHIMja BO OJHOC Ha (PPaHIYCKUOT ja3uK
3anmoyHyBa Bo 1984, a tpetnoT Bo 1989 rommna. Cekoj mepuop ce OJIUKyBa CO
OflpeicH! KapaKTEepUCTHUKM KOM My flaBaaT noceOeH Oeller, HO IMOCTOjaT U ONIITH
LPTH KOU CE MPUCYTHU BO CUTE TPH NEPUON.

ITocebHa cmeTKa ce BOAM 3a WEePMUHOAOWKOUWO 3002ailly8arbe Ha
¢panyyckuoiu jasux. Toa ce NpaBu Bp3 OCHOBA Ha IIEJIOCHOTO MOYHUTYBAamkE Ha
HETOBUTE MOP(QOJIOMKN M CHHTAKCHYKU IPaBUIa, a CO LEJN Ofp>XKYyBame Ha
ja3suyHaTa BUTATHOCT IIPH HAJETOT HA MHOTYTE CTPaHCKM 300pOBH M OTpedaTa of
IIOCTOjaHO CO3/laBakhe Ha CBOM KaKO Offpa3 Ha 3a0p3aHMOT pa3BOj Ha HOBOTO BpEME.

ITokpaj npBuYHaTA LN UHGDOpMUparbe HA HOWIPOULY8AHOT W 3AUiiiULUA HA
paboiiHukoi ce NCTaKHYBa M HaMepaTa Ha Ap>KaBaTa fla IO 3allTUTH CBOJOT ja3uK
npefl HaJeTOT Ha CTPAHCKUTE 300pOBH, OCOOEHO AHIVIMCKUTE BO JIOMEHOT Ha
ekoHomujaTa. Mcro Taka, 3akiiyyuBMe fieKa (PPaHIYCKHUOT ja3WuK MOXKE MOIITHE
YCIEILIHO fla c€ HOCH BO MefyHapOJHUTE €KOHOMCKHU OIHOCH U fia c€ IPOMOBHpaA
KaKo ja3WK Ha eKoHomujaTa. KoHcraTupaBme M Toa JleKa IO OBO] MOMEHT Taa
MHCHja MOIIIHE YCIEIIHO Ce OJBUBAa MaKoO, ce pa3dupa, ce 3abeseKyBaaT CUTHU
IPONYCTH.

IToceOben akueHT ce craBa Bp3 ynoTpebaTa Ha (paHIUYCKHOT ja3uK IpH
ONIP>KYBAWETO Ha PA3HU HAYHHU MAHUpeCTUayuu, CeMUHapu , KoHzpecu, noToa npu
00jaByBameTO HA Pa3HUTE HaAy4HU HybOaukayuu, a ce BHUMaBa M Ha cocTojbaTa Ha
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ja3uKkoT BO obpazosanueitio. OBue 00JacT ce MOIIHE OUTHU 3a 3a4yBYBAHETO HA
Ja3MKOT, IIa 3aT0a ce OOpHyBa U noceOHO BHUMaHue. CoceMa co MpaBoO MOXKE fia ce
pedye paeka The oOJlacTH MpEeTCTaByBaaT €[eH OJf HOCEYKUTE CTOJO0OBH 3a
3alITUTaTa Ha ja3MKOT M 3apajil Toa, UMaaT M NoceOHa MO3UIyja BO ja3uyHaTa
nonutuka Ha Ppannyja.

HMaxko Ha npB norneq NpeKy HOMMMUKHY8aAeio HA H06eKeja3udHOCia BO
NOBEKE OMEHM Off ONMIITECTBEHUOT KXUBOT, HAWBHUOT HAOJbyAyBay OM 3aKITy4nI
lieKa JprKaBaTa 3all0O4HyBa Ja C€ OJHECYyBa MHOTY KOOIIEpPaTHBHO BO OIHOC Ha
NpyrUTE ja3uliy, celaK BO 3aJJHUHATA Ha (pEeHOMEHOT ce coriefyBa XeybarTa Taa jia
Ce 3alUTUTH Off XEereMOHMjaTa Ha AHINIMCKUOT ja3uk. Toa caMoO M CiayXu Kako
napaBaH 3ajJi KOj MOX€ fla T'M CKpHEe CBOUTE HaMepHu 3a I[POMOBHpame Ha
(¢paHIyCKUOT ja3uK KOj MPEKy MOBEKeja3uuyHOCTa, MPUMEHYBaHa Off CTpaHa W Ha
npyru cy6jekTu, OM MOKeJ yIITe MOoBeKe [a ce MCTakHe. 3a Toa ro UCKOPUCTYBa
MOKHOTO Opy:Kje- MHTEpHETOT KOJIITO 3apajii CBOjaTa KOH(UTypaluja MOXKe fia
HaBJIe3€ BO CUTE CTPAHU Of] INIaHeTaTa.

He Tpeba ma ce 3abGopaBaT u wMmac- wMmeouymuille, Mmy3U4KaAla U
KuHemaiiozpagckaitia ipooyKyuja KOM UCTO TaKa MMaaT OTPOMHO BIIMjaHUE Kaj
ropopurenuTe Ha ja3ukorT. Ce pa3Oupa, fp>KaBaTa Toa Ke o UCKOPUCTH U Ke ce
MOTPU3KU UCTHUTE Jla CTaHAT MPOMOTOPH Ha “IP3KABHHUOT ja3uK - (PPAHIYCKHUOT.

dpannyja ja 3ronemyBa copaboilikaitia u co opyzuitie ppaHKo@pOHCKU 3emju
CO KOM IO CHOfejyBa jJa3uKOT KaKo 3aeJHMYKO OorarcTtBo. Taa cTaHyBa cBecHa
lleKa CO 3aefHMYKa OpraHM3aldja MU CO €Ha JOOpO CTPATErMCKM OpraHu3MpaHa
OuTKa Ke MoXaT ja ce JoOujaT MocakyBaHWMTe pe3yiaTaTh. Bo Taa Hacoka e u
3roJIEMYBalkETO Ha copadOTKaTa €O OJHOCHUTE MEIYHAapOJAHM WMHCTUTYLUUH BO
EBponckara Yauja u Opranuzanmjata Ha OOeJUHETUTE HAlUM KOW MMaaT KIIydHa
NO3UIK]ja, 2 BOSTHO W JUPEKTHO BIIMjaHUE BP3 MPOMOIMjaTa HA jJa3UKOT.

CmeraMe feka MOIIIHE € OMTHO IITO TeMaTa Ha TPYAOT IMOKpaj ja3uvyHaTa
nonmutuka Ha PpanHnuja KOH (PpaHIYCKUOT ja3uK ja oOpaboOTyBa M ja3uyHaTa
IOJIUTHKA BO OJJHOC Ha PETMOHAITHUTE Ja3MIIX 3alTO CAMO TaKa peajHO MOXKeE Jia ce
OTCIMKa cocToj0aTa IITO CO BEKOBHM, TaMy, C€ OfBUMBala BO OBaa o0O0JacT.
CnukoBHTO, CO HEKOJIKY 300pa MOXeMe Jia ja o0jacHUME Taa cocToj0a ako peyeme
leKa KOH (PpaHIyCKHOT ja3WK JAp>KaBaTa ce OfjHecyBaja KaKo MajKa, a KOH
PETHOHATHUTE ja3uy KaKo MaKea.
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[IpyurHuTE 3a MOXONOT NPOTHB PETMOHATIHMWTE ja3uld Off CTpaHa Ha
Ap>KaBaTa faTUpaaT yIITE Off MHOTY OfiaMHa, Ofi BpemeTo Kora ®PpaHumja ce
KOHCTUTYHpa Kako ApxkaBa. Hea nnpedene TepuTopujalHaTa U JMHIBUCTUUYKATA
pacLENKaHOCT Ha 3eMjaTa 3allTO CEKOe [elIElme YLITE MOBEKe ro ociaadyBalio
BIIMJaHUETO U LIMPEHETO HA UJCUTE Ha LIEHTpalIHaTa BJlacT Koja ro ynorpeodyBaina
(paHIyCcKHOT ja3suk. Bo TEKOT Ha mocaeHUBE MET BEKa CTAaBOT KOH OBHE ja3uly
OCTaHyBaJl rope- JI0Jy HEIPOMEHET: HajuyecTo Omiie HamarfaHW, a MHOTY PETKO
OfIBpeMe- Ha BpeMe ce IojaByBaJj 10 HEKOj IMBWIM3ALUCKHU Tllac KOj 300pyBasl BO
KOPUCT Ha HHMBHATa 3alllTUTAa W IPOMOBHPAKE KAaKO HAIMOHAIHO KYJITYPHO
00raTcTBO.

Co pgoHecyBameTO Ha 3aKOHOT of] 1951 roguHa co KOj perMOHATHUTE ja3ulu
Ha PpaHumja ce BKIyyyBaaT BO OOpa30BHMOT cucTeM Ha PpaHiyja, 3a IpBOaT BO
OBaa 3eMja jjoafa 0 HUBHO O(OUIMjaIHO NPU3HABAKE U 3alIOYHYBa €[lHa HOBA epa
BO OJIHOC Ha HMB. 3eMjaTa HajBepoOjaTHO 3apaju HOBUTE KYJITYPHH TEKOBH, a U
3apajyl OCBECTYBAaHETO HAa HACEJIEHUETO 3all0YHyBa CE MOBEKE fAa ro MOYMTYyBa
HUBHOTO MPUCYCTBO.

KonkaB e uHTEpecoT 3a HUB 300pyBa U NOAATOKOT fileKa c¢ yIITEe Taa Hema
HallpaBEHO HUKAKOB CTATHCTHYKM IONKAC Ha TOBOPUTEJIUTE HA PETMOHAIHUTE
jasuiy, TyKy ce IoTnupa Bp3 MapiyjajHu OpojKH LITO ce MpeB3eMaaT Off pa3IndyHu
VH[IMBUYATHU HMCTpaXKyBaka KOHMIITO CEKAKO JeKa MOHeKoram ce Ha padoT Ha
Cy0OjeKTUBHOCTA Ha UCTPa>KyBayoT.

CoBpemeHaTa ja3uuHa nojuTuka Ha PpaHuuja BO OJHOC HA PETHMOHATHUTE
ja3ulM ja MOAEeIMBME BO fiBa IepHoOja: NPBHOT 3amoyHyBa op 1951 ropgmHa co
JIOHECYBAIETO Ha BeKe CIOMEHATHOT 3aKOH “J[enKCOH, a BTOpHOT BO 1999 roguHa
Kora Taa ja nornuinysa EBponckara nosesba 3a permOHaIHA U MAJIIIMHCKY ja3UIH.

N nokpaj Toa IITO O4YeKyBawaTa HA jaBHOCTAa M Ha IPUIMAJHULUTE Ha
PETMOHAIHUTE ETHOJMHIBUCTUYKM TPYNH IpeJ JOHECYBakEeTO Ha 3aKOHOT Oea
roJIEMH BO OIHOC Ha HETO, CeNakK TOj He I'M [JaBa JOJT00YEKYBAHUTE PEe3yJITaTH U 32
TOA Tpedao Ja ce noyeka U3BECEH BPEMEHCKHU NEPUOJ] 32 pabOTUTE [ja TPrHAT KOH
nopo6po. Kako u fa e, oBoj 3aKOH OBO3MOXKYBa HUBHA C€ IOrojiemMa IpUMeHa BO
06pa3o6HUO cuciliem: BO jaBHUTE IIKOJICKM YCTAaHOBHU, MPUBATHUTE IIKOJICKH
YCTAaHOBM TMOJl aCOLHUJaTUBEH [IOTOBOP M BO MPUBATHUTE OCHOBHM U CPEIHU
yuyuaumTa Bo (opma Ha KyJaTypHU aconujauuu. OOpa3oBaHUETO KAKO €[IeH Of
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OCHOBHHUTE CTOJIOOBH 3a M3yUyBalkE€TO HA PETMOHAJIHUTE ja3ulld yCIeBa O HeKaje
a ro yosiaxXky NOCTENEHOTO YHA3ayBamke Ha ynoTpebaTa Ha perMOHAITHUTE ja3HIy,
MefyToa He ja 3alpe TEHJEeHIHjaTa 3a HUBHO IIOCTOjaHO IOBIEKyBawme. Hypu
3a0eyiexkaBMe CHTyalMja MOTOMCTBOTO HAa HAaTHUBHUTE TOBOPUTEIN Ha OfpEAECH
pEeruoHaleH ja3uk, fia o U3y4dyBa ja3MKOT Ha CBOMTE MPE/IH KaKO CTPAHCKU ja3UK.

Bo cyociusoitio u aomurnuciupaitiusruitie cayxbu He ce J03BOJyBa HUBHATA
MIPUMEHA IITO jJaCHO yKaXKyBa Ha CTAaBOT IITO JprKaBaTa 'O UMa BO OJHOC Ha HUB.

Ilokazarenure Ha cocroj6aTa BO o6yacTa Ha O0e€A068HUOUL XUBOUL HU
yKaXKyBaaT Ha PeJlaTUBHO HUCKOTO HMBO Ha TpPHUMEHA HAa PETMOHAJHUTE ja3Uly U
TOA CaMoO BO IEJIOBHUTE KOHTAKTH BO JIOKAJHUA PAMKH.

Bo o0Gnacra mak Ha mac- meouymuitie u Kyaiiypaiia cuTyauyjata € fgajexky
nofoOpa 3amrTo ce 3alenexyBa c€ TMOrOJEeMO HHBHO IIPUCYCTBO IIPEKY
ogopMyBame Ha HOBH MEIUYMH 4Hja IeJl € eMUTYyBalkhe Ha €eMUCHH U U3/laBakhe Ha
NEYaTEH! MEMyMH Ha OfIPENleH peruoHajeH ja3uk. 3albernekaBMe M IOTOJIEMO
IPUCYCTBO HA OBHE ja3MIIA BO CUTE CETMEHTH Ha KyJITypaTa.

[IpuTucHaTa oOpf HOBUTE €BpPOINCKM U CBETCKM NpomeHu, PpaHuuja e
NPUHY/IEHA JPAaCTUYHO U BO NO3UTUBHA HACOKa /la 'O MPOMEHM CTaBOT BO OJJHOC Ha
peruoHanuuTe ja3unu. [lo MHOTy mpaBHM pacopaBUM W Hamperama, Taa €
NpuHyfieHa Ja ja nornume EBponckaTa moBenda 3a perMOHANHM WM MAJIIMHCKA
jasuu Bo 1999 ropmHa co Koja ce mpeiBUyBa NOo0pyBamhe Ha HUBHUOT CTaTyC BO
MHOTY CeTMEHTH Of KMBOTOT. [ToTnuinyBajku ja cnoropdata, ®paHiyja UCKaxkyBa
MOKHOCT 3a 3allOYHYBaH-€ Ha JIB€ HOBM HACOKHU BO HEj3MHATA ja3uyHa MOJUTHUKA BO
OJTHOC Ha CBOWTE MAJIUHCKU ja3ulu: espoiieudayuja u oeyeHiuparusayuja. Cenax,
Taa CETO TOa ro MpaBy 3apajy (pakTOT IITO € NPUTHCHATA Off HOBUTE €BPOIICKU
OJTHOCH, a He IO CBOja COIICTBEHA XKeJj0a IITO HEMUHOBHO JOBE/lyBa 10 TOA ¢ YIITE
la He ja paTuguKyBa cnorogoara.

Merfyroa, Moxxebu Kako OymepaHr Ha oHa wmrto PpaHumja ro mpasena BO
OJTHOC Ha CBOMTE PETHMOHAIIHM ja3MIM, Cera MOMaJKy ¥ ce BpaKa Ha Ii100ajJHO HUBO
BO OfHOC Ha (paHUycKHOT ja3uk. Ilpeg HameToT Ha egHOja3MyHOCTa W
XereMoHHjaTa Ha aHIJIMCKUOT ja3WK OBaa 3€Mja Ha CBOja KOXKa YyBCTBYBa CIUYHU
MaHupecTauy Kako OHKME IITO Taa UM I' HAaHECyBasla Ha APYIUTE HAPOAY U ja3UlH
KOM CO BEKOBH OIICTOjyBajieé Ha Hej3uHaTa TepuTopuja. IloydeHna of ucropujata u
Ol CBOETO WCKYCTBO  Taa HPOAOJKYBa M BeKE HArojieMo ja IMpOMOBHpa
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NOoBEKeja3uyHOCTa M IOYMTYBakeTO  Ha  3ace0OHOCTHTE  Ha  ceKoja
€THOJIMHTBUCTUYKA Tpyla BO CBETOT, MPUHIMI CO KOj ce 00e30emyBa MpPaBoOTO U
HAyeJ0TO Ha €HAKBOCT HAa CUTE LITO € 3a0eleXkaHO U BO HEj3MHUOT yCTaB YIITE

Ipen MOBEKE BEKOBH.

100



BUBIIMOT'PADPUIA

Archives parlementaires, 1 ere série, tome LXXXIII, séance du 8 pluvidse an
II, n°18.

Archives nationales F17* 3160.

Arrété du 22 mai 1985 portant création de diplomes de langue frangaise
réservés aux personnes de nationalité étrangere, D. E. L. F., D. A. L. F.

Arrété du 25 février 1991 créant un fonds d’aide a I’expansion de la presse
francaise a 1’étranger, Journal officiel n° 57 du 7 mars 1991.

Arrété du 30 avril 1991 fixant les sections et les modalités d’organisation des
concours du certificat d’aptitude au professorat de 1’enseignement du second
degré, Journal officiel n® 106 du 5 mai 1991.

Arrété du 5 juin 1991 instituant une épreuve facultative de langues régionales
dans les examens de B. E. P. et du C. A. P., Journal officiel n° 135 du 12 juin
1991.

Arrété du 17 septembre 1991 modifiant I'arrété du 15 avril 1988 relatif aux
langues régionales des lycées pour y introduire le programme des langues
régionales des pays mosellans, Journal officiel n® 224 du 25 septembre 1991.
Arrété du 17 septembre 1991 relatif a I’introduction des langues régionales des
pays mosellans et des langues régionales d’Alsace au baccalauréat
professionnel, Journal officiel n° 224 du 25 septembre 1991.

Arrété du 23 juin 1994 relatif aux modalités d’attribution du dipldme national
du brevet aux candidats des classes de troisieme des sections bilingues frangais
— langues régionales, Journal officiel n°® 147 du 26 juin 1994.

Arrété du 9 février 2001 modifiant ’arrété du 30 avril 1991 modifié fixant les
sections et les modalités d’organisation des concours du certificat d’aptitude au
professorat de I’enseignement du second degrée, Journal officiel n® 41 du 17
février 2001.

Arrété du 27 mars 2001 portant création d’'une commission spécialisé de
terminologie et de néologie au ministere de la jeunesse et des sports, Journal

officiel n® 78 du 27 mars 2001.

101



Arrété du 19 avril 2001 modifiant 'arrété du 10 septembre 1990 portant
reglement d’examen de baccalauréat technologique hotellerie, Journal officiel
n° 99 du 27 avril 2001.

Arrété du 16 mai 2001 modifiant ’arrété du 16 février 1977 modifié portant
reglement d’examen de baccalauréat technologique, Journal officiel n° 144 du
23 juin 2001.

Arrété du 16 mai 2001 modifiant I’arrété du 16 février 1977 modifié portant
reglement d’examen du baccalauréat technologique musique, Journal officiel
n° 144 du 23 juin 2001.

Arrété du 2 juillet 2001 portant création d’un comité d’orientation pour la
simplification du langage administratif, Journal officiel n° 152 du 3 juillet
2001.

Arrété du 25 juillet 2001 modifiant I’arrété du 10 décembre 1998 relatif a
I’organisation de 1’administration centrale du ministere des affaires étrangeres,
Journal officiel n°® 173 du 28 juillet 2001.

Arrété du 31 juillet 2001 relatif a la mise en place d’un enseignement bilingue
en langues régionales soit dans les écoles, colleges et lycées “langues
régionales” soit dans les sections “langues régionales” dans les écoles, colleges
et lycées, Journal officiel n° 180 du 5 aotit 2001.

ASDIFLE, Les politiques linguistiques, in Les cahiers de I’ASDIFLE, N°7,
Paris, 1995.

Atlas de la francophonie, Université de Laval, 1986.

Atlas de la langue frangaise, collectif sous la direction de Philippe Rossillon,
Bordas, Paris, 1995.

BAZIN, L: La réforme linguistique en Turquie, in La réforme des langues,
histoire et avenir, tome 1, Buske Verlag, Hamburg, 1966.

BEC, Pierre: Manuel pratique de philologie romane, tome 11, Picard, Paris.
BECQUER, Annie, CERQUIGLINI, Bernard, CHOLEVKA, Nicole: Femme,
j’écris ton nom, Guide d’aide a la féminisation des noms des métiers, titres,
grades et fonctions, Institut national de la langue frangaise, La Documentation

francaise, Paris, 1999.

102



BODE, Gérard: L’Ecole et le plurinlinguisme en France, 1789- 1870, in
COSTE, Daniel & HEBRARD, Jean: Vers le plurilinguisme?, Ecole et
politique linguistique, Hachette, Paris, 1991.

BRASSEUR, Patrice: Mots dialectaux qualifiés de vrais mots..., in Les
francgais régionaux ( dir. Gérard Tavardet et Georges Straka), Klincksieck,
Paris, 1977.

BRETON, Roland: La géographie des langues, P. U. F., Que sais- je?, Paris,
1995.

BRUNOT, Ferdinand: Histoire de la langue francaise des origines a nos jours,
tome VII: La Propagation du francais en France jusqu’ a la fin de I’Ancien
Régime, Paris, 1909.

CALVET, Louis- Jean: Sur une conception fantaisiste de la langue: la
“newspeak” de George Orwell, in La Linguistique, 1, 1969.

CALVET, Louis- Jean: Linguistique et colonialisme, petit traité de
glottophagie, Payot, Paris, 1974.

CALVET, Louis — Jean: La guerre des langues et les politiques linguistiques,
Hachette Littératures, Paris, 1999.

CARCASSONNE, Guy: Etude sur la compatibilité entre le Charte
européenne des langues régionales ou minoritaires et la Constitution, La
Documentation francgaise, 1998.

CARTON, Fernand: Les parlers ruraux de la région Nord — Picardie:
situation sociolinguistique, in International Journal od the Sociology of
Language, 29, New York, 1981.

CASANOVA, Maurice: Rapport, Actes du Colloque de Neuchdtel, 1972.
Charte européenne des langues régionales ou minoritaires, Rapport explicatif,
Les éditions du Conseil de I’Europe, Strasbourg, 1992.

CHAUVEAU, Jean — Paul: Mots dialectaux qualifiés de vrais mots..., in Les
frangais régionaux ( dir. Gérard Tavardet et Georges Straka), Klincksieck,
Paris, 1977.

CHAUVEAU, Jean — Paul: Le gallo: une présentation, Faculté des Lettres de
I’Université de Brest, 2 volumes, vol. II, 1984.

CODE CIVIL, Livre I: Des personnes.

103



CODE DE COMMERCE (Partie Législative), Livre Ier: Du commerce en
général.

CODE DE PROCEDURE PENALE ( Partie Legislative), Livre II: Des
juridictions de jugement.

CODE DES ASSURANCES.

CODE DU TRAVAIL, (Partie Reglementaire- Décrets en Conseil d’Etat),
Livre 3: Placement et emploi.

NOUVEAU CODE PENAL.

Circulaires et instructions officielles relatives a I’instruction publique, tome II,
n° 744, 1865, 679- 680.

Circulaire du 31 juillet 1974 relative a I’élaboration des projets de loi et des
textes publiés au Journal officiel.

Circulaire n° 82 — 261 du 21 juin 1982 relative a I’enseignement des langues et
cultures régionales, BOEN n° 26 du ler juillet 1982.

Circulaire du 14 juin 1983 relative a 1’élaboration des projets de loi.

Circulaire n°® 83 — 547 du 30 décembre 1983, texte d’orientation sur
I’enseignement des cultures et langues régionales, B. O. n° 3 du 19 janvier
1984.

Circulaire du 11 mars 1986 relative a la féminisation des noms de métier,
fonction, grade ou titre, Journal officiel du 16 mars 1986.

Circulaire du 2 janvier 1993 relative aux regles d’élaboration, de signature et
de publication des textes au Journal officiel et a la mise en oeuvre de
procédures particulieres incombant au Premier minister.

Circulaire du Premier Ministre du 12 avril 1994 relative a I’emploi de la
langue francaise par les agents publics, Journal officiel du 20 avril 1994.
Circulaire du 20 septembre 1994 relative aux regles applicables aux
nominations des membres des conseils et des dirigeants des établissements
publics et entreprises du secteur public.

Circulaire n°® 95 — 076 du 28 mars 1995 relatif a I'utilisation de la langue
francaise par les agents relevant du MEN et des établissements publics sous sa
tutelle, B. O. n° 15 du 13 avril 1995.

Circulaire n® 95 — 086 du 7 avril 1995 sur I’enseignement des langues et

cultures régionales, B. O. n° 16 du 20 avril 1995.

104



Circulaire du 19 mars 1996 concernant 1’application de la loi n° 94- 665 du 4
aolt 1994 relative a I’emploi de la langue francaise, Journal officiel n° 68 du
20 mars 1996.

Circulaire du 15 mai 1996 relative a la communication, a I’information et a la
documentation des services de I’Etat sur les nouveaux résaux de
télécommunication, Journal officiel n° 116 du 19 mai 1996.

Circulaire du 30 janvier 1997 relative aux regles d’élaboration, de signature et
de publication des textes au Journal officiel et a la mise en oeuvre de
procédures particulieres incombant au Premier minister, Journal officiel n°® 27
du 1 fevrier 1997.

Circulaire du 30 mai 1997 relative a I’élaboration et a la conclusion des
accords internationaux, Journal officiel n® 125 du 31 mai 1997.

Circulaire du 6 mars 1998 relative a la féminisation des noms de métier,
fonction, grade ou titre, Journal officiel du 8 mars 1998.

Circulaire du 17 juillet 1998 relative a la préparation des prochains contrats
Etat - région, Stratégie de I’Etat dans la région, Journal officiel n° 212 du 13
septembre 1998.

Circulaire du 7 octobre 1999 relative aux sites internet des services et des
établissements publics de 1’Etat, Journal officiel n® 237 du 12 octobre 1999.
Commission générale de terminologie et de néologie, Rapport sur la
féminisation des noms de métier, fonction, grade ou titre au Premier ministre,
Ministere de la culture et de la communication, Paris, 1999.

Communication du ministre des affaires étrangeres au Conseil des ministres du
30 avril 1998.

Constitution du 4 octobre 1958.

COOPER, R: Language Planning and Social Change, Cambridge University
Press, New York, 1989.

CORBEIL, Jean-Clande: Communication, in Actes du Colloque international
sur I’aménagement linguistique, Les Presses de 1’Université Laval, Québec,
1987.

CRYSTAL, David: An Encyclopedic Dictionary of Language and Languages,
Blachwell, Oxford, 1992.

105



DAOUST, Denise et MAURAIS, Pierre: L’aménagement linguistique, in
Politique et aménagement linguistique, Le Robert, Paris,1987.

DAS GUPTA, J. & FERGUSON, C.: Problems of Language Planning, in
Language Planning Processes, Mouton, La Haye, 1977

Décret du II Thermidor an II- 20 juillet 1704.

Décret du 5 brumaire an II- 26 octobre 1792.

Décret du 24 prairial an XI- 13 juin 1803, Bulletin des lois, 3e série, tome
VIII, 2e semestre an XI, n° 292, loi n° 2881, 598- 599.

Décret n° 66- 203 du 31 mars 1966 portant création d’un Haut Comité pour la
défense et I’expansion de la langue francaise, Journal officiel du 7 avril 1966.
Décret n° 73- 194 du 24 février 1973 modifiant le décret n° 66- 203 du 31 mars
1966 portant création d’un Haut Comité pour la défense et I’expansion de la
langue francaise, Journal officiel du 28 février 1973.

Décret n° 72- 19 du 7 janvier 1972 relatif a 1’enrichissment de la langue
francaise, Journal officiel du 9 janvier 1972.

Décret n° 73- 194 du 24 février 1973 modifiant le décret n° 66- 203 du 31 mars
1966 portant création d’un Haut Comité pour la défense et I’expansion de la
langue francaise, Journal officiel du 28 février 1973.

Décret n® 74 — 33 du 16 janvier 1974 relatif a ’enseignement des langues et
dialectes locaux.

Décret n® 80 — 414 du 11 juin 1980 modifiant le décret n® 66 — 203 du 31 mars
1966 portant création d’un Haut Comité de la langue francgaise, Journal officiel
du 13 juin 1980.

Décret n° 84- 91 du 9 février 1984 instituant un Commissariat général et un
Comité consultatif de la langue frangaise, Journal officiel du 10 février 1984.
Décret n° 84- 171 du 12 mars 1984 instituant un Haut Conseil de la
francophonie, Journal officiel du 13 mars 1984.

Décret n° 85 — 1006 du 23 septembre 1985 portant création du Conseil national
des langues et cultures régionales.

Décret du 13 novembre 1987 portant approbation des cahiers des missions et

des charges de la société Radio France et de I’ Institut national de 1’audiovisuel.

106



Décret n° 88 — 886 du 22 aofit 1988 relatif aux attributions du ministre délégué
auprés du ministre d’Etat, ministre des affaires étrangéres, chargé de la
francophonie, Journal officiel du 23 aofit 1988.

Décret n° 89- 403 du 2 juin 1989 instituant un Conseil supérieur de la langue
francaise et une Délégation générale a la langue francaise, Journal officiel du
22 juin 1989.

Décret 90 — 66 du 17 janvier 1990 pour I’application du 2° de I’article 27 et du
2° de I’article 70 de la loi n° 86- 1067 du 30 septembre 1986 modifiée relative
a la liberté de communication et fixant les principes généraux concernant la
diffusion des oeuvres cinématographiques et audiovisuelles.

Décret n® 90 — 736 du 9 aolt 1990 portant publication de I’accord entre le
Gouvernement de la République francaise et le Gouvernement du Canada
relatif au développement de projets de coproduction audiovisuelle télévisée de
langue frangaise, signé a Ottawa le 14 mars 1990, Journal officiel n° 189 du 17
aoat 1990.

Décret n°® 90 — 788 du 6 septembre 1990 relatif a ’organisation et au
fonctionnement des écoles maternelles et élémentaires, Journal officiel n°® 208
du 8 septembre 1990.

Décret n® 91- 1094 du 21 octobre 1991 relatif aux attributions du ministre
délégué a la francophonie, Journal officiel du 22 octobre 1991.

Décret n® 92- 278 du 24 mars 1992 modifiant le décret du 26 mars 1852 sur
I’organisation des cultes protestants en vigueur dans les départements du Bas-
Rhin, du Haut- Rhin et de la Moselle Rapport au Premier ministre du décret n°
92- 279 du 27 mars 1992 modifiant le décret n° 90- 66 du 17 janvier 1990 pris
pour I’application du 2° de I’article 70 de la loi n°86- 1067 du 30 septembre
1986 modifiée relatif a la liberté de communication et fixant les principes
généraux concernant la diffusion des oeuvres cinématographiques et
audiovisuelles, Journal officiel n°® 75 du 28 mars 1992.

Décret n° 92 — 279 du 27 mars 1992 modifiant le décret n® 90 — 66 du 17
janvier 1990 pris pour I’application du 2° de I’article 27 et du 2° de I’article 70
de la loi n° 86 — 1067 du 30 septembre 1986 modifié relative a la liberté de

communication et fixant les principes généraux concernant la diffusion des

107



oeuvres cinématographiques et audiovisuelles, Journal officiel n® 75 du 28
mars 1992.

Décret n° 92- 1230 du 24 novembre 1992 portant modification du décret n°59-
733 du 16 juin 1959 modifié relatif au soutien financier de 1I’Etat a 1’industrie
cinématographique et du décret du 16 juin 1959 modifié relatif au soutien
financier de I’Etat a I’industrie cinématographique, Journal officiel n° 274 du
25 novembre 1992.

Décret n° 92- 1231 du 24 novembre 1992 relatif aux attributions du secrétaire
d’Etat 2 la francophonie et aux relations culturelles extérieures, Journal officiel
du 25 novembre 1992.

Décret n° 92 — 1273 du 7 décembre 1992 modifiant le décret n® 86- 175 du 6
février 1986 modifié relatif au soutien financier de 1’Etat & I’industrie des
programmes audiovisuels, Journal officiel n° 286 du 9 décembre 1992.

Décret n° 93- 397 du 19 mars 1993 relatif au Centre national du livre, Journal
officiel n° 68 du 21 mars 1993.

Décret n° 93- 458 du 24 mars 1993 relatif a I’aide au développement d’oeuvres
cinématographiques d’une durée de projection supérieure a une heure, Journal
officiel n° 72 du 26 mars 1993.

Décret n° 93- 797 du 16 avril 1993 relatif aux attributions du ministre de la
culture et de la francophonie, Journal officiel n° 92 du 20 avril 1993.

Décret n° 93- 1328 du 16 décembre 1993 portant modification du décret n° 59
— 1512 du 30 décembre 1959 modifié portant application des dispositions du
décret du 16 juin 1959 modifié relatif au soutien financier de I’Etat a
I’industrie cinématographique, Journal officiel n® 297 du 23 décembre 1993.
Décret n® 94 — 813 du 16 septembre 1994 portant approbation des cahiers des
missions et des charges des société France 2 et France 3, Journal officiel n°
217 du 18 septembre 1994.

Décret n° 95- 110 du 2 février 1995 relatif au soutien financier de I’Etat a
I’industrie des programmes audiovisuels, Journal officiel n° 29 du 3 février
1995.

Décret n° 95- 240 du 3 mars 1995 pris pour I’application de la loi n° 94- 665
du 4 aolt 1994 relative a I’emploi de la langue francgaise, Journal officiel du 5

mars 1995.

108



Décret n° 96 — 410 du 10 mai 1996 instituant une aide aux publications
hebdomadaires régionales et locales, Journal officiel n® 114 du 16 mai 1996.
Décret n° 96 — 421 du 13 mai 1996 modifiant le décret n® 93 — 397 du 19 mars
1993 relatif au Centre national du livre, Journal officiel n® 115 du 18 mai
1996.

Décret n® 97 — 449 du 29 avril 1997 modifiant les décrets n° 59 — 733 du 16
juin 1959 relatif au soutien financier de I’Etat a I’industrie cinématographique
et n° 59 — 1512 du 30 décembre 1959 portant application des dispositions du
décret du 16 juin 1959 précité, Journal officiel n° 106 du 7 mai 1997.

Décret n® 95- 461 du 26 avril 1995 portant modification du décret n® 59 — 1512
du 30 décembre 1959 modifié portant application des dispositions du décret du
16 juin 1959 modifié relatif au soutien financier de I’Etat a I’industrie
cinématographique, Journal officiel n° 100 du 28 avril 1995.

Décret n° 95 — 1011 du 12 septembre 1995 portant reglement général du brevet
de technicien agricole, Journal officiel n® 214 du 14 septembre 1995.

Décret n° 96 — 410 du 10 mai 1996 instituant une aide aux publications
hebdomadaires régionales et locales, Journal officiel n® 114 du 16 mai 1996.
Décret n° 96 — 421 du 13 mai 1996 modifiant le décret n° 93- 397 du 19 mars
1993 relatif au Centre national du livre, Journal officiel n° 115 du 18 mai
1996.

Décret n° 96- 602 du 3 juillet 1996 relatif a 1’enrichissment de la langue
francaise, Journal officiel n® 155 du 5 juillet 1996.

Décret n° 97- 449 du 29 avril 1997 modifiant les décrets n° 59 — 733 du 16 juin
1959 relatif au soutien financier de I’Etat a I’industrie cinématographique et n°
59 — 1512 du 30 décembre 1959 portant application des dispositions du décret
du 16 juin 1959 précité, Journal officiel du 7 mai 1997.

Décret n° 97 — 1068 du 20 novembre 1997 modifiant le décret n° 89 — 528 du
28 juillet 1989 instituant une aide aux quotidiens régionaux, départementaux et
locaux d’information politique et générale a faible ressources de petites
annonces, Journal officiel n° 270 du 21 novembre 1997.

Décret n° 98 — 714 du 17 aoit 1998 modifiant le décret n° 86 — 616 du 12 mars

1986 instituant une aide aux quotidiens nationaux d’information politique et

109



générale a faibles ressources publicitaires, Journal officiel n° 190 du 19 aoft
1998.

Décret n° 98 — 793 du 4 septembre 1998 instituant une aide a la transmission
par fac- similé des quotidiens, Journal officiel n® 206 du 6 septembre 1998.
Décret n° 98 — 1009 du 6 novembre 1998 relatif au fonds d’aide au portage de
la presse, Journal officiel n” 260 du 8 novembre 1998.

Décret n° 99- 130 du 24 février 1999 relatif au soutien financier de 1’industrie
cinématographique, Journal officiel n° 47 du 25 février 1999.

Décret n® 99 — 870 du 12 octobre 1999 portant modification du décret n® 89 —
403 du 2 juin 1989 instituant un Conseil supérieur de la langue francaise et une
Délégation générale a la langue francaise, Journal officiel n° 239 du 14 octobre
1999.

Décret n° 2001 — 646 du 18 juillet 2001 modifiant le décret n® 89 — 403 du 2
juin 1989 instituant un Conseil supérieur de la langue francaise et une
Délégation générale a la langue francgaise et abrogeant le décret n® 96 — 1101
du 10 décembre 1996 portant statut d’emploi du délégué general a la langue
francaise, Journal officiel n°® 166 du 20 juillet 2001.

Décret n° 2001 — 733 du 31 juillet 2001 portant creation d’un conseil
académique des langues régionales, Journal officiel n° 180 du 5 aofit 2001.
Délégation générale a la langue francaise, La place de la langue francaise
dans les institutions internationales, Paris, 2000.

DENIAU, X.: La francophonie, Paris, 1983.

Droit de comprendre, La langue francaise dans tous ses états, Rapport des
associations, Paris, 1999.

DUBOIS, Jean et al: Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage,
Paris,1994.

FERGUSSON, Charles: Sociolinguistics perspectives, Papers on Language in
Society 1959- 1994, Oxford University Press, 1996.

Feuillet du ministre de la Culture du 28 mai 1996.

FISHMAN, Joshua: Sociolinguistics, a bref Introduction, Rowley, Mass.,
1970.

GOURVIL, Francis: Langue et littérature bretonnes, Paris, Que sais- je?, n°

527,P. U. F., 1952.

110



Grand atlas de la France, Sélection du Reader’s Digest, Paris, 1969.
GREGOIRE, Henri- Baptiste: Rapport sur la nécessité et les moyens
d’anéantir les patois et d’universaliser ['usage de la langue frangaise,
Convention du 16 prairial an IT - 28 mai 1794.

Groupe d’études et de démographie appliquée, Paris, 1996.

GUILLAUME, James: Proces- verbaux du comité de l’instruction publique de
la Convention nationale, tome I, Paris, Impr. Nat., 1894.

HADJADIJ, Dany: Parlers en contact aux confins de I’Auvergne et du Forez,
Université de Clermont — Ferrand, 1983.

HAUGEN, E: Planning for a Standard Language in Modern Norwey, in
Anthropological Linguistics,1,3,1959.

HAUGEN, E.: Language Conflict and Language Planning, the Case of
Modern Norwegian, Cambridge, Harvard University Press, 1966.

LAFONT, Robert: Clefs pour I’Occitanie, Seghers, Paris, 1971, éd. 1977.
LAGUEUNIERE, France: La politique du bilinguisme en société rurale, La
Margeride: la montagne, les hommes, Institut national de la recherche
agronomique, Paris, 1983.

LAPORTE,  Pierre-Etienne: Les mots-clés du discours politique en
aménagement linguistique au Québec et au Canada, in TRUCHOT, Claude et
al, Le plurilinguisme européen, Champion, Collection”Politique lingustique”,
Paris,1994.

LEFEBVRE, Anne: Les langues du domaine d’oil, in Parler sa langue, 25
communautés linguistiques de France, ( dir. de Genevieve Vermes), Magnart,
Paris, 1988.

Loi n” 51 — 46 du 11 janvier 1951 relative a ’enseignement des langues et
dialectes locaux.

Loi n° 75 — 620 du 11 juillet 1975 relative a I’éducation, Journal officiel du 12
juillet 1975.

Loi n° 75- 1349 du 31 décembre 1975 relative a I’emploi de la langue
frangaise, Journal officiel du 4 janvier 1976.

Loi n° 82 — 652 du 29 juillet 1982 relative a la communication audiovisuelle,

Journal officiel du 30 juillet 1982.

111



Loi n° 84 — 52 du 26 janvier 1984 sur I’enseignement supérieur, Journal
officiel du 27 janvier 1984.

Loi n° 86- 1067 du 30 septembre 1986 relative a la liberté de communication.
Loi n° 89- 486 du 10 juillet 1989 d’orientation sur 1’éducation, Journal officiel
du 14 juillet 1989 et B. O. special n° 4 du 31 aofit 1989.

Loi n® 90- 588 du 6 juillet 1990 portant création de 1’Agence pour
I’enseignement frangais a I’étranger, Journal officiel n° 159 du 11 juillet 1990.
Loi du 4 avril 1991 portant statut de la collectivité territoriale de Corse.

Loi constitutionnelle n°92-554 du 25 juin 1992 ajoutant a la Constitution un
titre: Des Communautés européennes et de 1’Union européenne, Journal
officiel du 26 juin 1992.

Loi n°® 93 — 935 du 22 juillet 1993 relative a la partie Législative du livre VIII
(nouveau) du code rural, Journal officiel n® 168 du 23 juillet 1993.

Loi n° 94 — 88 du ler fevrier 1994 modifiant la loi n° 86- 1067 du 30
septembre 1986 relative a la liberté de communication, Journal officiel n° 27
du 2 février 1994.

Loi du 4 aolt 1994 relative a I’emploi de la langue frangaise, Journal officiel
n° 180 du 5 aott 1994.

Loi n° 97- 1019 du 28 octobre 1997 portant réforme du service national,
Journal officiel n° 260 du 8 novembre 1997.

Loi n° 98- 657 du 29 juillet 1998 d’orientation relative a la lutte contre les
exclusions, Journal officiel n® 175 du 31 juillet 1998.

Loi n” 99- 130 du 24 février 1999 relatif au soutien financier de I’industrie
cinématographique, Journal officiel n° 47 du 25 février 1999.

Loi n” 99 — 533 du 25 juin 1999 d’orientation pour I’aménagement et le
développement durable du territoire et portant modification de la loi n® 95 —
115 du 4 février 1995 d’orientation pour I’aménagement et le développement
du territoire, Journal officiel n® 148 du 29 juin 1999.

Loi n® 2000- 719 du ler aotit 2000 modifiant la loi n° 86- 1067 du 30
septembre 1986 relative a la liberté de communication, Journal officiel n® 177
du 2 aofit 2000.

MARKALE, Jean: Identité de la Bretagne, éd. Entente, Paris, 1985.
Ordonnance de 1563, dite de Roussillon.

112



OSTER, D.: L’Académie francaise, Paris, s. a., 3-4.

PEE, Willem: Bulletin du comité flamand de France, tome XVI, 1958, in Le
guide de Flandre et Artois mystérieux, Paris, Tchou, 1975.

Pluralité des parlers de France, Ethnologie francaise, 111, 3 — 4, 1973.
Rapport du 10 septembre 1791 devant I’Assemblée nationale, Archives
parlementaires, 1 ¢re série, tome XXX.

Reglement n° 1 du 15 avril 1958 portant fixation du régime linguistique de la
Communauté européenne.

République francaise, Le Frangais dans les institutions européennes, 2000.
PUCTECKMU, Crojan: Cosoasarseitio Ha COBPEMEHUOUL MAKEOOHCKU
auitiepaitiypenr jasuk, Crynentcku 300p, Ckomje, 1988.

ROUSSEAU, Nicole: La situation linguistique a Hilbersheim ( Moselle),
Berne — Francfort — Las Vegas, Peter Lang, 1979.

SAINT ROBER, Marie- Josée de: La politique de la langue francgaise, Presse
Universitaire de France, Que sais- je? , Paris, 2000.

SCHULE, Rose — Claire: Comment meurt un patois, Actes du Colloque de
Neuchdtel, 1972.

SHOELL, F.: La langue francaise dans le monde, Paris, 1936.

SIMONI, Marie- Rose: Mots dialectaux qualifiés de vrais mots..., in Les
francgais régionaux ( dir. Gérard Tavardet et Georges Straka), Klincksieck,
Paris, 1977.

VAN GOETHEM, Herman: La politique des langues en France, 1620- 1804,
in Revue du Nord, tome LXXI, n°281, 1989.

VON WARTBURG, Walter: La fragmentation linguistique de la Romania,
Klincksieck, Paris, 1967.

WALTER, Henriette: L’attachement au parler vernaculaire dans une
commune limousine, Communication au Colloque de la Sté d’Ethnologie
francaise, Nantes, 1983.

WALTER, Henriette: Patois ou francais régional ?, in Le francais moderne,
3/ 4, 1984.

YAGUELLO, M.: Catalogue des idées recues sur la langue, Le Seuil, Paris,
1988.

113



CAJTOTPADPUTA

- BISTOLFI, Robert: Les langues régionales ont — elles un avenir ?, in Les idée en
mouvement, n° 70, 1999:
http://www.les-idees-en-mouvement.org/bistolfi.html

- Vu au Bulletin Officiel: Les langues régionales a travers les textes...:

http://www.ac-montpellier.fr/crdp/services/docadm/docadm_vu_bo regio.htm

- CCC7 - Documents et procédures, C- Formes et importance des aides publiques a des
organismes culturels et des associations de promotion des langues régionales:
http://www.conseil-constitutionnel.fr/cahiers/ccc7/documents.htm

- Centre international de recherche en aménagement linguistique de 1’Université Laval,
(CIRAL), La politique des langues régionales et minoritaires, 2001:
http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/francepolminor.htm

- CIRAL, L’1ile de Corse, 2000:

http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/corsefra.htm#motion%20%langue %20corse

- CIRAL, Tablo:langues régionales:

http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/france tablo region.htm

- Charte des langues régionales: la France prend 39 engagements:
http://www.bretagne-
online.com/telegram/htdocs/archive/1999/19990506/article/5633048.htm 1

- CERQUIGLINI, Bernard: Les langues de la France, Rapport au Ministre de
I’Education nationale, de la Recherche et de la Techologie, et a la Ministre de la Culture
et de la Communication, 1999:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/rapport_cerquiglini/langues-france.html

- Circulaire n° 95 — 086 du 7 avril 1995 (Circulaire DARCOS), B. O. n° 16 du 20 avril
1995:
http://www.ac-bordeaux.fr/Pedagogie/Langues/gascon/darcos.htm

- Circulaire du 15 mai 1996 relative a la documentation des services de 1’Etat sur les
nouveaux réseaux de télécommunication:
http://www.internet.gouv.fr/txt/textesref/circu1 50696.htm

114



- Circulaire du Premier ministre du 29 janvier 1997 relative aux conditions de
fonctionnements des sites Internet des ministres:
http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lois/cir-1 minist-97.html

- Circulaire du 6 mars 1997 relative a I’emploi du frangais dans les systemes
d’information et de communication des administrations et établissements publics de
I’Etat:

http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lois/cire-2.htm

- Circulaire relative a la création de sites Internet et par les services déconcentrés des
administrations de I’Etat et les établissements ou organismes placés sous la tutelle de
I’Etat du 9 avril 1998:

http://www.internet.gouv.fr/txt/textesref/circu090498.htm

- La Commission générale de terminologie, Rapport annuaire d’activité 1999:
http://www.culture.fr/culture/DGLF/rapport/rap-act-99/rap1.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de I’Union européenne, 1996:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/homefr/main/presenta/index.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de I’Union européenne, 1996, L’ Allemand en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/alemany/fr/i3/i3.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de |’Union européenne, 1996, Le Basque en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/basc/fr/i3/i3.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de |’Union européenne, 1996, Le Breton en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/breto/fr/i1/il.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de |’Union européenne, 1996, Le Catalan en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/catala/fr/i5/i5.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de I’Union européenne, 1996, Le Corse en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/cors/fr/il/il.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de I’Union européenne, 1996, Le Flamand en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/neerlandes/fr/il/il.html

- Commission Européenne, Euromosaic, Production et reproduction des groupes
linguistiques minoritaires au sein de |’Union européenne, 1996, L’ Occitan en France:
http://www.uoc.es/euromosaic/web/document/occita/fr/i2/i2.html
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- Communiqué de presse du 16 juin 1999:
http://www.conseil-constitutionnel.fr/decision/1999/99412/comm.htm

- Communiqué du Premier Ministre du 7 octobre 1998:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/lang-regl 1.htm

- Décision n° 99 — 412 DC du 15 juin 1999:
http://www.conseil-constitutionnel.fr/decision/1999/99412/99412dc.htm

- Décret n° 85 — 1006 du 23 septembre 1985 portant création du Conseil national des
langues et cultures régionales:
http://www.adminet.com/jo/dec85-1006.html

- Décret du 13 novembre 1987 portant approbation des cahiers des missions et des charges
de la société Radio France et de 1’ Institut national de 1’audiovisuel:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/lang-reg6.htm

- Décret n° 95 — 770 du 8 juin 1995 relatif aux attributions du ministre de la culture:
http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lois/archives/08 06 95.HTM

- Décret n° 96 — 235 du 21 mars 1996, modifications apportées au décret n® 89 — 403 du 2
juin 1989 instituant un Conseil supérieur de la langue francaise et une Délégation générale
a la langue francaise:

http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lois/archives/21 03 96.htm

- Délégation générale a la langue francaise:
http://www.gdlIf.culture.gouv.fr

- Délégation générale a la langue francaise, Alsacien:
http://www.culture.fr/culture/dglf/bpi/alsacien.html

- Délégation générale a la langue francaise, Basque:
http://www.culture.fr/culture/dglf/bpi/basque.html

- Délégation générale a la langue francaise, Breton:
http://www.culture.fr/culture/dglf/bpi/breton.html

- Délégation générale a la langue francaise, Catalan:
http://www.culture.fr/culture/dglf/bpi/catalan.html

- Délégation générale a la langue frangaise, Occitan:
http://www.culture.fr/culture/dglf/bpi/occitan-auvergnat.html

- Droit de comprendre, La langue francaise dans tous ses états, Rapport des associations,
Paris, 1999:
http://persoweb.francenet.fr/~languefr/ddc/rapportlfddc.htm
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- L’enseignement des langues régionales, Les nouvelles orientations pour le
développement de [’enseignement des langues régionales, Discours de Jack Lang,
ministre de 1’éducation nationale- mercredi 25 avril 2001:
http://www.ac-bordeaux.fr/Pedagogie/Langues/gascon/letra7.htm

- Langues de France et langues étrangeres a la BPI:
http://www.culture.fr/culture/dglf/bpi/introduction.html

- Les autres textes visant a promouvoir la langue francaise:
http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lois/audiovisuel.htm

- Les langues régionales, Les textes essentiels du droit frangais:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/lang-reg6.htm

- Loi n® 51- 46 du 11 janvier 1951 relatif a I’enseignement des langues et dialectes locaux:
http://www.culture.fr/culture/dglf/lang-reg/lang-reg4.htm

- Loi n°® 82 — 212 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions:
http://www.adminet.com/jo/10i82-213.html

- Loi n°® 86 — 1067 du 30 septembre 1986 relative a la liberté de communication:
http://www.admi.net/jo/10i86-1067.html

- Loi constitutionnelle n°92-554 du 25 juin 1992 ajoutant a la Constitution un titre: Des
Communautés européennes et de I’'Union européenne, Journal officiel du 26 juin 1992:
http://languefrancaise.free.fr/promotion/droitpolitique texte revision-constitution.htm

- Manifeste de la langue frangaise en colere:
http://persoweb.francenet.fr/~languefr/manifeste.htm

- MELIN - SOUCRAMANIEN, Ferdinand: Le statut des langues régionales ou
minoritaires: La”Tolérance constitutionnelle”frangaise:
http://www.droitcompare.org/ColloqueRennes/Melin/Melin.texte.html

- Ministere de la culture, Délégation générale a la langue francaise, Rapports au
Parlement sur ’application de la loi du 4 aoiit 1994 relative a I’emploi de la langue
frangaise, 1997- 2001 :

http://www.dglf.culture.gouv.fr

- Motion du 26 juin 1992 sur I’officialisation de la langue corse:
http://www.ciral.ulaval.ca/alx/amlxmonde/europe/corsemotion.htm

- Observatoire des Pratiques Linguistiques, Note de présentation:
http://www.culture.fr/culture/dglf/observatoire/note-presentation.html

- Ordonnance de Villers- Cotteréts du 15 aoiit 1539:
http://www.orbilat.com/Gallo-Romance/French/Texts/Period 04/1539-
L’Ordonnance de Villers Cotterets.html
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- POIGNANT, Bernard: Langues et cultures régionales, Rapport a Monsieur Lionel
Jospin, Premier Ministre, 1998:
http://www.ladocfrancaise.fr/BRP/984001448/0000.htm

- Rapport annuel d’activités 1999:
http://www.culture.fr/culture/dglf/rapport/rap-act-99/rap1.html

- Répertoire terminologique, Révision des listes antérieurement publiées, Edition 2000:
http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/terminologie/repertoireJO220900/A2200002.html

- Saisine du Conseil constitutionnel par Monsieur le Président de la République du 16
mai 1999:
http://www.conseil-cinstitutionnel.fr/decision/1999/99412/saisine.htm

- Situation du frangais dans le monde, Ministere des Affaires étrangeres, Direction
générale des relations culturelles, scientifiques et techniques:
http://ambafrance-ma.org/deel/polifran/rel_02.htm

- VERPEAUX, Michel: La langue francaise et la liberté de communication:
http://www.droitcompare.org/ColloqueRennes/Verpeaux/Verpeaux.texte.html
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